Jf.)lyuntamiento ~ Constituciona] (j)e Cfiel1U1.{
'Estado (j)e "fucatan, 'Méxjco
2012- 2015

DOCUMENTO QUE PRESENTA: CONTRATOS DE OBRA PUBLICA
SUSCRITOS
EN EL MES DE NOVIEMBRE 10 jel

UNIDAD ADMINISTRATIVA RESPONSABLE DE POSEER LA INFORMACION:

f

SECRETARIA MUNICIPAL

C. ILVESTRE HOIL EK
SECRETARIO MUNICIPAL

FECHA DE GENERACION DEL DOCUMENTO

I De- fvoviE™&i(C'b~ 201"i 2.e OCf-"'{iMBt?é !20|q,
1.5 Ué IJuvl£>113r"lc C .2-0M1
18 C€ #JuvIiICM13j(E: sitol™i

QcJ De: kIJWIE.M.t13~6 De ;2.'"1"1

FECHA DE Ac,t\d~liy;r~~1.~t'tJj~'toN

20 DE MARZO DE 2015

PALACIO MUNICIJ'AL DE CIIEMAX. YUCATAN. TELS: 01 (985) 9620013, 9620094



Municipio de.  CHEMAX YUCATAN

. Contrato No FISM_R3J..34-019-2014-LP
Nombre de la Construccién de guarniciones y banquetas en chemax
obra: c-28xsln, ¢-22X27ysIn. c-25x18y16
Ubica.lci()n' Calles varias de localidad de Chemax. Yucatan

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de Chemax, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal Lucio Dalam
Berrera" y el Secretario Municipal. "C. Silvestre Hoil EK" cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara ~~El Municipio” Y por la otra parte:
"CONSTRUCTORA Yy URBANIZADORA PUMA S.A de C.V" al que se denominara "El
Contratista”, representado (a) por Luis Alberto Puerto Berzunza en su caracter de "Administrador
unico" de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El "Municipio" declara que:

I.I.-El Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de
celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratoS necesarios para el
desempefio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios ptiblicos mu~icipales. debiendo
suscribirlos en union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

v Ramo 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestrudura Social Municipal).

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal domicilio conocido de la localidad y
municipio de Chemax Yucatan.

1.4. La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de: "Licitacion Publica Nacional”
1.5.- Sera exclusivamente responsable:

a). _Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a "El Contratista" del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva No. 212 fechada el dia 29 de enero del afio de 2008,
otorgada ante la fe del notario publico No. 97 con oficinas en la localidad de Tekax, Yucatan, pero pudiendo ejercer
fimciones en todo el estado inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio bajo €l N0.3100293 con
registro federal de contribuyentes CUPOS0129-8F1 Y su representante acredita su personalidad como
"Administrador  Unico", segun el testimonio de la escritura plblica No. 212 de fecha 29 de enero del afio de 2008,
otorgada ante la fe del notario publico No. 97 con oficinas en la localidad de Tekax, Yucatan, manifestando,
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en fonna alguna

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es CUP080129-8FI.

bajo

2.3 Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 373 de la calle 53-g Fraccionamiento Francisco de
Montejo. de la ciudad de Ménda. muniClpiode Mérida. Estado de Yucatan ~~
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2.4 » Tiene capacidad juridica para contratar. retne las condiciones técnicas y economlcas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatdn Yy su Reglamento, en vigor, para la contratacién Y ejecucion de obras publicas, asi como las nonnas de
construcciéon vigentes Y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo. los montos mensuales
derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios Y las cantidades de
trabajo aproximadas, que como anexos debidamente finnados por las partes, fonnan parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en el artiCulo 94 de la Ley Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan ni en los previstos en el
articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2.8.- Se acwnulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de
"El Contratista” para que fonnen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento.en vigor;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segUn corresponda, verificar los avances vy
modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorlas que se estimen pertinentes. motivo por el cual dicha
bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por «El Municipio" y "El
Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato. registrando las firmas autorizadas para firmar al
dar y/o recibir instrucciones Yy debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La.hojas originales y sus copias deben estar foliadas Yy estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para "ElI Municipio” y dos copias, una para "El Contratista" y otra para la
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales, y
e).- El contenido de cada nota deberd precisar. segUn las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion. fecha,
descripcidn del asunto, causa. solucion, prevencién, consecuencia economica. responsabilidad si la hubiere, y fecha

de atencién. asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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Municipio de. CHEMAX YUCATAN
Contrato No FISM_RJ3.34-019_2014-LP

Nombre de la Construccién de guarniciones y banguetas en chemax

obra: 0-28xsln, 0-22X27ysln. e-25x18y16
Ubiéacién: Calles varias de localidad de Chemax, Yucatan
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "EI Municipio" encomienda a "El Contratista" y este se obliga a realizar para "El
Municipio", hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccidn, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa Y presupuesto que forman parte integrante
de este contrato, una obra consistente en; "CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS A BASE DE

CONCRETO FC= 150 KG/CM2 CON SARDINEL DE MAMPOSTERIA DE PIEDRA DE LA REGION Y RELLENO
COMPACTO EN LAS CALLES C-28XS/N, C-22X27YS/N, C-25X18Y16 DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX,

MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCA TAN" ,

Segunda.- Monto del contrato.~ El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad
$ 1,481,297.97 (Son: Un millén cuatrocientos ochenta y un mil doscientos noventa y siete pesos 971100M.N.)
Mas la cantidad de $ 237,007.68 (Son: doscientos treinta y siete mil siete pesos 68/100 M.N.) que corresponde
al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 1,718,305.65 (Son: un millon setecientos diez y
ocho mil trescientos cinco pesos 65/100 M.N.).

Tercera.. Plazo de ejecucion~ El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 45 dias
naturales por lo que "EI Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 15 del mes de
noviembre del afio 2014 y a concluirlas a més tardar el dia 29 del mes de diciembre del afio 2014 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "ElI Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y material
del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que «El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construcciéon de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién e inicio de los
trabajos asi como, para la compra y produccién de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumas, «EI Municipio" otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento)
del monto del contrato.

Sena.- Forma de pago.- "El Contratista" recibird de "EI Municipio" los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "El Municipio" determine, se haran estimaciones de los
trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite. en un plazo que
no excederd de 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado Y firmado las
estimaciones por "El Contratista” y "EI Municipio". fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias
estimaciones; para tal efecto:

a).M"El Contratista" deberd entregar a la residencia de supervision Eilc’)nMsng\ZIrg:j%r;:
estimacion acompafiada de la documentacién de soporte correspondiente (resum ’ ’
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Municipio de. ~ CHEMAX YUCATAN
Contrato No.  FISM_R3)..34-019_2014-IP

Nombre de !a Construccion de guarniciones Y banquetas en chemax
obra: c-28xslIn, ¢-22x27ysIn, c-25x18y16

Ubicacién: Calles varias de localidad de Chemax, Yucatan

bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de
supervision de "EI Municipio" dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar. en su caso.
la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numencas, "ElI Mwticipio” y "El
Contratista" tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso~de no ser posible conciliar todas
las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos
ya que "El Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos. ] o S )

Si "El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista" no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda
definitivamente aceptada por "EIl Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c),- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento, En caso de
gue "El Contratista" haya recibido pagos en exceso. éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas
los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan
sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en
gue se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EI Municipio",

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "EI Contratista”. a fin de garantizar el fiel Y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "EI Municipio",
dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El Contratista" hubiese recibido
la adjudicacidn, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada
por institucion afianzadora debidamente autorizada y cOmprobadasolvencia. a favor de "EI Mwticipio",

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la pdliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha
prorroga o espera~

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir ~ la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega 0 ara responder de
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Municipio de. ~ CHEMAX YUCATAN
Contrato No.  FISM.R33-34-019.2014- LP

Nombre de !a Construccion de guarniciones Yy banquetas en chernax
obra: c--28xsln, tr22X27ysln, c;.25x18y16

Ubicacion: Callés varias de localidad de Chemax, Yucatan

los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y solo
podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "EI Municipio".

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo. "El Contratista"
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato. deberd presentar a "El
Municipio" la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Mwilicipio".

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en euyo caso, "El
Municipio" lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no ejecutados
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida'por
IIEI

Municipio", a solicitud escrita de "El Contratista" la que se deberd acompafar de la documentacion comprobatoria
necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los
relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; "ElI Municipio". dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticién.

La revisién de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:
1.-Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

Il.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;

I1l._En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que
intervienen los insumas en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra detenninarse mediante la
actualizacion de los costos de los insumas que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cualquiera de los procedimientos descritos anterionncnte se sujetarad a lo
siguiente:

a).-los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar confonne al programa de ejecucion
pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio

respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o
indices que publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos

contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato:
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Municipio de. CHEMAX YUCATAN
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Nombre de la Construccién de guarniciones y banquetas en chemax
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d).- La formalizacion del ajuste de costo deber.i efectuarse mediante oficio de resolucion que
acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "EI Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta .que
sean tenninados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista" no~ficard por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando
el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "EI Municipio" verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles
siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de
los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su tenninacion, levantando el aeta de
entrega recepcion correspondiente. Al ténnino de dicho plazo sin que "EI Municipio™ haya recibido los trabajos,
estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, "EI Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a)._ Cuando "EI Municipio" detennine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado se cubrird a "El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EIl Municipio™ existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra.efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comudn acuerdo "ElI Municipio" y "El Contratista” convengan en dar .por
tenninado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan confonne Joestablecido en este contrato.

d)._Cuando "El Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clusula décima sexta, la
recepcion parcial quedara ajuicio de «EIl Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera.a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su tenninacion haga
"El Municipio", levantando el aeta de entrega recepcion respectiva fonnulando la estimacion correspondiente.

Sial recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con «EIl Municipio™ y a cargo de "El Contratista", el importe del
costo de las mismas se deducira.de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran
suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas jx>f"El Contratista".

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "EI Municipio", a través de los representantes Y€ paraéal efestEol
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del pres ca y dara
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Contratista”. por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la foona
convenida, asi como las modificaciones que, en su casO, ordene "EI Municipio".

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicién o fabricacion.

Por su parte, "El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por "El Municipio”, quien calificard si retne los requisitos
sefialados 10cual deberd quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio 10justifiquen, "El Municipio” podra solicitar
el cambio de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retna los requisitos
sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "EI Contratista" con sus trabajadores.-  "EI Contratista", como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de "El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a "ElI Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "El Contratista".- "El Contratista" sera el Unico. responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos
o conforme a las 6rdenes de "El Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata,
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El Contratista” sin que tenga
derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio”, si 10estima necesario, podra ordenar
la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado,
independientemente  de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra
derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos
de las autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental. seguridad y uso de la via puablica' y a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido "El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos.

"El Contratista" serd responsable de los dafios y peljuicios que cause a "El
Municipio" o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato. por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "EI Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.
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Municipio de. CHEMAX YUCATAN
Contrato No. FISM-RJJ-J4-0 19-2014-LP

Nombre de la Construccion de guamiciones y banquetas en chemax
obra: e-28xsIn, e-22x27ysln, e-25x18y16

Ubicacion: Calles varias de localidad de Chemax, Yucata'n

"El Contratista" debera. efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y
obtener todos los dictimenes, permisos. licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- ™EI Municipio” tendra la facultad de verificar si
las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual "EI Municipio" comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, ™EIl Municipio” sancionara a "ElI Contratista” en los
siguientes términos:

a).» Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados vy
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revision. por lo tanto mensualmente se hard la retencion o devolucién que
corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicarda como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de "EI Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que "El Contratista® no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el
programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada qasta el
momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a "™EI
Contratista".

Independientemente  de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, ™EIl Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "El Municipio" opte por la rescision del contrato, aplicard a "El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, ajuicio de "ElI Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondiep.tes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista" se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando. si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este
contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "™EI Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista” con diez
dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés generai, sin que ello implique la terminacién
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensio
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Municipio de. CHEMAX YUCATAN
Contrato No. FISM- R33-J4-019-2014-1P

Nombre de la Construccién de guarniciones y banquetas en chemax
obra: Cc-28xsJn, e-22x27ysln. e-25x18y16

Ubicacion: Calles varias de localidad de Chemax, Yucatan

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general. ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se
cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima serta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento  yal respecto aceptan que cuando "El Municipio" sea el que determine rescindido, dicha rescision
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial. bastando para ello que se cumpla el procedimiento
que se establece en la clausula décima séptima~ en tanto que si es "El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "ElI Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asi como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos Yy requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato)' el de
las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si "El Municipio" opta por la rescision, "El Contratista" estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si "El Municipio” considera que "EI Contratista" ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, lo comunicard a "El Contratista” por escrito a fm de que éste, en un plazo de 15
(quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El ContratiSta"
no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste "El Municipio” estima que
las

mismas no son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos dltimos
parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicard a "El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o "EI Ayuntamiento” determine la suspensién de la obra o
la rescision del contrato por causas no imputables a "El Contratista", pagara a éste la parte de la cibra ejecutada y los
gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato, previo estudio que haga "El Ayuntamiento" de la justificacion de dichos gastos, segin
convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos ertraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento" sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa,
se procedera de la siguiente forma:
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos Yy precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se

trate, "El Municipio" estard facultado para ordenar a "EI Contratista" su ejecucion Yy éste se obliga a realizarlos
conforme a dichos precios.
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.'..... CHEMAX YUCATAN

Municipio de.
Contrato  No. FISM.RJ3-34-019.2014-LP

Nombre de la Construccion de guarniciones y banquetas en chemax
obra: e--26xs/n, e-22x27ysln, c-25x18y16

|Jbicacion: Calles vanas de localidad de Chemax, Yucatan

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos Yy precios unitarios en el contrato y "El Municipio"”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios
ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervenciéon de "El Contratista Y éste estard
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

C).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)
y b), "El Municipio" aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor 0. en su defecto. para
calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para fonnular los precios del
tabulador. En 000 Y otro caso "El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos confonne los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible detenninar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b) y c), "El Contratista”, a requerimiento de "El Mooicipio" Yy dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios ooitariOS acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la
fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la detenninacién de los precios
ooitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "ElI Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15
(quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a oo acuerdo respecto a los precios ooitarios a que se refiere este
inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios confonne a dichos precios ooitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a 00 acuerdo respecto a los citados precios, "El Mooicipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios ooitarios analizados por observacion
directa, en los ténninos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en
vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en
estos trabajos.

En este caso, la organizacion Y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad. por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista".

Ademas, con el fm de que "El Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "EI Contratista" preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas
de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista", desde su iniciacion, debera ir comprobando Yy justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de "EIl Municipio” para fonnular los documentos de pago a que se refiere la
clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El MWilicipio" dard a "El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios ooitariOS quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio" detenninase no encomendar a "El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Municipio de.  CHEMAX YUCATAN
Contrato No. FISM-R3J..34-019.2014-IP

Nombre de la Construccion de guamiciones y banquetas en chemax
obra: c-2BxsIn, c-22x27ysIn, c-25x1By16

Ubicacion: Calles varias de localidad de Chemax, Yucatan

Si "El Municipio'. no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podrd encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, confonne a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera
otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.
"El Municipio" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre lajustificacién o procedencia de
la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado "El Contratista” o la que "EI Estado™ estime conveniente
y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a «El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para «El Municipio" el
concederla o negarla. En caso de concederla, "EI Municipio™ decidini si procede a imponer a "El Contiatista" las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente.o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente finnado por las partes, fonna
parte integral de este contrato.

b).eConvenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas "El
Municipio" podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando
estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones
substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio adicional
entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran. en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a
la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacion.- "EI Contratista" no podra realizar la obra por otro. Sin embargo. para los efectos del
contrato se entendera por subcontrataeién el acto por el cual "EI Contratista” encomienda a otra persona la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales 0 equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando "EI Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera
comunicarlo previamente por escrito a "EIl Municipio", el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontrataeion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra sera "El Contratista” a quien se cubrird
el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de " tratista".
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:\|unicipi0 de. CtIEMAX YUCATAN
Contrato No. FISM. R33.34-Q 19.20 14-LP

Nombre de la Construccibn de guarniciones Yy banquetas en chemax
obra: c-28xs/n, c-22x27ys/n, c-25x18y16

Ubicacion: Calles varias de localidad de Chemax, Yucatén

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista® solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida «El Municipio”, con la aprobacion
expresa, previa y por escrito de "El Municipio".

Vigésima scgundijl.- Jllrisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello
que no esté expresamente cstipulado en cl IllislllO, las partcs se someten a lajurisdiccion de los Tribunales Estatales
de I<Iciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista" renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro Opor cualquier otra causa.

Vigésima teTcem.- Régimen juridico.- EIl presente contrato se regird por la Le)" de Obras Publicas del Estado de
Ylicatdn, por su Re~lamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de
Ylic.nl~n.

Vigésima CuUIIrta.- Declaracion final.- "El Contratista" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare «
cmnbiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no
invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana

todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se finna en la localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
13 del m re tlcl aiio 2014.

por ~EI Municipio"

errera
Presidente Munjcipal

por "El Contr

+

CONS—NtZADORA
PUMA SA de C.V.
Ing. Luis Alberto Puerto Berzunza

Administrador Unico

Testigos

———C--S-"— Cauich C. Florentino Vargas Tec

Regidor de obras publica Director de obras publica
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MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN
2012 - 2015

Contrato No. FISM-R33-019-22-2014-LP
Nombre de la obra: "AMPL DEL SIST. DE AGUA
POTABLE DE SISBICHEN"

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte
el H. AYUNTAMIEI"'TODE CHEMAX, representadoen este acto por EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. LUCIO BALAM HERRERA Y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C.
SILVESTRE HOIL EK. cargos que por ser pu~licos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo
se les denominara "El MUNICIPIO" Y por la otra parte: WILBERTH JESUS OSORIO LORIA al que se
denominara "El Contratista”, representado por WILBERTH JESUS OSORIO LORIA en su caracter de
ADMINISTRADOR de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1,-"El MUNICIPIO" declara que:
I. 1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del A)'Untamiento y dentro se sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz presentacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO NO. 3 DEL RAMO 33 (Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en EL PALACIO MUNICIPAL, ubicado en
DOMICILIO CONOCIDO DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX, YUCATAN

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de: IHiCITACION
PUBLICA"

1.5.- Ser4 exclusivamente responsable de:
.2).- Designar el lugar en que se deberd ejecutar la obra objeto de este contrato. y

b).e La elaboracién y entrega a "EI Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista" declara que:

2.1.- (NO APLICA) Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. fechada el dia
, otorgada ante la fe del notario publico No. con oficinas en la localidad de , inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. y su representante acredita su

personalidad como "cargo representante”, segun el testimonio de la escritura publica No.  de fecha

—g
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2
, otorgada ante la fe del notario publico No. manifestando, bajo protesta de decir verdad.
que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es OOL W670520L05

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 168-8 de la calle 40, COl. SANTA
LUCIA, C.P. 97780, localidad de Valladolid, municipio de Valladolid, Estado de Yucaran.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econémicas Yy dispone de
la organizaciéon y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trnbajos relativos a la obra
objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido Yy los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas Yy
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion Yy
gjecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de la
obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios Y las cantidades de trabajo aproximadas. que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7 +Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en el articulo 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,
ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan.

2.&.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista" para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora sera abierta conjuntamente por "EI MUNICIPIO" Y "EI Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para "EI MUNICIPIO™ Y dos copias. una para "El Contratista" vy
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c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales. y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia. en su caso, a la nota que se
contesta.

Expuesto 10anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "EI MUNICIPIO" encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
para "EI MUNICIPIO", hasta su total tenninacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo. precios unitarios, programa y
presupuesto que fonnan parte integrante de este contrato, una obra consistente en~"Ampl. del Sist. de
Agua Potable de Sishichen.", comisaria del municipio de Chemax. Estado de Yucatan

Segunda.- Monto del contrato .« EIl importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad
de S 1,288.796.75 (son: un millon doscientos ochenta Y ocho mil setecientos noventa y seis pesos
75/100 M. N.) mas la cantidad de $ 206,207.48 (son: doscientos seis mil doscientos siete pesos 48/100
M. No) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de S 1,495,004.23 (son:
un millén cuatrocientos noventa y cinco mi cuatro pesos 23/100 M. N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45 dias
naturales por 10que "EIl Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dla 15 del
mes de Noviembre del afio 2014 y a concluirlas a mas tardar el dia 29 del mes de Diciembre del afio
2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "EI MUNICIPIO" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "EI Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién e inicio de
los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de construccion, la adquisicion de
equipos que se instalen permanentemente y demas insumas, "EI MUNICIPIO" otorgara un anticipo por
el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
Gltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por "EI Contratista” a "El
MUNICIPIO™" mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
gjercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El Contratista" debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista" recibira de "EI MUNICIPIO" los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efoctivamente ejecutadas.



Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "EI MUNICIPIO" detennine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su tramite, en un plazo que no excederd de 30 (treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha en
que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por "El Contratista” y "EI MUNICIPIO", fecha que
se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).~ "El Contratista" deberd entregar a la residencia de supervision de "EI MUNICIPIO" la estimacion
acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de estimacion. generadoras,
bitcoras, reporte fotogréfico) dentro de los 4 (cuatro) dias hébiles siguientes a la fecha de corte y la
residencia de supervision de "EI MUNICIPIO" dentro de los 8 (ocho) dias héabiles siguientes deberd
revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).~ En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "EI MUNICIPIO" Y «El Contratista"
tendrdn 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisién, para
conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible
conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incorporarse en la siguiente
estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
"El MUNICIPIO" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
ejecutados o por pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere jnconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién.  Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectda reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en el Palacio Municipal ubicado en el domicilio conocido de Chemax.
Yucatdn. En caso de que "El Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el
pago de créditos fiscales. [Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "EI MUNICIPIO".

Séptima.-Fianza  de cumplimiento  del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
MUNICIPIO", dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "ElI MUNICIPIO".

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con

dicha prorroga o espera;

c).~ Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;




d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de
los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos Yy de cualquier otra responsabilidad

en que hubiere incurrido "EI Contratista”, en los términos sefialados en este contrato Y en la legislacion

aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "™ElI MUNICIPIO".

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del antiClpo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a "EI MUNICIPIO" la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI MUNICIPIO".

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, "EI MUNICIPIO"
lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aln no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que serd promovida por "EI MUNICIPIO". a solicitud escrita de "El Contratista” la que se deberad
acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20
(veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de
costos que se solicite; "EI MUNICIPIO™, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la
procedencia de la peticion.

La revision de los costos se harda mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
1.-Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

N.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen cuando menos el 800/0 del importe total del contrato;

I11.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen
los insumas en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la
actualizacién de los costos de los insumas que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacién de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado
en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio
respectivo. en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los insumas;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumas seran calculados con base en los relativos o indices
que publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;
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d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que
acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por 10que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "ElI MUNICIPIO" recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean tenuinados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista" notificard por escrito la tenninacién de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "EI MUNICIPIO" verificara dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los trabajos se
llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su
terminacion, levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al ténnino de dicho plazo sin que
«El MUNICIPIO" haya recibido los trabajos, estos se tendrlin por recibidos.

Independientemente  de lo anterior, "EI MUNICIPIO" efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando "ElI MUNICIPIO" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI MUNICIPIO" existan
trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse. podra efectuarse su recepcion;
en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo "EI MUNICIPIO" vy "El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato.  Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "ElI MUNICIPIO" rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la
recepcién parcial quedara a juicio de "EI MUNICIPIO" quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato. en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion
haga "EI MUNICIPIO", levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "EI MUNICIPIO" Ya cargo de "El Contratista",
el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista".

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "EI MUNICIPIO", através de los representantes que para
tal efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista”. por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su
gjecucién. en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
MUNICIPIO".



Es facultad de "EI MUNICIPIO", a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicién o fabricacion.

Por su parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd conocer
el proyecto, las normas y las especificaciones vy estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El
Contratista”.  Previamente a su intervencidon en los trabajos, deberd ser aceptado por "EI MUNICIPIO",
quien calificard si reGne los requisitos sefialados 10 cual debera quedar registrado en la bitacora
correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento. por razones que a su juicio lo justifiquen, "ElI MUNICIPIO" podra solicitar el
cambio de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retna los
requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "El Contratista" con sus trabajadores.- "El Contratista ¢.eecomo
empresario 'y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demdas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EI MUNICIPIO" en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El MUNICIPIO" cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "ElI ContratUta".- "El Contratista" serd el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
sus anexos 0 conforme a las ordenes de "EI MUNICIPIO" dadas por escrito. éste ordenara su reparacion
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta "El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso "El
MUNICIPIO", si lo estima necesario. podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
seflalado para la terminaciéon de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes. no tendrd derecho a reclamar

pago alguno por ellos.

"El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental. seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido "EI MUNICIPIO" para la ejecucion de sus
trabajos.

"El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a "EI MUNICIPIO" o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "EI MUNICIPIO" o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.
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"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos
objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "EI MUNICIPIO" tendrd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "ElI Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para 10cual "EI MUNICIPIO" comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, "El
MUNICIPIO" sancionara a "El Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por 10tanto mensualmente se
hard la retensién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes "™EI Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de "EI Contratista™;

b),- Ademés de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que "EI Contratista” no concluya
los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha
de tenninacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha
de tenninacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos Yy recibidos a
satisfaccion de ™EI MUNICIPIO",

Para detenninar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "EI MUNICIPIO",
no sea imputable a ™EI Contratista",

Independientemente  de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anterionnente, "El
MUNICIPIO" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo .

En caso de que "EI MUNICIPIO" opte por la rescision del contrato, aplicard a "EI Contratista” una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, ajuicio de "EI MUNICIPIO",
hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la
tenninacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- "EI' MUNICIPIO", dando aviso por escrito a "El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las
obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general,
sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas
que motivaron la suspension,

En caso de suspensién definitiva de los trabajos "EI MUNICIPIO" podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
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establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a
los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en
caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "EI MUNICIPIO" sea el que detennine
rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si
es "El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga
la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista" a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "EI MUNICIPIO" asi como la
contravencidon a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos Yy requisitos establecidos en la Ley
de Obras Publicas del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, "EI MUNICIPIO" podrd optar entre
exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefiala en la clausula décima septima.

Si "EI MUNICIPIO" opta por la rescision, "El Contratista" estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos  de rescision.- Si "EI MUNICIPIO" considera que "EI Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "El Contratista” por escrito a fin de que
éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si
transcurrido el plazo, "El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las
razones aducidas por éste "EI MUNICIPIO" estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos dltimos péarrafos de la clausula décima
sexta, lo que comunicara a "El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestacién.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "EI MUNICIPIO" determine la suspension de
la obra o larescision del contrato por causas no imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la
obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga "EI MUNICIPIO" de
lajustificacion de dichos gastos, segin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava .» Trabajos extraordinarios.-  Cuando a juicio de "EI MUNICIPIO" sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procedeni de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los
trabajos que se trate, "EI MUNICIPIO" estara facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucién
y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos Yy precios unitarios en el contrato y “El
MUNICIPIO" considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos
en los anélisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la
intervencion de "El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.
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e).- Si no fuera posible detenninar los nuevos precios unitarios en la fonna establecida en
los incisos a) y b), "EI MUNICIPIO™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en
vigor o, en su defecto. para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron
de base para formular los precios del tabulador. En unoy otro caso "El Contratista” estara obligado
a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos
a), b)y e). «E1 Contratista”, a requerimiento de "EI MUNICIPIO" Y dentro del plazo que éste
sefiale, someterd a consideracion los nuevos precios unitarios acompailados de sus respectivos
andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio
gue hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver "EI MUNICIPIO" lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este
inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
MUNICIPIO" podra. ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios
unitarios analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Pablicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo
entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asl como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El
Contratista".

Ademas, con el fin de que "EI MUNICIPIO" pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, "El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de
aquellos planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista", desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "EI MUNICIPIO" para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "EI MUNICIPIO" daré a "'El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a
tal evento. los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al
presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "ElI MUNICIPIO" determinase no encomendar a "EI Contratista” los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si "ElI MUNICIPIO" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta

clausula, podrd encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas,
conforme a las disposiciones legales relativas.
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Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitard oportunamente Y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. "ElI MUNICIPIO" resolverd en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la prorroga Y. en su caso.
concedera la que haya solicitado «El Contratista” o la que "EI MUNICIPIO" estime conveniente
y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados. que fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero sera optativo para "EI MUNICIPIO" el concederla o negarla En caso de concederla, "El
MUNICIPIO" decidira si procede a imponer a "El Contratista” las sanciones a que baya lugar vy,
en caso de negarla, podni exigir a "El Contratista" el cumplimiento del contrato ordenandole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas "El MUNICIPIO" podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios
mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del
monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser
autorizado bajo la responsabilidad "EI MUNICIPIO" Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la
obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontrataciéon.-  "El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan
su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a "EI MUNICIPIO", el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd "El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos

de "El Contratista".

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "EI MUNICIPIO",
con la aprobacion expresa, previa y por escrito de "'ElI MUNICIPIO".
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Vigésima segunda.- JurisdiccioD.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como
para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista” renuncia al
fuero que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- EI presente contrato se regird por la Ley de Obras Pulblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn. por su Reglamento Y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cadigo Civil del Estado de YucatAn.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- "El Contratista” declara ser mexicano Yy conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto aeste contrato se refiere

y a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la
Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Chemax, Estado de Yucatan el dia 14 del mes de Noviembre
del afio 2014.

POR "EL MUNICIPIO"

C. LU BALAM HERRERA
Presidente  Municipal de Chemax

OSORIO LORIA

TESTIGOS
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MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN
2012 - 2015

CONTRATO

Contrato No. FISM-R33-019-23-2014-LP

Nombre de laobra: "CONSTRUCCION DE
CALLES DE
SISBICHEN".

Contrato de obra pUblica con base en precios unitarios y tiempo detenninado que celebran por una
parte el H. AYUNTAMIENTO DE CHEMAX, representado en este acto.P9r EL PRESIDENTE
MUNICIPAL, C. LUCIO BALAM HERRERA, Y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C.
SILVESTRE HOIL EK, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara "EI MUNICIPIO" Y p,or la otra parte: "ING. RAUL BARRERO
CASTILLO" al que se denominara "El Contratista" reeresentado por "ING. KAUL BARRERO
CASTILLO" en su caracter de "ADMTh."ISTRADOR de confonnidad con las declaraciones y

clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.-"El MUNICIPIO" declara que:
1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro se sus
facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos
y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y eficaz presentacién
de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.
1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:

a).-"Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en EL PALACIO MUNICIPAL. ubicado
en DOMICILIO CONOCIDO DE CHEMAX, YUCAT AN.

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de:
"LICITACION PUBLICA"

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
a).- Designar el lugar en que se debera ejecutar la obra objeto de este contrato, y

b).- La elaboracién y entrega a "El Contratista" del proyecto general y los planos de la
obra.

2.- "El Contratista" declara que:
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2.1.- (NO APLICA) Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. fechada el
dia de de ----J otorgada ante la fe del notario pablico No. _  con oficinas en la
localidad de Yucatan, inscrita en el Registro Publico de la Propiedady de Comercio
bajo el No. y su representante acredita su personalidad como o -, segun el
testimonio de la escritura publica No. _ de fecha _ de _ de ----J otorgada ante la fe
del notario pablico No. _  manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le
han sido modificadas ni revocadas en fonna alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "BACR561018G5A",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio sin nimero de la calle Primavera Col. Centro, de la
localidad de José Maria Moreles, municipio del mismo nombre, C.P. 77800, Estado de
Quintana Roo.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y
dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos
relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
gjecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes,
forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.+Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de
los supuestos previstos en el articulo 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
y ucatén, ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales
de la declaracion de "El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3. Ambas partes declaran:

3.1.. Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulas
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor;

3.2.+ La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del
Estado, segun corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra.
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integral de este contrato. Esta bitidcora sera abierta conjuntamente por "EI MUNICIPIO" y "El
Contratista" previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
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autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efe(;tlen en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).» La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para "EI MUNICIPIO" Y dos copias, una para "El
Contratista" y otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia
econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como la referencia, en su
caso, a lanota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.. Objeto del contrato ¢ "El MUNICIPIO™" encomienda a "El Contratista” y este se obliga
a realizar para "El MUNICIPIO", hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios
unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra
consistente en; "CONSTRUCCION DE CALLES DE SISBICHEN", del Municipio de
Chemax, Estado de Yucatan.

Seguoda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la
cantidad de $ 2,861,318.73 (son: dos millones ochocientos sesenta y un mil trescientos
dieciocho pesos 73/100 M.N.), mas la cantidad de U57,811.00 (son: cuatrocientos cincuenta
y siete mil ocbocientos once pesos 00/100 M.N.) gue corresponde al importe del impuesto al
valor agregado hacen un total de $ 3,319,129.73 (son: tres millones trescientos diecinueve
mil ciento veintinueve pesos 73/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
"45" dias naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este
contrato el dia 15 del mes de Noviembre del afio 2014 y a concluirlas a mas tardar el dia 29 del
mes de Diciembre del afio 2014 de conformidad con el programa de obra que forma parte
integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "EI MUNICIPIO" se obliga a tener la disponibilidad
legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente
a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de
bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de
construccion e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de
construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumas, "El
MUNICIPIO" otorgara un anticipo por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato.
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La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se fonnulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la Gltima estimacion. En caso de que al tennino del ejercicio presupuestal no se
haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por "El
Contratista” a "EI MUNICIPIO™ mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de
que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El
Contratista" debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total
amortizacion o la devolucion del mismo. en su caso.

SeJ:ta.- Forma de pago.- "El Contratista" recibird de "EI MUNICIPIO" los pagos, por la ejecucion
de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que
resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "EI MUNICIPIO" detennine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta) dias habiles contados a
partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por "El Contratista" y
"El MUNICIPIO", fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para
tal efecto:

a).- "El Contratista" debera entregar a la residencia de supervision de .'EI MUNICIPIO" la
estimacion acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente (resumen de
estimacion. generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro) dias habiles
siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de "EI MUNICIPIO" dentro de los 8
(ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, €l MUNICIPIO" y £l
Contratista" tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado
para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en
su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos
ya que "EI MUNICIPIO" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes
0 mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la
reclamacién. Si transcurrido este plazo "El Contratista” no efectda reclamacion alguna, se
considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por €l Contratista" y perdera su
derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en el Palacio Municipal de Chemax, Domicilio Conocido. En caso de
que <€l Contratista”" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de '.El MUNICIPIO".

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- .'El Contratista”". a fin de garantizar el fiel y
exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera
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presentar a "EI MUNICIPIO", dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir
de la fecha en que "El Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fi81WI por el
valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por instirucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de "EI MUNICIPIO",

El contrato no surtirda efectdé mientras "El Contratista” no entregue la poliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otQrgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b),-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido "El Contratista”. en los términos
sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podrd ser cancelada con
autorizacion por escrito de "EI MUNICIPIO",

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del
contrato. debera presentar a "EI MUNICIPIO" la fianza por el importe total del anticipo
otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia. a favor de «EI MUNICIPIO",

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El
MUNICIPIO" lo notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.~ Ajuste de costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por «EI MUNICIPIO". a solicitud escrita de "El Contratista” la
que se debera acompafar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que
no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de
precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; "EI MUNICIPIO™, dentro de los veinte
dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hara mediante cualesquiera de los procedimientos siguientes:
1.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

11,- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total del contrato;
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Itl.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporciéon en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en dichas
proporciones.

La aplicacion  de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo
siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucién
pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado
en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento en el costo de los
insumos;

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o
indices que publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de
indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucién que
acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "EI MUNICIPIO" recibira los trabajos objeto del presente
contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a las especificaciones convenidas Yy demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando
el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "ElI MUNICIPIO" verificard dentro de los
30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion
de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en
que se haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega recepcidn correspondiente.

Al término de dicho plazo sin que "EI MUNICIPIO" haya recibido los trabajos, estos se tendran

por recibidos.

Independientemente  de lo anterior. "EI MUNICIPIO" efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los

requisitos que se sefialan:

a).- Cuando "EI MUNICIPIO" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado se cubrird a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI MUNICIPIO"
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra
efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial
correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo "EI MUNICIPIO" Y "El Contratista" convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma
que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.
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d).- Cuando "EI MUNICIPIO" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta,
la recepcion parcial quedara a juicio de "EI MUNICIPIO™" quien liquidara el importe de los
trabajos que decida recibir.

e).- Cuando una autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de la fecha de verificacion que
de su terminacion haga "EI MUNICIPIO", levantando el acta de entrega recepcion respectiva
formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con "EI MUNICIPIO" Y a cargo
de "El Contratista", el importe del costo de las mismas se deducini de las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las
garantias otorgadas por "El Contratista".

Dédma primera.- Supervision de los trabajos.- "ElI MUNICIPIO", a través de los representantes
que para tal efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto
del presente contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime
pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones
gue, en su caso, ordene "EI MUNICIPIO".

Es facultad de "EI MUNICIPIO", a través de sus representantes, realiZArla inspeccion de todos
los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en
los lugares de adquisicion o fabricacion,

Por su parte, "EI Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien deberd conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro
del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen
y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”, Previamente a su
intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por "EI MUNICIPIO", quien calificara si
retne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitcora correspondiente
asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "EI MUNICIPIO" podra
solicitar el cambio de representante de "El Contratista" y este se obliga a designar a otra
persona que retna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "El Contratista” con sus trabajadores.- "EIl Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato,
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. "EI Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o
en contra de "EI MUNICIPIO" en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar
a "El MUNICIPIO" cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este

concepto.
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Décima tercera.- Responsabilidades de "EI Contratista".- "EI Contratista” serd el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo
estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de "EI MUNICIPIO" dadas por
escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los .trabajos adicionales que
resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El Contratista” sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En este caso "EI MUNICIPIO", si lo estima necesario,
podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la
terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental. seguridad y uso de la via pablica y
a las disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido "EI MUNICIPIO" para la
ejecucion de sus trabajos.

"El Contratista” seré responsable de los dafios y perjuicios que cause a "EI MUNICIPIO" o a
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en
el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "EI MUNICIPIO" o por
violacién a las leyesy reglamentos aplicables.

"El Contratista" debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de
los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa e "EI MUNICIPIO" tendra la
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "EI Contratista"
de acuerdo al programa aprobado para lo cual "EI MUNICIPIO" comparard semanalmente el
avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es
menor que lo que debi6 realizarse, ""EI MUNICIPIO" sancionard a "El Contratista” en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero
de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto
mensualmente se hard la retension o devolucién que corresponda a fm de que la retencion total
sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al altimo mes "El Contratista” esté en situaci6n
de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EI Contratista";

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se
hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero
de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de "EI MUNICIPIO",
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Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "El
MUNICIPIO", no sea imputable a "EI Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El
MUNICIPIO" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "ElI MUNICIPIO" opte por la rescision del contrato. aplicard a "EI Contratista"
una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser. a juicio de "El
MUNICIPIO", hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de laaplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El
Contratista" se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento
del contrato y latenninacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "EI MUNICIPIO". dando aviso por escrito a "El
Contratista" con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI MUNICIPIO" podré dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general. ajustandose las partes a
lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a
los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "EI MUNICIPIO" sea
el que determine rescindido, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la
clausula décima séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindido, seré
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista" a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El
MUNICIPIO" asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y
su Reglamento en vigor, "EI MUNICIPIO" podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se
sefiala en la clausula décima séptima.

Si "EI MUNICIPIO" opta por la rescision. "ElI Contratista" estard obligado a pagar por
concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las
garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de resclslOn.- Si "EI MUNICIPIO" considera que "El
Contratista" ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "El Contratista"
por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al respecto lo que
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a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El Contratista” no manifiesta nada en su
defensa o si despues de analizar las razones aducidas por éste "EI MUNICIPIO" estima que las
mismas no son satisfactorias, dictara la resolucidn que proceda conforme a lo establecido en los
dos dltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicara a "El Contratista”" dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de
contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "EI MUNICIPIO" determine la
suspensién de la obra o la rescisioén del contrato por causas no imputables a "EI Contratista”,
pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato,
previo estudio que haga "EI MUNICIPIO" de lajustificacion de dichos gastos, segun convenio
que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando ajuicio de "EI MUNICIPIO" sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catadlogo
de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a
los trabajos que se trate, "EI MUNICIPIO" estara facultado para ordenar a "El Contratista”
su ejecucion y este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El
MUNICIPIO" considera factible determinar 105 nuevos precios con base en los elementos
contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el contrato, procederd a
determinar los nuevos con la intervencién de "El Contratista y éste estard obligado a
ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a) y b), "EI MUNICIPIO" aplicara los precios unitarios contenidos en sus
tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular 105 nuevos precios tomara en cuenta los
elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro
caso "El Contratista" estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b)y c), "El Contratista”, a requerimiento de "EI MUNICIPIO" y dentro del
plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los nuevos precios unitarios acompafados
de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver "EI MUNICIPIO" lo conducente en un plazo
no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a
los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- Enel caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposicion de precios
a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados
precios, "EI MUNICIPIO" podré ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios,
aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en
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vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal
etc. que intervendrén en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obray los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo
de "El Contratista".

Ademas. con el fin de que "EI MUNICIPIO" pueda verificar que las obras se realicen en
fonna eficiente y acorde con sus necesidades, "EIl Contratista" preparard y sometera a la
aprobacion de aquellos planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion. debera ir comprobando Yy justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "EI MUNICIPIO" para fonnular
los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "EI MUNICIPIO" dara a "El Contratista" la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios
quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "EI MUNICIPIO" detenninase no encomendar a "El Contratista” los trabajos
extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartarlo 1. podréa realizarlos en
fonna directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "ElI MUNICIPIO" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2
de esta clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras
personas, confonne a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor
o0 cuando por cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista™ le fuere imposible a
este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que
considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. "El
MUNICIPIO" resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y. en su caso, concedera la que haya
solicitado "EIl Contratista” o la que "EI MUNICIPIO" estime conveniente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan latenninacién de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para "EI MUNICIPIO" el concederla o negarla. En caso de
concederla, "EI MUNICIPIO" decidira si procede a imponer a "El Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El Contratista" el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.
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En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra. ser mayor al 25 % (veinte y
cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los
trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su resPonsabilidad y por razones
fundadas y explicitas "EI MUNICIPIO" podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios mediante convenios siempre Yy cuando estos no rebasen el 25 %
(veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones

substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera. celebrar, por una sola
vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo
que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad “"EI' MUNICIPIO" Dichas
modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacién.- "El Contratista” no podra. realizar la obra por otro. Sin embargo,
para los efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El
Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera
materiales 0 equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato,

Cuando "El Contratista” pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del
parrafo anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a "EI MUNICIPIO", el cual
resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera "EI Contratista"
a quien se cubrird el importe de los trabajos, EIl subcontratista no quedara subrogado en ninguno
de los derechos de "El Contratista",

Vigésima primera.- Cesién de los derecbos de cobro.- "EI Contratista” solo podrd ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le
expida "ElI MUNICIPIO", con la aprobacion expresa, previa Y por escrito de "EI MUNICIPIO",

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.-  Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como
para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto "EI Contratista"
renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- EI presente contrato se reglra por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las
disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta e Declaracion final.- "ElI Contratista” declara ser mexicano Yy conviene, aun
cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto
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a este contrato se refiere yana invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la
pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se tinna en la localidad de Chemax, Yucatan el dia 14 del mes de Noviembre
del afio 2014.

POR "EL MUNICIPIO"

C. Luclo Balam Herrera C. Silvestre Hoil Ek
Presidente  Municipal de Chemax Secretario del Ayuntamien
POR " RATISTA"

Ing. Raul Barrero Castillo

TESTIGOS

C. Florentina Vargas Tec



Municipiode CHEMAXYUCATAN
ContratoNo. FISM-R33-019-24-2014-LP

Nombrede laObra RECONSTRUCCIORCALLEENCOCOYOIMUNIOPICDECHEMAX.
YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de CHEMAX.Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C.IUCIO BALAM
HERRERAY el Secretario Municipal, C. SIVESTRE HOIl EK cargos Que por ser publicOS no es necesario
acreditar, a quienes en 10 sucesivo se les denominara "ElI Municipio" y por la otra parte: "GRUPO
URBAMEX $A DE C.V." al Que se denominara "El Contratista", representado (a) por "C.P. RENE
O$WAIDO BLANCO GAMBON en su caracter de "ADMINISTRADOR UN1CO"de conformidad con las
declaraciones vy clausulas siguientes:

Declaraciones

I." El "Municipio" declara que:

1.1.,Al Presidente Municipal, como o6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempei'io de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a)." Recursos provenientes del Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura  Social Municipal

1.3., Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de CHEMAX sito
en DOMICILIO CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento  del presente contrato se realiz6 a través de: UOTACJONPUBIICA;
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "El Contratista" del proyecto general y los planos de la obra.

2." "El Contratista" declara que:

2.1.- Que acredita su personalidad con el testimonio de escritura publica nimero 218, folio 150, tomo
LXXIX,Vol."C", de fecha 28 de Junio de 2004, pasada ante la fe del abogado Enrique Irabien Arcovedo
notario publico nimero 77 del estado de Yucatan y su representante acredita su personalidad como
"ADMINISTRADOR UNICO», segun el testimonio de la escritura publica nimero 218, follo 150, tomo
LXXIX.Vol."CWde fecha 28 de Junio de 2004. pasada ante la fe del abogado Enrique Irabien Arcovedo
notario publico ndmero 77 del estado de Yucatdn manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las
facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
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Municipiode CHEMAXYUCATAN

ContratoNo. ASM"R3~19-24-2014-IP

Nombrede la Obra RECCiNSTRUCCI(DIEECAIIES ENCOCOYOIMUNICIPI@E CHEMAX,
yu:..n.\N.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es GUR040628CNA-,

2.3." Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 120 de la calle 22 X 23 Col. Loma Bonita,
de la localidad de Mérida, municipio de Mérida. Estado de Yucatan;

2.4." Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y econdémicas Yy dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Sel'licios Conexos del Estado de Yucatadn y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecUCiénde
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catédlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6." Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de ~ElContratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Leyde Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- la bithcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la secretaria de la Contraloria General del Estado, segln
corresponda, verificar los avances y mOdificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes. motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bithcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio. y "El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra. a fin de que las consultas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose obsel\lar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato:

b).. Deberd de contar con un original para "El Municipio" y dos copias, una para "El Contratista" y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
e)." El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: nudmero.
clasificacion, fecha. descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion. consecuencia econdmica,

responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
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Municipiode CHEMAXYUCATAN
ContratoNo. FI$M,R33-019-24-2014-IP

Nombrede la Obra RECONSTRUCCIOECALLESENCOCOYOIMUNICIPIGDECHEMAX,
YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato,- "El Municipio”" encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
para "El Municipio", hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto Que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en;
"RECONSTRUCCIONDE CALLESEN COCOYOLMUNICIPIO DE CHEMAX,YUCATAN,"

Segunda_oMonto del contrato., El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $1.894,121.90. (SON UN MILLON OCHOCIENTOSNOVENTAY CUATROMIL CIENTOVEINTIUN PESOS
90/100 M.N.N) mas la cantidad de $ 303,059.50 (SON TRESCIENTOSTRES MIL CINCUENTAY NUEVE
PESOS50/100 M,N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
2.:597,181.40) (SON DOS MILLONES CIENTO NOVENTAY SIETE MIL CIENTO OCHENTAY UN PESOS
40/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.’ El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
-45- dias naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
-15" del mes de -NOVIEMBRE- del afio "2014" y a concluirlas a mas tardar el dia "29" del mes de
-DICJEMBRE" del afio -2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibjlidad del sitio de la obra.- -El Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta." Anticipos.- -ElI Municipio" otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes. bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion asi como el inicio de los trabajos. la compra de materiales de construccion. la adquisicién
de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
antiCipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por ~ElContratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligenCia de que si el saldo no amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que "El Contratista" deberd presentar para garantizar la
correcta Inversion del anticipo y su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.» Forma de pago.- ~El Contratista~ recibira de -El Municipio~ los pagos. por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato. por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes,
en las fechas que "El Municipio" determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de fa fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio., fecha que se hara constar en
la bitacora yen las propias estimaciones; para tal efecto:
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Municipiode CHEMAXYUCATAN
Contrato No. FISM-R33~19-24-2014-IP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION DE CAILES EN COCOYOL MUNICIPIO DE CHEMAX,
ruCATAN.

a).- ~ElContratista" debera entregar a la residencia de obra de "El Municipio~ la estimacion acompafiada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
héabiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de "El Municipio~, para reatizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dard por autorizada.

b).» En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la Siguiente estimacjon.

las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
~ElMunicipio~ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si "El Contratjsta~ estuviere inconforme con las estimaciones, tendr4 un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo ~ElContratista" no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion,

c),- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento, Encaso de que "El
Contratista~ haya recibido pagos en exceso. éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa Que sera
igual a la establecida por el COdigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de ~EIMunjcipio~.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista., a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de tOdas y cada una de las Obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a "El
Municipio~, dentro de los Qujnce dias naturales Siguientes contados a partir de la fecha en Que ~El
Contratista- hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de -El Municipio.,

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista- no entregue la pdliza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenjdas en el contrato;

b).-Que en caso de Que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a Que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia Quedara automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en Que hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y,
en la legislaCioén aplicable y solo podra ser cancelada con autoflzaclén por escrito de ~EIMunlclplO~. I
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Municipio de CHEMAX.YUCATAN
Contrato No. F1SM-R33-01~24-2014-IP

Nombre de la Obra  RECONSTRUCCION DE CALLES EN COCOYOI, MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del antiCipo. "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a "El Municipio" la fianza pOr el importe total del anticipo otorgado. expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de "El Municipio.,
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado. en cuyo caso, "El Municipio. lo
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Las partes acuerdan la revision Yy ajuste de costos de los trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que serd promovida por &EIl Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se
debera acampanar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; "El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de la peticion.

Novena.- Ajuste costos.-

Elajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.. Larevisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

11.1a revisidon por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

1JI.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la

actualizacion de costos de los mismos.
La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

al.- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendienteS de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera fa del acto de

presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumas, seran calculados con base en el [ndice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera "Ef contratista y "El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México: "El Municipio" procederd a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utiHzando los lineamientos y metodOlogia que expida la multicitada:

C).-IOS precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizaciéon del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion Que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo Que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "El MuniCipio" recibird los trabajos objeto del presente contrato

hasta Que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sidO realizados de acuerdo a fas
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-019.24-2014-IP

Nombre de la Obra ~RECONSTRUCCION DE CAIIES EN COCOYOL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Para tal efecto, ~El Contratista" notificara por escrito a "El Municipio~ la conclusién de 10S$trabajos
adjuntandO el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Municipio. verificard dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de 105 mismos en IOStérminos de contrato. Al finalizar la
verificacion. en un plazo de diez dias habiles, ~EIMunjcipio~ procedera a su recepcion tisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos. bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "El Municipio" efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando "El Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables vy susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién: en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

C).- Cuando de comun acuerdo "ElI MuniCipio" y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "ElI MuniCipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara ajuicio de "ElI MuniCipio" quien liquidara el importe de los trabajos Que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad jUdicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso el, se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion Que de su terminacion
haga "ElI Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidon respectiva formulando Ila estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipio” y a cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista” .

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "El MunicipiO", a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos Objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista", por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones Que, en su caso, ordene -El
Municipio".

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales Que vayan a usarse en fa ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, "El Contratista” se Obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de I0Strabajos, en el
lugar de 10S mismos, por todo el tiempo Que dure su ejecucidon, a un representante, Quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas Yy las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos Objeto
del contrato, asi como para aceptar u Objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones Que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta _

de .El Contratista., P'eviamente a su intped~enCi66ad '0OS trabaJOS, debera ser aceptado por .,E_l

/}
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Municipiode CHEMAXYUCATAN
ContratoNo. FISM-R33-Q19-24-2014-LP

Nombrede laObra RECONSTRUCCrORCALLESENCOCOYOIMUNICIPIECHEMAX,
YUCATAN.

Municipio., quien calificara si retne los requisitos sefialados lo cual deber4 quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento. por razones que a su juicio lo justifiquen. -EI Municipio. podré solicitar el cambio
de representante de -El Contratista" y este se Obliga a designar a otra persona que relna los requisitos
sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de -El Contratista- con sus trabajadores.- -El Contratista". como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. -El Contratista" conviene por lo mismo. en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de -El Municipio- en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a .El Municipio. cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "El Contratista-." "EI Contratista. serd el Unico responsable de la
ejecucion de los trabaJos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las 6rdenes de "El Municipio- dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
0 reposicidon inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta -El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso -El
Municipio-, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motlvo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si -El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado. independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

*El Contratista- deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construcciéon. control ambiental. seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos. haya establecido .El Municipio. para la ejecuciéon de sus
trabajos.

-El Contratista- serd responsable de los dailos y perjuicios que cause a -EI Municipio- O a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos. por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por -EI Municipio- o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

-El Contratista- deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes. permisos, licencias y demdas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa .» -El Municipio. tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por .El Contratista" de acuerdo al
programa aprobado para lo cual -ElI Municipio" comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse.
-El Municipio- sancionard a -El Contratista- en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devoluciéon que corresponda afin de que la retenciéon total sea la procedente;
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Municipiode CHEMAXYUCATAN
ContratoNo. FISM-R33-019-24-2014-IP

Nombrede laObra RECONSTRUCCIORCAILESENCOCOYOIMUNICIPI®ECHEMAX,
YUCATAN.

Si al efectuarse la comparaciéon correspondiente al Ultimo mes ~El Contratista~ esta en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de ~ElContratista":

b).- Ademéas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que ~El Contratista" no
concluya fos trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminaCion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccion de "EI Municipio~.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuiCiO de "El Municipio”, no
sea imputable a "El Contratista~.

Independientemente  de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El
Municipio" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio~ opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista~ una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, ajuicio de ~ElMunicipio~, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El
Contratista" se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajoOS
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- ~ElMunicipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista~
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitva de los trabajos "El Municipio~ pOdra dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
antiCipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato,-las partes convienen en Que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista" y al respecto aceptan que
cuando "El Municipio~ sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho vy sin
necesidad de declaracién jUdiCial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es ~El Contratista" quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judiCial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de ~ElContratista” a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "ElI MuniCipio" asi como la
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio~
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si ~ElMuniCipio. opta por la rescision, ~ElContratista" estard Obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima . Procedimientos de rescision .» Si "El Municipio~ considera que "El Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a -El Contratista- el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derechO
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro
de los quince dias habiles Siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada.
ya su vez notificarse a "El Contratista~ en su domicilio fiscal o en la direccién electronica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
"El Municipio- éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobadOs y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a -El Contratista~ y emitida la determinacion

respectiva, "El Municipjo~ se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutadOS sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes. a la fecha de la naotificacion de dicha resolucion. a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como. lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos. que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por -El Municipio" la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista" estard Obligado a deVOlvera "El Municipio-, en un plazo de cinco dias habiles. contados
a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, tOda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava." Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de -El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipuladOS en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, ~EIMunicipio~ estard facultado para ordenar a -El Contratista- su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajOS no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y ~EIl MuniCipiO"
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
"El Contratista 'l éste estara Obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos al y
bl, -El Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomarad en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador.  En uno y otro caso -El Contratista~ estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

dl.- Sino fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos al.
b) y cl, "El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio" y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijaCion de estos precios. deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguidO para la

determinaciorde los preciosunitariosestab~::i::sge::~:ontrato, debiendoresolver"EIMuniCiPiO"/
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conducente en un plazo no mayor de 15 (Quince) dras naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso. ~El Contratista. se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que -El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso dl o bien. no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios. "El
Municipio" pOdra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios. aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa. en los términos correspondientes de la ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento. en ..igor. pre..}® acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo. personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de fas trabaJOS.asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes ala misma, seran a cargo de .El Contratista”.

Ademas. con el fin de que -El MuniCipio. pueda ..erificar Que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades. "El Contratista. preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respecti ..os.

En este caso. "El Contratista-, desde su iniciacion. debera ir comprobando vy justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de -El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El MuniCipio- dara a -El Contratista- la orden de trabajo correspondiente a tal
e..ento. los conceptos y sus especificaciones vy los precios unitarios Quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si ~El Municipio- determinase no encomendar a -El Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a Que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.eTrabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio. no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula. pOdra encomendar la ejeCUCiénde los trabajos extraordinarios a terceras personas. conforme
a las disposiciones legales relati ..ss.

Décima no..ena.s Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa.
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga Que considere necesaria expresando los moti..es en
Que apoye su solicitud. "Ef Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de la prorroga y. en su caso. concedera fa que haya solicitado "Ef
Contratjsta~ o la que -ElI Municipio. estime con..eniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados.

que fueran imputables a "El Contratista". éste podra solicitar, también. una prorroga pero sera optativo

para ~El Municipio. el concederla o negarla. Encaso de concederla. "El Municipio" decidira si procede a
imponer a -El Contratista" las sanciones a que haya lugar y. en caso de negarla, podra exigir a ~El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos Queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.
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En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio  adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado Y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas Y explicitas -El Municipio® podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
pllaép originlalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el Objeto del proyecto. se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de -El Municipio-. Dichas modificaciones no pOdran, en modo
alguno. afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original. ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- -El Contratista” no pOdra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos de! contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual -El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o0 equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio-, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

Entodo caso de subContratacién el responsable de la realizacion de la obra sera MEContratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de "El Contratista-o

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro,- -El Contratista” solo pOdra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones Que por trabajos ejecutados le expida "ElI MuniCipio", con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de MEMunicipio",

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.” Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a lajurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto MEIContratista- renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.. ~EI Contratista- declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere yana invocar la proteccién de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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Municipio de  CHEMAX, YUCATAN

Contrato No. FISM.R3J.019.24-2014-1P

AECONSTRUCCION DE CAILES EN COCOYOL, MUNICIPIO DE CHEMAX,

Nombre de la Obra
YUCATAN.

El presente contrato se firma en la localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén el dia 14 del mes de No...embre del afio 2014

por "El Municipio~

Presidente Municipal

por "El Contratista"

C.P.R~ Blanco
Gamboa
Administrador Unico

Testigos
C, Florentino Vargas Tec
Director de Obras Publicas
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de CHEMAX, Yucatan. a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para
el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. LUCIOBALAM
HERRERAy el Secretario Municipal, C. SIVESTRE HOIl EK cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a Quienes en lo sucesivo se les denominara "El Municipio® y por la otra parte:
.COMERCIAIIZADORAY SUMINISTROS DE YUCATANS.A. DE C.V.~al que se denominara "El Contratista~,
representado (a) por "C. JORGE EUAZARCHABIE KU~en su caracter de ~ADMINISTRADORGENERAI~ de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El ~Municipio" declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como dérgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento. todos

los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos vy la eficaz
prestacion de los servicios publicos.

1.2." Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Recursos provenientes del Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura  Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de CHEMAX sito
en DOMICILIO CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento  del presente contrato se realiz6 a través de: LICITACIONPUBLICA,
1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar Joslugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).-la elaboracion y entrega a "El Cont 1proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista~ declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la esc( stitutiva No.: 1608 fechada el dia 20 de Octubre de
2010, otorgada ante | el notario | o. con oficinas en la localidad de Mérida, inscrita en
el Registro Publico de la Propiedad y mere' bajo el No.: 51267-1 vy su representante acredita su
personalidad como ~Adminjstrador G  ral~, segin el testimonio de la escritura puablica No. 1769 de
fecha: 11 de Octubre de 2011, otorgada ante la fe del notario pudblico No.: 32 manifestando. bajo
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.
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2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "CSnOI020F69",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el numero 630 de la calle 57 x 76 y 80 de la colonia
Las Américas. de la localidad de Mérida ¢ Municipio de Mérida « Estado de Yucatéan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y economicas y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para Obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos Que establecen la ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor. para la contratacion y ejecucion de
obras publicas. asf como las normas de construccion vigentes: el proyecto ejecutivo: las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el
catédlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes. forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra Objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Leyde Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;
51 de la ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de tOdos los documentos a Que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista~ para Queformen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor:

3.2.- La bithcora forma parte de los instrumentos Que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segln
corresponda, verificar los avances y modific ciones de la ejecucion de la obra. durante las auditorias

Quese estimen pertinentes. motivo por el cu a itacora forma parte integral de este contrato.

Esta bithcora sera abierta conjuntamente "El  unicipio~ y ~El Contratista~ previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, regis n o la~ firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer e Si encia de la obra, a fin de Que las consultas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos ‘observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copia siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para ~El Municipio~ y dos copias, una para "El Contratista~ y otra
para la supervision de la obra; ~/

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion, fecha. descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica,
responsabllidad si la hubiere, y fecha de atencion. asi como la referencia, en su caso. a la nota Que se
contesta.
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Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato." "El Municipio. encomienda a "El Contratista" y este se obliga a realizar
para "El Municipio", hasta su total terminaciéon, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones. de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo. precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; "AMPLIACION DE
LARED ELECTRICAEN X'CANC. 6X17Y15, C4X17Y15. C 15X4Y13:

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad
de $ 1.846,883.69. (SON UN MILLON OCHOCIENTOSCUARENTAY SEIS MIL OCHOCIENTOSOCHENTAY
TRES PESOS 69/100 M.N.N) mas la cantidad de $ 295.501.39 (SON DOSCIENTOSNOVENTAY CINCO
MIL QUINIENTOSUN PESOS39/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado
hacen un total de $ 2,142,385.08 (SON DOS MILLONES CIENTOCUARENTAY DOS MIL TRESCIENTOS
OCHENTA Y CINCO PESOS 08/100 M.N.).

Tercera." Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
"45" dias naturales por lo que "El Contratista- se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia
.15" del mes de "NOVIEMBRE" del afio "2014" y a concluirlas a mas tardar el dia "29" del mes de
"DICIEMBRE" del afio "2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del
presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra." "El Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta,- Anticipos.- "El MuniCipiO" otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestada en el
presente contrato para que "El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de
construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion
de equipo permanentemente en su caso y demas insumas.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
esti.maciones por trabajos ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la dltima estimacién. En caso de que termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo corres ndiente debera ser devuelto por "El Contratista" a la Tesoreria

del Municipio mediante cheque certific de ¢ -a, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado

del anticipo no es devuelto dentro d u plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuestal se hara efectiv lanza ue ~ElContratista" debera presentar para garantizar la/?_y
correcta inversion del anticipo 'f su tot la acio.no la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El-Ca Ita" ec' ra de "El Municipio" los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordi o del presente contrato, por las cantidades que resulten de

aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periOdicidad no mayor de un mes,
en las fechas que "ElI Municipio" determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite. en un plazo no mayor a veinte dias naturales. contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de -El MuniCipio", fecha que se hara constar en
la bithcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:
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aj.- "El Contratista" debera entregar a la residencia de obra de "El Municipio” la estimacion acompafiada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, numeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis
calculo e integraciéon de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de "El Municipio", para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones. contar4 con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
"El Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista" no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

el.- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de Que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de "El Municipio".

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Municipio”, dentro de los Quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista" hubiese recibido la adjudicacion. una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia. a favOrde "El MunicipiO".

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista" no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguien s declaraciones:

a).»Que la fianza se otorgue atendiendo a't

b).-Que en caso de que se prorrogue el s blecido para la terminacion de los trabajOS a que se
refiere la fianza, o exista e automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucién otal de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos. la que se hara constar en el aeta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido "El Contratista", en los términos sei'lalados en este contrato y
en la legiSlacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "El Municipio".
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Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo. ~El
Contratista~ dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a ~EI Municipio~ la fianza por el importe total del anticipo otorgado. expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprObada solvencia. a favor de ~ElMunicipio~.

Esta fianza subSistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, -El Municipio~ lo
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena .. Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision Y ajuste de costos de los trabajos audn
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, que sera promovida por -EI Municipjo~, a solicitud escrita de -El Contratista~ la que se
debera acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo Que no excedera
de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; -ElI Municipio~, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de la peticion.

Elajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
I.. Larevisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

11- La revisiOn por grupo de precios. que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato:

11l- En el caso de trabajos con insumas determinados, el ajuste respectivo se estimara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumas,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar. 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, prOCederael ajuste de costos exclusivamente para los
trabajOS pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de tos stas, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en to d los insumas, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que d in el Banco de México:

Cuando los indices que requiera -El ~El Municipio-, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de M I unici .0" procederd a calcularlos conforme a los precios Que
investigue, utilizando los lineamiento e ogia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberad efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo Que no se requiere convenio alguno.

Décima .» Recepcion de los trabajos.- "ElI MunicipiO® recibird los trabajos objeto del presente contrato

hasta Que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.
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Para tal efecto, -El Contratista" notificara por escrito a "El Municipio- la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Municipio" verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, "El Municipio" procedera a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin Que ocurra lo anterior se tendran
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "ElI MunicipiO" efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan 105requisitos que se sefalan:

a).- Cuando "El Municipio" determine suspender los trabajos Yy lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrird a "El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos Y a juicio de "El Municipio" existan trabajos
terminados Yy estos sean identificables vy susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién: en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo -El Municipio" y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara ajuicio de "El Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e). se procedera a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion
haga -ElI MuniCipio", levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El Municipio” ya cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista” .

Décima primera.- Supervision de los traba’ unicipio”, a través de los representantes que para

tal efecto designe. tendra el derecho de u ervi r en todo tiempo los trabajos objeto del presente

contrato y dar a "El Contratista". por escrit strucciones que estime pertinentes relacionadas con

:/lu ejgc.ucién, en la forma con as modificaciones que, en su caso, ordene "El
unicipio".

Es facultad de "ElI Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de tOdos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricaci6n.

Por su parte, "El Contratista- se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el
lugar de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucidon, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar.
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajO o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de -El Contratista".  Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por -El
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Municipio”, quien calificara si relne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bithcora correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lojustifiquen, "EI Municipio" podra solicitar el cambio
de representante de "El Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que retna los requisitos
sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "El Contratista® con sus trabajadores.- "El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
Unico responsable de ras obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. "El Contratista® conviene por lo mismo. en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EI Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio. cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera,- Responsabilidades de "El Contratista",- "El Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las érdenes de "El Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion
o reposiCién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su
cuenta "El Contratista” sin Que tenga derecho a retribuciéon adicional alguna por ello. En este caso "El
Municipio". si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o pardal de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminaciéon de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes. no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién. control ambiental. seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido "El Municipio" para la ejecucién de sus
trabajos.

"El Contratista. sera responsable de 105 dafios  perjuicios que cause a "El Municipio" o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trab o r no ajustarse a lo estipulado en el contrato. por
inobservancia de las instrucciones dadas por crito or "El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

"El Contratista~ debera efectuar ios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias nes Que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- ~El Municipio" tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista" de acuerdo al
programa aprobado para lo cual "El MuniCipio" comparard semanalmente el avance de las obras, Si
como consecuencia de dicha comparacién resulta Que el avance es menor que lo que debié realizarse,
~EIMunicipio~ sancionara a "El Contratista" en los siguientes terminas:

a),. Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en Que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente
se hara la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;
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Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Ultimo mes "El Contratista~ esta en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de -El Contratista";

b).-'Ademas de la sanciéon del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista" no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/1000 (dOSal miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos vy
recibidos a satisfaccion de -ElI Municipio-,

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de -El Municipio”, no
sea imputable a "El Contratista-o

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El
Municipio" pOdraoptar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "El Municipio- opte por la rescisién del contrato, aplicara a -El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, ajuicio de -El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El
Contratista~ se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras Objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que elto implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitva d los trabajos "El Municipio" podra dar por terminado

anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la clausula décima sex vy haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en suc ,se ~ ncelaran las fianzas otorgadas en garantia. ~

Décima sexta.- Rescisién del contrato. "rtesconvienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento d a 1 ac s a cargo de ~El Contratista~ y al respecto aceptan que
cuando -El Municipio~ sea el q rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin

necesidad de declaracion judicial, |,j stando para elto que se cumpla el procedimiento que se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es -El Contratista~ quien decide rescindir/o, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de -El Contratista~ a cualquiera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio" asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, -El MuniCipio"
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si -El Municipio" opta por la rescision, "El Contratista~ estara Obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si MEIMunicipio" considera que MEIContratistaM ha
incurrido en algunas de las causas de rescision. le comunicara a MEContratista Mel incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dichO plazo. se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resoluciéon debera dictarse dentro
de los quince dias héabiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada.
ya su vez notificarse a MEIContratista™ en su domicilio fiscal o en la direccién electronica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los traOajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
MEIMunicipio" éste pagarad los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados vy relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista" y emitida la determinacién
respectiva, "El Municipio" se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar. hasta
que se otorgue el finiquito que proceda: lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacibn de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por MEIMunicipio'\/I la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista Mestara obligado a devolver a "El MunicipioM, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacion de la resolucibn que determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de MElAyuntamiento'VI sea necesario llevar a
cabO trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni
en el programa. se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajOS
que se trate, ~EIMunicipio~ estard facultado para ordenar a ~ElContratista” su ejecuciéon y éste se Obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren ¢ nceptos y precios unitarios en el contrato y ~EI Municipio”
considera factible determinar los nuevos s ¢ n base en los elementos contenidos en los andlisis
de los precios ya establecidos en el ca t .,pr derd a determinar los nuevos con la intervencion de
MEContratista y éste estara obligado a ¢ tar I~ trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible deter ios unitarios en la forma establecida en los incisos a)y
b). MEIMunicipio" aplicara los p unta s ntenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto.
para calcular los nuevos precios en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular

los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista" estara obligada a ejecutar los trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
O)y c), "Ef Contratista”, a requerimiento de ~ElMunicipio~ y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion fos nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver ~ElMunicipio” lo
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conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales" Siambas partes llegaren a un acuerda
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso. "El Contratista~ se obliga a ejecutar 105
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que ~ElContratista~ no presente Oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios. -El
Municipio" podra ordenarle la ejecucidon de los trabajos extraordinarios. aplicAndoles precios unitarios
analizados por observaciéon directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo. equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de 105 trabajos. asf como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de ~ElContratista~.

Ademas, con el fin de que ~EIMunicipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades. "El Contratista" preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando vy justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de "El Municipio~ para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio" dara a "El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones vy los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por admin"

Si ~El Municipio” determinase no e dar a -El Contratista~ los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el a dra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordina

Si ~El Munjcipio~ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de 105 trabajos extraordinarios a terceras personas. conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena .» Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a ~ElContratista~ le fuere imposible a este cumplir con el programa.
solicitara oportunamente Y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. -El Municipio" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacion o procedencia de fa prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado "El
Contratista- o la que "El Municipio" estime conveniente y se haran conjuntamente kggqqdificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados,
Que fueran imputables a "El Contratista-, éste podra solicitar, también. una prorroga pero sera oPtativo
para -El Municipio. el concederla o negarla. Encaso de concederla, "El Municipio. decidira si procede a
imponer a -El Contratista~ las sanciones a que haya lugar Y, en caso de negarla, podra exigir a -El
Contratista- el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos Queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.
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En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no pOdra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes. forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio  adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado Y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas Y explicitas ~EI Municipio. podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente: mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
p:aép originlalmente pactado ni impliqgue variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el Objeto del proyecto, se pOdran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones: estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de ~ElMunicipio”, Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley,

Vigésima.- Subcontratacién,- "El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual -El Contratista" encomienda a
otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos Objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previame e por escrito a -El Municipio-, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subContratacion.

EntOdo caso de subContratacién el re de la realizacion de la obra sera -El Contratista” a quien
se cubrira el importe de los trab atista no quedara subrogado en ninguno de 10S
derechos de "El Contrar

Vigésima primera.- Cesion de los de echos de cobro.- "El Contratista" solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "ElI Municipio”. con
la aprobacion expresa. previa y por escrito de "El Municipio".

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a lajurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto -El Contratista- renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente. futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- Elpresente contrato se regird por la ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatan. todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta .» Declaracion final- "El Contratista- declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere yana invocar la proteccién de ningln gObierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio
de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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Municipiode CHEMAXYUCATAN
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El presente contrato se firma en la localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatan el dia 14 del mes de Noviembre del afio 2014

por MEI Municipio"

C. cio Balam Herrera
Presidente Municipal

por— tratista~
Testigos
CsSid ___ Cauich C. Florentino Vargas Tec
Regidor de Obras Publicas Director de Obras Publicas
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~unicipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM -RJ3...(J 19-10 14-16-LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION DE CAMINO A XTULIN ENTRONQUE CON
CARRETERA FEDERAL EN EL MUNICIPIO DE CHEMAX
YUCATAN.
"
Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal, C. SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo SUCC5iyse IC5denominara "ElI Municipio” y por la otra parte: "JUAN
JOSE FERNANDEZ MENDOZA" al que se denominara "El Contratista", representado (a) por "'C. JUAN
JOst FERNANDEZ MENDOZA" en su caracter de "ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con
las declaraciones y clausulas siguientes:

I.- El "Municipio" declara que:

I.I.-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suseribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos Yy la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De InfraC5tructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax., Yucatan.

1.4.- El procedimiento  del presente contrato se realizd a través de:

L- LICITACION  PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatan y de conformidad con los artfculos 2.5,28, 3.5y 38 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan.

1..5.-Sera exclusivamente responsable de:

a).~ Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de Cb5tecontrato, y
b).~ La elaboracion y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2. "El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su personalidad mediante su Acta de Nacimiento No. 2858810, expedida por el Oficial 01 del
Registro Civil de Valladolid. Yucatdn. México con fecha de 19 de Diciembre de 2008, lo que declara bajo
protesta de decir verdad.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es FEMJ-581124-836,

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 164 de la calle 42 x 23 y 2.5de la colonia Santa
Lucia, de la localidad de Valladolid. municipio de Valladolid, Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar. retne las condiciones técnicas y econdmicas Yy dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relatiyos a la obra objeto de
este contrato.
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Nombre de la Obm RECONSTRUCCION DE CAMINO A XTULIN ENTRONQUE CON
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2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obra5 Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras publicas,
asl como las nonnas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catAlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente finnados por las
partes, fonnan parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que: intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servioios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatén.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista" para que fonnen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los ténninos de este contrato Yy del contenido de los capitulos cofrCspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucalan y su Reglamento en vigor;

3.2.~ La bitdcora fonna parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que pennita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contralorfa General del Estado, seglin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitdcora fonna parte integral de este contrato.

Esta bitacom sera abierta conjuntamente por "ElI Municipio” y "El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las flrmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para "El Municipio" y dos copias, una para "El Contratista" vy otra para
la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendible::s, no asf las originales, y
¢). El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de::cada caso: numero, clasificacion,

fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion, as! como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
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Nombre de la Obra RECONSTRUCCION DE CAMINO A XTULIN ENTRONQUE CON
CARRETERA FEDERAL EN EL MUNICIPIO DE CHEMAX
YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "EI Municipio” encomienda a "El Contratista" y este se obliga a realizar
para "El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; RECONSTRUCCION
DE CAMINO A XTULIN ENTRONQUE CON CARRETERA FEDERAL EN EL MUNICIPIO DE
CHEMAX YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- EIl importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
2,485,244.53 (Son: Dos Millones Cuatrocientos Ochuta J Cla.eo Mil Doscientos Cunota ., enatro

Pesos 531100 M.N.) mas la cantidad de S 397,639.12 (Son: TrudeDtos Noventa., Siete MU Seiscientos
Treiota y Nueve Pesos U/IOO M.N.) que corresponde al importe del impuesto a! valor agregado hacen un
total de $ 2,882,883.65 (SOIl: Dos Millones Oebociea.tos Ochenta., Dos Mil Ocbocientos Ochenta y Tres
Pesos 65/100 M.N.).

Tenera.- Plazo de ejecuciou.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de "60"
dias naturales por 10 que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "24" del
mes de "NOVIEMBRE" del afta "ZOleeeey a concluirlas a mas tardar el dia "ZZ" del mes de "ENERO" del
afto"ZOI15" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Curta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "EI Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
materia! dellugat en que deberéd ejecutane la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos setialada en la Cl'asala Tener. de este contrato.

Qulata.- ADticipos.~ "El Municipio" otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asf como
el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanentemente
en su caso y demas insumas.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
Gltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por "El Contratista” a la Tesorerfa del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo po es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dlas naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara
efectiva la fianza que "El Contratista”" deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Suta.- Forma de pago.- "El Contratista" recibirda de "EI Municipio" los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que "El Municipio" determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:
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a).- "El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de "El Municipio” la estimacién acompanada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion. nlmeros generadores. notas de
bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad. pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "EI Municipio”, para realizar la revisién y autorizaciéon total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes. transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas O numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo. éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones. tendra un plazo de 10 (diez) dlas hibiles., a
partir de la fecha en que se haya fOnDulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dfas
naturales. desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién
de "ElI Municipio".

Séptima .eFiuza de cumplimiento del «Jatrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. deberd. presentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista" hubiese recibido la adjudicacion. una poéliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "EIl Municipio”.

El contrato no surtirda efecto mientras "ElI Contratista” no entregue la p6liza en donde la institucién
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).» Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la
fianza. o exista espera, su vigencia quedard. automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

¢).» Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).eQue la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los artlculos 9S y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantla subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la

entrega formal de los trabajos. la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
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hubiere incurrido "EI Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y
solo podréd ser cancelada con autorizacion por escrito de "EI Municipio".

Oc:tava.- Finza de geeecotf. del ntfdpo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo. "El
Contratista" dentro de los 15 (quince) dlas naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato. deberd
presentar a "ElI Municipio” la fianza por el impone total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia.. a favor de "ElI Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Noveoa.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que serd promovida por "El Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista" la que se debera acompafiar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dfas habiles
siguientes a la fecha de publicacion de 105relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes. resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.-La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

11.-La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar. representen al menos el ochenta por ciento del impone total del faltante pactado .en el presente
contrato;

I111.- En el caso de trabajos con insumos determinados. el ajuste respectivo se estimara con la actualiz.acion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).» Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramaciéon que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista., procederd el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar. .
Para efectos de la revision y ajuste de los costos. la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los £ndices que requiera "El contratista y "El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de Meéxico; "ElI Municipio"” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologla que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.
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Dedma.- Rec::epdon de los trabajos.. "El Municipio" recibird los trabajos objeto del presente contrato basta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos bubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” notificard por escrito a "El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Municipio" verificard dentro de cinco dlas
habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificaciéon, en un
plazo de diez dlas habiles, "El Municipio"” procederd a su recepcién fisica., mediante el levantamiento del acta
correspondiente.  Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente  de lo anterior, "ElI Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requi'litos que !le sefialan:

a).- Cuando "EI Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
"El Contratista”" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "ElI Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo "ElI Municipio® y "ElI Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. u>s trabajos que se reciban se liquidarli.n en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "ElI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara ajuicio de "El Municipio” quien liquidard el impone de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
te!lO!ucidn judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) hdbiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga "El
Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva fonnulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacibn a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades  debidamente comprobadas, para con "EI Municipio" y a cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista".

Dicim. primeu.~ SupenisioD de lo. tub.jo .- "El Municipio”, a través de lo. representantes que para tal
efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
"El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida., asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "ElI Municipio".

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar

de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
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norma! ‘i lal especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, as! como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "EI Contratista". Previamente a su
intervenciéon en los trabajos, deberd ser aceptado por "ElI Municipio”, quien calificara si retne los requisitos
sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asl como la firma de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "EI Municipio" podra solicitar el cambio de
representante de "EI Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos seftalados.

Décima Hgullda.- Reladolles de "ElI COlltntista" ton sas tnbaJadoRlo- "El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sm el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "ElI Municipio” en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "ElI Municipio” cualquier cantidad que este se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "El CoatntisUI".-  "El Contratista” sera el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos 0 conforme a las 6rdenes de "ElI Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con 105trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El
Contratista" sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "ElI Municipio”, si lo
estima necesario, podni. ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo setlalado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos 105reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la v(a publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "EI Municipio" para la ejecuciéon de sus trabajos.

"El Contratista” serd responsable de los dalios y perjuicios que cause a "ElI Municipio” o0 a terceras personas
con motivo de la ejecuciéon de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de la! instrucciones dadas por escrito por "El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Dédm. cuarta.- S.aciones por iacumpliminto del prognma.-  "ElI Municipio" tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista” de acuerdo al programa
aprobado para lo cual "El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, "El Municipio" sancionara a
"El Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hara la retensién o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;
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Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista";

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no concluya los

trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual

al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién

sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion

I|13/Tog_ra_m_ada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El
unicipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipularlas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "El Municipio”, no sca imputable a
MEIContratista".

Independientemente  de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "ElI Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "El Municipio" opte por la rescision del contrato, aplicarda a MEIContratista® una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, ajuicio de "El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los t~inos  de 1o0s artlculos correspondienteg de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutarlos aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Déc:im. QUiDte. - Suspeadéa de lo, tnb.jos.-  "El Municipio", dando aviso por escrito a MEIContratista"
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de inlerés general, sin que cllo implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados as! como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Déc:im. snt ee- Resci,ioD del ~o.tnto.- Las pBrteg convienen en que el contrato podrd scrf rescindido en cuo
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista" y al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que detennine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es "ElI Contratista® quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por pa.Plede "El Contratista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de MEIMunicipio” ul como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos Yy requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podrd optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento

que se seftala en la clausula décima séptima.
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Si "El Municipio" opta por la rescisién, "El Contratista" estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantfas otorgadas.

Décima séptima.- Procedimieatos  de rncisiéD.- Si "EI Municipio" considera que "El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a "El Contratista" el incumplimiento por escrito
a fin de que éste. en un plazo de quince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dlas habiles siguientes
al plazo senalado anteriormente, debera estar fundada y motivada.. y a su vez notificarse a "EI Contratista" en
su domicilio fiscal o en la direccidn electrénica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados v relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista" y emitida la determinacion

respectiva.. "El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, basta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que deben!. efec::tuarse dentro de 105treinta dlas naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantlas. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asl como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos. que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "El Municipio” la terminacion anticipada de 105trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dlas habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas,
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estara obligado a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cinco dlas habiles, contados a
partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacién que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima oct.n.-  Tr2bajos ntraordi.arios.- Cuando ajuicio de "El Ayuntamiento” sea necesario lIC\ar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el
programa.. se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, "EI Municipio" estard facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "El Municipio"
considera factible detenninar 105nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederda a determinar los nuevos con la intervencion de "El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible detenninar los nuevos precios unitarios en la fonna establecida en los incisos a) y b),
"El' Municipio" aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o. en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomard en cuenta 105elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador.  En uno y otro caso "El Contratista” estard obligado a ejecutar 105trabajos conforme 105nuevos

precios.
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d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
¢), "El Contratista”, a requerimiento de "ElI Municipio” y dentro del plazo que este seflale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompai'lados de sus respectivos anélisis en la inteligencia de que,
para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la detenninacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "EI Municipio" lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dlas naturales. Si ambas partes Ilegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "ElI Municipio" podra
ordenarle la ejeGucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los fénninos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "EI Contratista".

Ademés, con el fin de que "EI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista” preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion. debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "ElI Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio” dara a "ElI Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El' Municipio" determinase no encomendar a "El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio" no opta por ninguna de las soluciones scftaladas en los apartados 1y 2 de esta clausula,
podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décim. aoveD ».- CODvenios Modifintorio-

a).- CODllenio adicioD.1 de ampliacioD de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "EI Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "ElI Municipio" resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga Y, en su caso, concedera la que haya solicitado "EI Contratista" o la
que "EI Municipio" estime conveniente y Se hardn conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.
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Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos eStipulados, que
fueran imputables a "EI Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para "El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla, "EI Municipio" decidira si procede a imponer a
"El Contratista" las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla. podrd exigir a "ElI Contratista" el
cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fm de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-ConYenio jjdicionl  de .mpliui6a de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad. por razones fundadas y explicitas "ElI Municipio” podTéa modificar los COntratos bajo la base
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente 'y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originaJmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero po varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de "EI Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno. afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vil&Im . - Stlbcontntui6b.- "El Contratista" no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista" encomienda a otra
persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
deberd comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd "El Contratista” a quien se
cubrird el importe de los trabajos. EIl subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El
Contratista".

Vilésim. primen.- Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista" solo podra ceder o comprometer sw
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "EI Municipio”, con la
aprobacion expresa. previa y por escrito de "EI Municipio".

VII-5im.seguod .« Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo. las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida. por 10tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vil~lllm. tereen.- Régimu juridlto.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publiu vy
Servidos Conexos del ESUldo de Yac.taa, por su Rell.muto y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vi&ésim. n.rt e - Deduuion tiee L. "El Contratista" declara ser mexicano y conviene. aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
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Municipio de CHEMAX. YUCAT AN
Contrato No. FISM-R3J..019-2014_16_LP

Nombre de la Obra RECONSTRUCCION DE CAMINO A XTULIN ENTRONQUE CON

CARRETERA FEDERAL EN EL MUNICIPIO DE CHEMAX
YUCATAN.

no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana lodo derecho derivado de esle contrato.

El presente contrato se tinna en la Localid.d de Chemu: municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 15 del mes de Noviembre del afio 2014.

por "ElI Municipio"

C.— L X X X J

Presidente Municipal

por "El Contratista"
J.aa José Fern.ndez Meadoza

por "Los Testigos"

C. Simén Uch Cauic:h C. Floru a, Tec:
Regidor de Obras Publicas Director de Obras P6blicas
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAH.
LICITACI0N: No. F15M-R33-Q19.2014-27-LP

Contrato de obra publica con base en precios unitarios Yy tiempo determinado que celebran por una parte el
Ayuntamiento de "EL MUNICIPIO DE CHEMAXYUCATAN"representado en este acto por su Presidente
Municipal c¢. Lt:ClIO BALAM HERRERA Y el Secretario Municipal. C. SILVESTREHOIL EK cargos que por
ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara "El Municipio” Yy por la

otra parte: "RIDANA CONSTRUCTORAS.A. DE C.V."al que se denominara "El Contratista".

representado ()

por EL ING.LUISFELIPE eRAN CEH en su caracter de APODERADO de conformidad con las declaraciones
y clausulas siguientes:

1.-

DECLARACIONES
El "Municipio" declara que:

I. 1.-El Presidente Municipal es el organo ejecutivo Yy politico del Ayuntamiento y dentro de sus
facultades esta la de celebrar. a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos Y eficaz prestacion de los
servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2,- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de:
Ramo3l

DESCRIPCION DE LA OBRA: "CONSTRUCCION DE Z! SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA LOCALIDAD
DE SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX. YUCATAN."

No. CONTRATO: FISM-RJ3-019-2014-27.LP

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de "CHEMAX" ubicado en calle
sin por de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de:
"L1CITACION PUBLICA"

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato.
b).- La elaboracion y entrega a "El Contratista." del proyecto general y los planos de obra.

"El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 174 fechada el dia 24 DE ABRIL DE
2001, otorgada ante la fe del notario publico No. 15 con oficinas en la localidad de MERIDA. inscritCl
en el Registro Publico de Propiedad y de Comercio bajo el No. 3SSS8 'V su representante acredita s
personalidad como" APODERADO", segun el testimonio de la escritura publica No. 81 de fecha 23 DE
FEBRERO DE 2003, otorgada ante la fe del notario publico No. 15 manifestando, bajo protesta de
decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.» Que su registro federal de contribuyentes es RCO-0I04245JA

lde 12



DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE :l) S"J~ITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEf/A)(, I'UCATAN.
LICITACION: No. FISM-R33.Q19.201 .-.27-LP

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 206 LETRA A de la calle 18 X 31 Y 33
de colonia, FRANCISCO L MADERO de la localidad de MERMA, Municipio de MERMA,
YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econdmicas Yy dispone tic
la organizacion Yy elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido Yy los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas Yy su Reglamento en vigor, para la contratacién Y ejecucion de
obras publicas, asi como las nonnas de construccién vigentes y las especificaciones de la obra, el
proyecto, el programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, fonnan parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impidan
participar en la licitacion y/o celebrar el contrato respectivo. segin la convocatoria correspondiente.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de i
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los ténninos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de IA
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en vigor.

3.2.- La bitdcora forma parte de tos instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato Yy serd el instrumento que pennita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contralorfa General del Estado, segull
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes. motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio” Yy "El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de este contrato, registrando las fuliiss autorinulas para finnar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se
efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas v estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de constar de un original para "EI Municipio" y dos copias, una para "El Contratista" vy otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, Yy
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.
L1CtTACION: No. FISM..ft33-019-2014-27.LP

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion,  fecha, descripcion  del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia
econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso. a
la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "EI Municipio” encomienda a "El Contratista" y este se obliga a
realizar para "El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo. precios unitarios, programa Y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; ~CONSTRUCCION
DE 25 SANITARIOS ECOLOGICO EN LA WCALIDAD DE SANPEDRO, MUNICIPIO DE
CIIEMAX, YUCATAN."

Segunda.- Monto del contrato.- EI importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la

cantidad de S 1'141,667.33 (UN MILWN CIENTO CUARENTA Y UN MIL SEISCIENTOS
SESENTA Y SIETE PESOS 33/100 M.N.) mas la cantidad de S 182,666.77 (CIENTO

OCIIENTA y DOS MIL SEISCIENTOS SESENTA Y SEIS PESOS 77/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que suman un total de S 1'324,334.10(UN
MILLON TRESCIENTOS VEINTICUATRO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y CUATRO
PESOS 10/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 60
(SESENTA) dias naturales por lo que "EI Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato
el dia lunes 24 de noviembre del afio 2014 ya concluirlas a mas tardar el dia viernes 23 de enero del
afio 2015 de confonnidad con el programa de obra que fonna parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "ElI Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de 105 trabajos senalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccién de bodegas
e instalaciones vy, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio
de los trabajos asi como. para la compra y produccion de materiales de construccion, la adquisicion de
equipos que se instalen permanentemente Y demas insumas, "El Municipio” otorgara un anticipo por el
30% (treinta por ciento) del monto del contrato.

La amortizaciébn de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en
la Gltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por "El Contratista” a la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el aldo no amortizado
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DESCRIPCION DE LA OBRA; CONSTRUCCION DE 2" SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX, ruCATAN.
L.1CITACION;No. FISM-R33.019.2014-27-LP

del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dfas naturales posteriores al cierre del
ejercicio presupuesta! se hara efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la
correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista."” recibird de "EI Municipio™ los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "ElI Municipio” detennine, se haran
estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos
para su trdmite, en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dfas natwales contados a partir de la fecha
en que se hubieren aceptado y tinnado las estimaciones por "El Contratista" y "EI Municipio”, fecha
gue se hara constar en la bitdcora yen las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista" debera presentar a la residencia de obra de "EI Municipio" la estimacion
acampanada de la documentacion de soporte corTeSpondiente(leSUDIlende estimacion, generadoras,
bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 6 (seis) dfas naturales siguientes a la fecha de corte y la
residencia de supervision de "EI Municipio" dentro de los 15 (quince) dfas naturales siguientes debcr~
revisary autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas. "EI Municipio” Y "EI Contratista"
tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente. en su caso; de no ser posible
conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse: e incorporarse en la siguiente
estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que
"El Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconfonne con las estimaciones. tendra un plazo de 10 (diez) dfas habiles.
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectla reclamacion alguna. se considerara que la estimacién
gueda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso
maés los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales.
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
"El Municipio".

Séptima.- Otras Estipulaciones: NO APLICA
Retenciones:
"El Contratista" acepta las deducciones de cada estimacion, por los siguientes conceptos:
De conformidad con lo que dispone la Ley Federal de Derechos. "La Dependencia o Entidad" esta
obligado a retener a "El Contratista” una cantidad equivalente al 0.005 (cinco al millar) sobre el importe
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 26 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEORO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.
LICITACION:  No. F1SM.R33-019.2014-27-LP

de derecnos por el servicio de vigilancia, inspecciony control que las leyes de la materia confieren a la
Secretaria de la Funcion Pdblica, dichos recursos seran entregados a la contralorla estatal de
conformidad con el procedimiento establecido para tal fin.

Octava.-Fiaua de cumplimiento del contrato.- "EI Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Municipio", dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que "El Contratistaeereciba
la notificacion por escrito del fallo de la UCITACIBN. una poéliza de fianza por el valor del 10% (diez
por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio".

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato~

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espe~ su vigencia quedara automéaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la
Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecna de
la entrega fonual de los trabajos, la que se hara constar en el aeta de entrega recepcidn, para responder
de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otr<l.
responsabilidad en que hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos seftalados en este contrato y
en la legislacion aplicable y solo podréa ser cancelada con autorizacién por escrito de "EI Municipio".

Novena.¥ Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticipo, "El
Contratista" dentro de los 15 (quince) dfas naturales contados a partir de la fecha en que reciba la
notificacion de la adjudicacién del contrato o fallo, deberd presentar a "EI Municipio” la fianza por el
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio",

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, "El Municipio™ 10
notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién,

Décima.- Ajuste costos,- No aplica
Décima Primera.- Recepcién de los trabajos.- "EJ Municipio” recibird los trabajos objeto del presente

contrato hasta que sean tenninados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a
las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.
L1CITACION: No. FISM-R33.019.2014--27-L.P

Para tal efecto, "EI Contratista" dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (treinta) dias naturales,
10 notificaré por escrito adjuntando la documentacién que incluird una relacién de estimaciones o gastos
aprobados, monto ejercido, créditos a favor o en contra y saldos; "EI Municipio™ verificara dentro de
los 30 (treinta) dias naturales siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de
los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha en que se
haya verificado su terminacion, levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de
dicho plazo sin que "EI Municipio" haya recibido los trabajos. estos se tendran por recibidos.
Independientemente de lo anterior, "ElI Municipio" efectuara recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando "EI Municipio™" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubriraa "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).e Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y ajuicio de "EI Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcidn parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo "ElI Municipio” y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda. el contrato en los términos de la clausula décima !'exta,
recepcion parcial quedara a juicio de "ElI Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que
decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
la resolucionjudicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién
haga "ElI Municipio", levantando el acta de entrei8: recepcion respectiva formulando la estimacion
correspondiente. . L . . . .

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "ElI Municipio™ y a cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
gjecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista”.

Décima Segunda.- Supervisién de los trabajos.~ "EI Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en la forma convenida. asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "El
Municipio".

Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los

materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicién o fabricacion.
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DESCRIPCION CE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOL.OG1COS
LOCAUCAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX. VUCATAN.
UCITACION:  No. FISM.R33-Q19.2014-27-IP

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd conocer
el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del
contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones
de trab~jo o liquidaciones que se fonnulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El
Contratista". Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por "ElI Municipio”,
quien calificard si retne los requisitos sei'lalados lo cual debera quedar registrado en la bitacora
correspondiente asi como la fmna de dicho representante.

En cualquier momento, por razoneS que a su juicio lo justifiquen, "ElI Municipio™ podra solicitar el
cambio de representante de "EI Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna los
requisitos sefialados.

Décima Tercera.- Relaciones de "EI Contratista” cob 1w trabajadores.- "El Contratista”. como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el
unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. "El Contratista” conviene por 10mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EI Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rcmbolsar a "ElI Municipio™ cualquier cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de "El CDntratiJta".~ "El Contratistasesera el Unico responsable de
la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el
contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de "EI Municipio" dadas por escrito. éste ordenara su
reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios. mismos que
hara por su cuenta "El Contratista” sin que tenga. derecho a retribucion adicional alguna por ello. En
este caso "EI Municipio”, si 10estima necesario. podra ordenar la suspension total o parcial de los
trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar
el plazo sefialado para la tenninacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado. independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes. no tendra.derecho a reclamar
pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u orclcnamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la vEapuUblica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido "EI Municipio" para la ejecucion de sus
trabajos.

"El Contratista" sera. responsable de los dafios y perjuicios que cause a "EI Municipio” o a tercera;
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato. por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por "ElI Municipio™ o por violacion a las leyes y
reglamentos aplicables.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 2S SANIT A.RIOS ECOLOG1COS
LOCALIDAD; SAN PEORO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.
LICITACION: No. FISM.R33.019.2014-27-LP

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio" tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista" de acuerdo ni
programa aprobado para lo cual "ElI Municipio" comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que 10que debid realizarse,
"El Municipio" sancionara a "El Contratista" en los siguientes términos:

a).~Retener en total el5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se
hara la retencion o devolucion que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes "El Contratista" estd en situacién de
atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de "El Contratista";

b).~ Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional

consistente en una cantidad igual al 5% (cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan
realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de di8S
transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden
concluidos y recibidos a satisfaccién de "EI Municipio".

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que. ajuicio de "EI Municipio'.,
no sea imputable a "El Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El
Municipio" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "ElI Municipio" opte por la rescisién del contrato. aplicara a "El Contratista" una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser. ajuicio de "EI Municipio.',
hasta por el monto de las garantias otorgadas. en los términos de los articulos correspondientes de la
Ley de Obras Piblicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El
Contratista" se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para elto, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la
terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspensién de lo!!trabajos.- "EI Municipio"”, dando aviso por escrito a "El Contratista"

con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obra.ee.
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION OE 2li SANITARIOS ECOLOG1COS
LOCALIDAD: SAN PEDRO. MUNICIPIO OE CHEMAX, YUCATAN.
LICITACION:  No. F1SM-R33-019-2014-27-LP

que ello implique la terminacion definitiva del contrato. reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos "EI Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato. por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo
establecido en la clausula décima séptima y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescisién del contrato.~ Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido
en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando "EI Municipio" sea el que determine
rescindido, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaraci6njudicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima octava; en tanto que si
es "El Contratista" quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda IUIlte la autoridad judicial y
obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de "El Contratista” a cualquiera de las obligaciones
gue se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "ElI Municipio" asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obras Publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, "El
Municipio" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o
declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima octava.

Si "El Municipio" opta por la rescision, "El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dafios
y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescisione.»Si "ElI Municipio™ considera que ~I Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "EI Contratista" por escrito a fin de que
éste, en un plazo de 1S (quince) dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si
transcurrido el plazo, "El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las
razones aducidas por éste "EI Municipio" estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos péarrafos de la clausula décima
séptima, lo que comunicard a "El Contratista" dentro de los 15 (quince) dlas habiles siguientes a la
fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o "EI Municipio" determine la suspensién de la
obra o [arescision del contrato por causas ho imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la
obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que éstos sean ramnablcs. estén debidamentc
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga "ElI Municipio" de
[ajustiticacién de dichos gastos, segln convenio que se celebre entre las partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios e.eCuando ajuicio de "EI Municipio" sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catadlogo de conceptos ni
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.-Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 26 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.
LICITACION: No. FISM.R33-019.2D14-27-LP

a).~ Si existen conceptos Y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los
trabajos que se trate, "EI Municipio" estard facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion Yy
éste se obliga arealizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos Yy precios unitarios en el contrato y “El
Municipio" considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos
en los andlisis de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a detenninar los nuevos con
la intervencion de "EI Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales
precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en lo~
incisos a) y b), "El Municipio" aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor
0, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de
base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista" estard obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la. forma establecida en los
incisos a), b) y c), "El Contratista”, a requerimiento de "ElI Municipio” Yy dentro del plazo que éste
sefiale, sometera a consideracién los nuevos precios unitarios acampaftados de sus respectivos
analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio
que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver "EI Municipio" lo conducente en un plazo no mayor de 1S (quince) dlas
naturales. Si ambas partes llegaren 8.un acuerdo respecto a.los precios unitarios a que so refiere
este inciso, "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposicion de precios a qtc
se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Municipio" podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios
unitarios analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras
Publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, previo acuerdo entre
las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacion Yy direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El
Contratista”. Ademas, con el fin de que "El Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en
forma eficiente y acorde con sus necesidades, "EI Contratista" preparard Y sometera a la aprobacién
de aquellos planos y programas de ejecucidn respectivos.

En este caso, "El Contratista’, desde su iniciacién, deberd ir comprobando Y justificando
mensualmente  los costos directos ante el representante de "EI Municipio” para fonnular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "EI Municipio” dara a "El Contratista" la orden de trabajo correspondiente”

tal evento, los conceptos Yy sus especificaciones Yy 105 precios unitarios quedardn incorporados Al
presente contrato para todos sus efectos.
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DESCRIPCI6N DE I.A OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEORO, MUNICIPIO DE CHEMAX, YUGATAN.
LICITACION:  No. FISM-R33.Q19-2014-27-LP

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si "El Municipio" detenninase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por
los procedimientos a que se refiere el apartado I. podra realizarlos en fonna directa.

3.~ Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sej'ialadas en los apartados 1y 2 de esta
clausula. podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas,
confonne a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales .e

a).- Convenlo adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuera mayor o
cuando por cualquiera otra causa no imputable a "EI Contratista" le fuere imposible a este
cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere
necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. "EI Municipio" resolvera en un
plazo no mayor de 30 (treinta) dUISnaturales sobre lajustificacion o procedencia de la prorroga
Y, en su caso, concederd la que haya solicitado "EI Contratista” o la que "El Estado" estime
conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a "EI Contratista”, éste podrd solicitar, también, una
prorroga pero sera optativo para "El Municipio” el concederla o negarla. En caso de
concederla, "El Municipio" decidird si procede a imponer a "El Contratista” las sanciones a que
haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El Contratista" el cumplimiento del contrato
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos
oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).~Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad Yy por razones fundadas
y explicitas "EI Municipio" podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios
mediante convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte Yy cinco por ciento) del
monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser
autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no
podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y camcteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima Primera.- Subcontrataci6D.- NO APUCA.

11de 12



DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS
LOCALIDAD: SAN PEDRO, MUNICIPIO CE CHEMAX, YUCATAN.
L1CITACION: No. FISM.R33-019.2014-27-LP

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista® solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "ElI Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de "ElI Municipio".

Vigésima Tercera.- Jurisdiccibn.w Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a lajurisdiceién de los
Tribunales Federales de la ciudad de Mérid~ por lo tanto "El Contratista" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- EI presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y
Senricios Relacionados con las Mismas y su Reglamento en Vigor y por las disposiciones que
resultaren aplicables.

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- "ElI Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato
se refiere yana invocar la proteccién de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en
beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Chemax, Estado de Yucatdn el dia 18 del mes de Noviembre del afio

2014

POR "EL MUNICIPIO"

C. LUCIO BALAM HERRERA.
Presidente  Municipal

POR "EL CONTRATIST.
RIDANACONSTR TO .DE C.V.

ING. LUIS FELIPE CHAN CEH.
APODERADO.

TESTIGOS

C. LAZARO MAHLA CAAMAL. C. FLOLARGAS ~TEC.
TESORERO MUNICIPAL DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS

12de 12



Municipiode ~CHEMAJ4 YUCATAN
Conttato No. FISM-RII-OI!l-1014-2S-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL  LADO OESTE DE

LA ESCUELA SECUNDARIA LUIS ROSADO VEGA EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX YUCATAN.

Corrtrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que c::eJebraopor una parte el
Municipio de CHEMAX. yucatan. através de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal. representado en este acto por su Presidente MLmicipaJ C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal, C. SILVESTRE HOIL EK -cargos que por ser pilblicos no es
necesario acreditar. a quienes en 10sucesivo se les denominara "ElI Municipio” vy por la otra parte: "JORGE

AWNSO MARTIN VALES" al que se denominara "El e-atisla", represenl3do <a) por "C. os. JORGE
ALONSO MARTIN VALES" en su cardcter de "PROPIETARIO" de conformidad con las declaraciones Yy
clAusulas siguientes:

1JedaracioDes
1.- El "Municipio" declara que:
I.t.-Al Presidente Municipal. como drgano ejecutivo y polftico del Ayuntamiento, le corresponde: Susaibir
conjmrtamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento. todos Jos actos y
contratos necesarios para el desempefto de los negocios administrativos vy la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

12.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De!nfrae=jetura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax, Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:

L~LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatdn Y de conformidad con los articulas 25, 28. 3Sy 38 de la Ley de Obra Pulbiica y Servicios
Conexos del Estado de Y ueatén.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberé.n ejocut:ar las obras objeto de este
b).- La elaboraciéon y entrega a "El Contratista” del proyecto general Y los planos

2.- "El Contratista" dechua que:

2.2.- Que su registro federa] de contribuyentes es "MA VJ-76Q80S.TK8",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nUmero 420 de la calle g de
TIZIMIN, Mwlicipio de TIZIMIN. Estado de Yueatéan;
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MWlicipio de CREMA)(, YUCAT AN
Contrato No. FISM-RJ3..019-2014-28-LP

Nombre de la Obnt CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL LADO OESfE DE
LA ESCUELA SECUNDARIA LUIS ROSADO VEGA EN LA
LOCALIDAD DE mEMAX YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad jurfdica para contratar, redne las condiciooes t6cnicas Yy CCODOmkasY dispone de la
organizacion Y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contJato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido Y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la c:ontr8tlleién Y ejecucion de obras publicas,
asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
prognuna de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se
consignan los precios W1itariOSy las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes. forman parte integral de este contrato;

2.6 .» Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de ptotesta de decir verdad expresamente manifiesta que po se encuent)a en ningmto de los
supuestos previstos en los artfculos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan Yel 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista® para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn Y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derecbos y obligaciones

concertados en este: contrato y sera el instrumento que permita a la Contadurfa Mayor de Hacienda del 11.
Coogrooo del Estado y/o. la _ de la Cootralorla Genenll del Estado, segin correspood.a, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen perti:nentcs, motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato .

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio” y "El Coottatista" previo al iniclo de los trabajos

objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para finnar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben esim'siempre foliadas y estar referidas al presente

b).- Debera de contar con un original para "EI Municipio” y dos copias., una para "El Co
la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales. y
c).- El contenido de cada nota deberd precisar. segln las circunstancias de

fe<:ha. descripcion del asW1to. causa, solucion, prevencion,
hubiere, y fce:hade atencion, asi como la referencia. en su caso, a la
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Municipiode ~CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM-R3J..019-2014-1S-LP

Nomb,. delaObnl CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL LADO OESTE DE
LA ESCUELA SECUNDARIA LUIS ROSADO VEGA EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.. Objeto del coDtrato.- "EI Municipio" encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
para "ElI Municipio”, hasta su total tenninacién,. de conformidad con las normas de construccion.
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios. programa Y
presupuesto que forman parte integrante de este conttato, una obra consistente en; CONSfRUCCION DE
BARDA PERIMETRAL LADO OESTE DE LA ESCUELA SECUNDARIA LUIS ROSADO VEGA
EN LA LOCALIDAD DE CREMAX YUCATAN.

Segund es~Monto del contrato.. EIl importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de $
859,638.74 (Son: Oc=hocientos CiDcuenta y Nueve Mil Treinta y Ocho Pesos 741100 MoN.) mas la
cantidad de $ 137,446.20 (S-O.f.'.f...Ciemo Treinta y Siete Mil Cuatrocientos Cuarenta y Seis Pesos 101100

M.N.) que corresponde al IM del impuesto al valor agr<gado ba=1 un total de S 996,484.94 (So.:
Novecientos Nonnta Yy Seis Mil Cuatrocientos Odlenta y Cuatro Pesos 941100MoN.).

Terura.-  Plazo de ejerocion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contralGCsera de "60"
dias naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dfa~ eedel
mes de "NOVIEMBRE" del afio «s101eeesy a concluirlas a mas tardar el dfa"12" del mes de "ENERO" del
atlo "2015" de conformidad con el prognuna de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "ElI Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos seftaladaen la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Andcipos.- "ElI MWJicipio" otorgard WJtreinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la c:onstrwx:iOltle sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones Y. en su caso. el traslado de maquinaria Y equipo de construa:ién asi como
el inicio de los trabajos. la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente
en su caso y demas insumos.

fechas que "EI Municipio" determine, que se pagarén una vez
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales,
autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio", ti
propias estimaciones; para tal efecto:
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a).- "El Contratista”" debeJa entregar a la residencia de obra de "El Municipio" la estimadODarompaftada de
la documentaciODque acredite cada concepto (resumen de estimacion. nimeros generadores, notas de
bitcora. reporte fotografico. Croquis, controles de c:alidad, pruebas de laboratorio analisis a\kulo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "ElI Municipio", para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcUrrido dicho plazo. la
estimacioén se dara.por autorizada.

b).- En el supuesto de que swjan diferencias técnicas o nwnéricas. que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo. éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fBltanteso mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere inconfonne con las estimaciones. tendra un plazo de ID (diez) dias habiles. a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectla reclamacion alguna. se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" Y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se c:alcularin sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago basta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de "El Municipio".

Siptima.-Fianza de cumplimiento del CODtrato.- "El Contratistaes a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Muokipio". dentro de los quince dlas natUrales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del _ otorgada por instituciéo aflanz3dora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "EI Municipio".

El contrato no swtird efecto mientras "ElI Contratista” no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadoJa convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automéaticamente prorrogada en concordancia

0 espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianmdora acepte expresamente lo preceptuado
Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantfa subsistird para garantizar dmante im plazo de doce
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el aeta
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defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "EI Contratista”, en los términos sefialadosen este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de "EI Mtmicipio",

Octava.- visora1 de garaatia del 8atidpo.- Para garantizar la COI1'tJCtanversion del anticipo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quiDcc) dfas naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
ptesentar a "El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio".

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "ElI Municipio” lo
notificard por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

NOVYeaa.- Ajusu: costos (NO APUCA).. Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por "El Municipio”, a solicitud escrita de "El Contnuista" la que se deberd acompaftar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que po excedera de 20 (veinte) dfas habiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio", dentro de los veinte dfas habiles siguientes. resolvera sobre la procedencia de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

L- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de t)'Bbjijo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total de! faltante pactado .en el presente

contraio;

I1J,- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respcetivo se estimara con la actualizacién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos. se sujetara a lo siguiente:

a),- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumas. respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al coDtratista. respecto a la

reprogramacion que se hubiere convenido. A

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente ~jos+j,.
pendientes de ejecumr. I~ e
Para efectos de la revision y ajuste de los costos., la fecha de origen de los precios fb
presentacion y apertura de proposiciones. . 'T'i?.
b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumas, serin calculados con Ié'

Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los fndices que requiera "El contratista y "El Municipio", oo se encuentren dentro

por el Banco de Mexico; "ElI Municipio" procederd a calcularlos conforme a los precios que
utilizando los lineamientos y metodologfa que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, perman

ajuste se aplicard a los costos directos conservando constan
originales dw"antetodo el ejercicio del contrato;

PéaginaS



Municipiode CHEMAX, YUCATAN

Con™,, No. FISM-R33-019-2014-28-LP

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIM.ETRAL LADO OESTE DE
LA ESCUELA SECUNDARIA LUIS ROSADO VEGA EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX YUCATAN.

d).-La fonnaliz3cion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolllCiODyue acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente, por lo que no se requiere ronvenio alguno.

Décima.. Rtttpc:iOD de los trabajos.- "EI Municipio" rectoira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizadog de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "ElI Contratista” notificard por escrito a "EI Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verificard dentro de cinco dfas
hébiles siguientes, la conclusion de los mismos en los t&minos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dfas habiles, "El Municipio" procedera a su recepcion tlsica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo. sin que ocurra 10anterior se tendran por aceptados los trablgos.
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "EI Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando "El Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
"El Contratistaeeel importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables y suscepboles de utilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

g)es Cuando de comuin acuerdo "ElI Municipio" y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda el contrato en los terminos de la clausula décima sexta, la rc:cepcién
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo
resolucién judicial

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su
Municipio"”, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacion

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el pérrafo

Dkima pfimera.- Snpenrision de los trabajos.- "El Municipio", a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendrd el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y darV
"El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relac. con su ejecucién. en la
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene o

Es facultad de "EI Municipio”, a través de sus representan '6n de t los materiales
que vayan a usarse en la ejecllCiénde los trabajos ya sea en los | de adquisiciODo
fabricacido.
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Por su parte. "El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de Jos trabajos. eo el Jugar
de los mismos" por todo el tiempo que dun::su ejecucion, a uo representante. quieD debera aaeditB:r cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar. cooocer el proyecto. las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato. asf como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de ™EI Coottatista”, Previamente a su
intervencion en los trabajos, deberd ser a«..eptadgor "EIl Municipio”, quien calificara si reine los requisitos
seftalados lo cual debera quedar registrado en la bit4.cora correspondiente uf como la fuma de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a sujuicio lojustifiquen, "EIMunicipio™ podrd solicitar el cambio de
representante de "EI Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos sdialados.

D«im. segundL. Rer.cloncs de "EI Coutratista” con sus trabajadores.- ™EI Contratista”, como
empresario y patton del pen.onal que empica con motivo de los trabajos del presente contraiO, seré el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "EI Contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas las
nx:lamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EI Municipio" en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "'ElI Municipio" cualquier cantidad que éste se bubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Dk'ima urura.- Responsabilidades de "El Contratista eees™'El Contratista” serd el Gnico responsable de la
ejecucion de lostrabajos. Cuando estos po se hayan realizado de acuerdo a Jo estipulado en el contrato y sus
anexos 0 conforme a las 6rdenes de "EI Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparaciOll o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso"El Municipio". si lo
estima necesario. podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contnttados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo seftalado para la terminacién de Jos
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza tnlbajos por mayor valor del indicado. independientemente de la responsabilidad en
que inCUIT®or la ejecucion de los trabajos excedentes. oo tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

""ElContratista" sera responsable de los daflosy perjuicios que cause a "EI Municipio” o a
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustane a lo estipulado en el contnlto, por
de las instrucciones dadas por escrito por "'El Municipio™ o por violacion a las leyesy reglamentos apli
—_— U
y
"El Contratista" debera efectuar los trmnites necesarios a efecto de recabar Y obtener todos los

permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecuciODde los trabajos obj — ~

Dkima tuarta.. Saaeiones por iaeumplimie:nto del programa.. ™EIM .. " tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por"'El' al programa
aprobado para lo cual "El Municipio" comparm4 semanalmente el a Sl consecuencia
de di<:bacomparacion resulta que el avance es menor que lo que deb’ Muo ipio" sancionara a

"El Contratista" en los siguientes términos:
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a).- Retener en total el 5% (cinco por cic:oto)de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retension o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "EI Contratista" esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Cootratista™;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara. para el caso de que "El Contratista" no concluya los
trabajos en la fecha seftalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en wis cantidad igual
al 21000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se bayan realizado en la fecha de tenninac:ion
seflaladaen el programa multiplicada por el nimero de dlas transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y rectbidos a satisfaccion de "El
M1Dlicipio"

Para determinar laaplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que. a juicio de "ElI Mmricipio"”, no sea imputable a
"El Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales seflaladasanteriormente, "ElI Municipio"
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescisiODdel contrato, aplicara a "El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "El Mmricipio", hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspoodientes de la Ley de Obnl Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convenciooales que se impongan a "El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garant:iTMel cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinl8.- Suspeusién de los trabajos.. "El Municipio"”, dando aviso por escrito a "E
con diez dfas habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las oh

en cualquier estado en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general. sin que
terminacion definitiva del contrato. reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Mmricipio" podra dar por terminado antic 1-.
contrato. por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en
décima sexta Y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asf co
caso. se cancelaran las fian2as otorgadas en garantia.

Décima sena.- Rescision del contrato.. Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Co ' eey al respecto aceptan que cuando "El

Mtm.icipio" sea el que determine rescindirJo. dich' de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se ¢ que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es "El 0, sera necesario que acuda ante la

autoridadjudicial y obtenga la declaracion
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En caso de incumplimiento o violacion por parte de "EI Contratista” a cWllquierade las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "EI Municipio” asi como la contravenciODa
las disposjciones, lineamientos bases. procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Puablica Y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan Y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declamr la rescision conforme al procedimiento
que se seftalaen la clusula décima séptima.

Si "El Municipio" opta por la rescision. "El Contratista" estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptimL- Procedimientos de rescisioD.- Si "EI Municipio" considera que "ElI Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard 8 "EJ Contratista" el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en wi plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
al plazo seftalado anteriormente, debera tsim' fundada Y motivada, y a su vez notificanc a "El Contratista" en
su domicilio fiscal o en la direccidn electrdnica, que para el efecto se baya previsto.

Cuando se detennine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista" y emitida la determinacion
respectiva. "ElI Municipio" se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a
la fecha de la notificacién de dicha resolucion.,a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como. lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "EI Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contralo,
procederd dentro de un plazo de tres dias habiles, 8 la posesion y disposicion de los bienes y obnls

levantandose Wlacta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. q~'6
1
"El Contratista" estara obligado a devolver a "El Municipio"”, en un plazo de cinco dias ,fS
partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la
le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.
Dédm. odaVL- Trabajos e:rtnlonlinum- Cuando a juicio de "EI Ayuntamiento" sea
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de
progrmna, se procederé de la siguiente fonna:
1.-Tmbajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el ro que sean aplicables a tos trabajos que se

trate. "EJ Municipio” estara filcultado para ordenar
realizarlos ronfonne a dichos precios.

'sta" su ejecucion y éste se obliga a

b).- Si para estos trabajos no existi el contrato y "ElI Municipio"
considera facbole determinar los nue contenidos en los analisis de Jos
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precios ya establecidos en el contrato, procedertt a determinar los nuevos con la intervencion de "El
Contratista Y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible detenninar los DueVOSrecios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b).
"El' Municipio” aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tolllar.i en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador.  En uno y otro caso "El Contratista" estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los DuevOS
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
e). "El Contratista”, a requerimiento de "EI Municipio" y dentro del plazo que éste seftale. someterd a
considenacién los nuevos precios unitarios acompadados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la detemrlnac:ién
de los precios Wlitarios establecidos en el contralO, debiendo resolver "EI Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dlas naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a Jos precios
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los tJabajos cxtraord.inmios
conforme a dicbos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposiciOD de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "ElI Municipio" podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas Yy Servicios Conexos del
Estado de Yucalan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion Yy direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente Yy correcta de la obra Y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de "El Contratista".

Ademés, con el fin de que "ElI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista" prepararda Y someterd a la aprobacién de aquel los planos Yy
programas de ejecuciOD respectivos.

En este caso, "El Contrntista", desde su iniciacion, debera ir comprobando vy justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "ElI Municipio” dara a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos Y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administraciOD directa:

Si "El Municipio” determinase no encomendar a "ElI Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si "El Municipio” no opta por ninguna de l. en los apartados 1Y 2 de esta clausula,

podrda encomendar la ejecucion de |  trabajos .0S terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.
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Dkima novena.- Convenios ModirK":ato~

a).- Convenio adicional de ampliaciéD de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere impostole a este cumplir con el programa"
solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "El Municipio" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificaciODo procedencia de la prorroga y, en su caso. conc:edctala que haya solicitado "El Contratista” o la
que "ElI Municipio" estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a "EI Contratista”, éste podra solicitar, también. una prorroga pero sera optativo para "El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla. "EI Municipio™ decidira si procede a imponer a
"El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla. podra exigir a "ElI Contratista" el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-CoDvenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado Y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "EI Municipio™ podra modificar los contratos bajo la base
de precios unitmios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto det proyecto. se podran cel
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran ~
bajo la responsabilidad de "ElI Municipio". Dichas modificaciones no podran, en modo algun
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del

convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.. Subcontratadén.- "EI Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin em
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual "EI Contratista" enco
persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, ~

debera comunicarlo previamente por escrito a "EI Municipio"”, el cual resolvera si acepta o recha.z:ala
subconttatacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd "El ColJlratista"a quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El
Contratista".

Vigésima primera.- Cesiéa de los derechos d
derechos de cobro sobre las estimaci que
aprobacién expresa, previay por . de EIM
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Vigéima segunda. Jurisdiccion.-  Para la interpretaciOD Y cumplimicDto del cootrat:o asf como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someteD a la jurisdiccion de Jos
TnOunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "EI Contratista." renuncia al fuero que pudiera

corresponderle por razén de su domicilio presente. futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen jurfdko.. El presente contrato se regirda por la Ley de ObR P6bliea Y
Sfirvidos Conexos del Estado de Yacatio.,, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucalan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuuta.- Declaracion finaL- "EI Contratista" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de pe:rder en beneficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Cbemax municipio del mismo nombre,. Estado de Yucalédn
el dfa 20 del mes de Noviembre del afta 2014.

por "ElI' Municipio"

C. Lucio Balam Herrera
Presidente Municipal

[
C. Sim6n Uc:b Cauk:b C. Florentino Vargas Tec
Regidor de Obras Publicas Director de Obras Publicas

Pagina 12 de 12



Municipiode =~ CHEMAX., YUCATAN
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Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebraD por una parte el
MWIicipio de CHEMAX. Yucatan, através de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este: acto por su Presidente Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal. C. SILVESTRE BOIL EK cargos que por ser plblicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara "El Municipio” y por la otra parte: "PEDRO

ANDRts CANUL Ue" al que se deoominara "El Cootratista”, repn:seotado <a>PQ'"C. PEDRO ANDRts

.CANUL Ue™ en su carécter de "ADMINISTRADOR  UNICO" de conformidad con las declaraciones y
clausulas siguientes:

Deelaraciones
J.- El "MWIlicipio" declara que:
I. t.-A] Presidente Municipal. como érgano ejecutivo y polftico del Ayuntamiento, le corresponde: Susaibir
conjuntamente con el Secretario Municipa.l y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
cqg}_rétgés necesarios para el desempeiio de los negocios adminisirativas vy la eficaz prestacion de los servicios
plbliCO5.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

. 1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipa.l de Chcmax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax, Yucatan.

J.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato. y
b).- La elaboracion y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obnL

2.- "El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su personalidad mediante su credencial de elector vigente a la fecha con folio g
1016013968099, expedida por ellnstituto Federal Electoral, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

2.2.- Que su registro federal de contnbuyentes es CAUP590203242.

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 446-A de la calle.48 entre 59 y 61 de la Colonia
Centro. de la localidad de TmmID, municipio de Tizimfn. Estado de Yueatan;

2.4.- Tiene capacidad jwidica para contratar, relne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la

mganiz:aci?n y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion. de los trabajos relativos a la obra objeto de
este c:ootralo.
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2.5.- Conooe plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pdblicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la cootratacion y ejecucién de obras plblk:as,
asi como las oormas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
prognuua de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
parteS. fonDaD .parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.1AJiYo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que Do se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: Sl Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con Jas Mismas; Sl
de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn Y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatén.

2.8.» Se acumulan a este contrato copia de todos los docwnentos a que se refieren Jos numerales de la
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declamn:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan. y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos Yy obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contadurfa Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado yio a la Secretaria de la Contralorfa Geocral del Estado, segun co=sponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obnl, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por "ElI Municipio" y"El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato. registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir e

debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se e

de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente

b).- Debera de contar con un original para "ElI Municipio" y dos copias., una para "EJ
la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales. y
c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,

fecha, descripcion del asunto, causa. solucién, prevencion, consecuencia ecooomica, responsabilidad si la
hubiere, Y fecha de atencién. asi como la referencia. en su caso. a la nota que se contcsta...
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Municipio de CREMA)(, YUCAT AN

Contrato No. FISM.R33-019-2014--JO..LP

Nombre de laOlxa CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
PRIMARIA RAFAEL RAMIREz CASTAII'EDA EN LA LOCALIDAD
DE CHOLUL DEL MUNICIPIO DE CHEMAX YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.. Objeto del contrato.- “ElI Municipio” encomienda a "El Contratista" Y este se obliga a realizar
panl "El Municipio”, hasta su total terminacion, de confonnidad con las normas de construeei6n,
especificaciones de obTa, proyecto, eatd.logo de conceptoS de trabajo, precios unitarios, programa Y
presupuesto que forman parte integranic de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION  DE
BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA PRIMARIA RAFAEL RAMIREz CASTAII'EDA EN LA
LOCALIDAD DE CHOLUL DEL MUNICIP[O DE CREMA)( YUCATAN.

Segunda.- Monto del contnto.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$724,275.06  (Son: Setecientos Veintknatro =~ MIl Doscientos Setenta Yy Cinco Pesos 061100 M.N.) mas la
cantidad de 5115,884.01 (Son: Oento Quince Mil Ochocientos Ochenta Y Cuatro Pesos 011100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 840,159.07 (Son: <kbocientos
Cuarenta Mil Cieato Cincuenta y Nune Pesos 071100 M.N.).

Tercera.. Plazo de ejecucion.-  El plazo de ejecucion de los tnmajos objeto de este contrato sera de "60"
dlas naturales por lo que "El Contratista *sse obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "24" del
mes de "NOVIEMBRE"  del all.o"2014" y a concluirlas a mas tardar el dfa "22" del mes de "ENERO" del
afio "2015" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad  del sitio de la obra.- "El Municipio" se obliga a tener la disporu.ldilidad legal Y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de ioicio de
los trabajos seflalada en la Clbsula  Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos... "El Mwticipio" otorgard un ftreinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la COI1StIUCCidte sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones Y. en su caso. el tnislado de maquinaria Y equipo de construccién asi como
el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanent.ement

en su caso y demas insumos. O « oBJl
ff~1. 0§,

1-

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a :
m

estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante
Gltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amo ~ ]_:
su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por "El Contnltista” a la ~ m
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado

devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dfas naturales posteriores al cierre del ejercicio

efectiva la fianza que "El Contratista” deberd pr-esentm'para ganmtimr la correcta inversiOD de

total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago.- "El Contratista® recibira de "El Municipio” los pagos, por la ejecuciOD de los
trabajos ordinarios o extraordinarios. objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad po mayor de un mes, en las
fechas que "EI Mwticipio"” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite. en un plazo no mayor a veinte dfas naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de ™EI Municipio”, fecha que se hara consblr en la bitacora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:
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a).- "El Contratista” deberd entregar a la residencia de obra de "ElI Municipio” la estimacion acompai'iada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion.,, numeros generadores, notas de
bitdcont, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad. pruebas de laboratorio and.Jisis cé.lculo e
integracion de los importes correspondientes 8 cada estimacion) dentro de los seis dfas habiles siguientes a 18
fecha de corte; la residencia de obra de "ElI Municipio”, para milizar la revision Y autorizacién total de las
estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dJas naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dard por autoriZJlda.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o nummcas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptaCion de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fiUtantes o mal ejecul3dos o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista e estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se baya formulado la estimacion pan. hacer por escrito la reclamacion.  Si
transcurrido  este plazo "El Contratista" no efectia reclamacion alglma, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contnltista *ey perderd su derecho a ulterior reclamacion.

c).~ El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondiente  conforme 8 una tasa que sera igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratanl del supuesto de prorroga para. el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso Y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago basta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de "ElI Municipio".

El contrato po surtira efecto mientras "El Contratista" opo entregue la pdliza en d
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga  ~

J2I

0 espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la instituciéon afianzadorn acepte expresamente lo preceptuado en los artfculos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

Esta ganmtla subsistird para garantizar durante 1ol plazo de doce meses contados s partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
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defectos que resultaren en dichos tnlbajos, de los vicios ocultos Yy de cualquier otnl. responsabilidad en que
hubiere incmrido "™EI Contratista”, en los términos seftalados en este contrato Y en la legislaciéon aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de ™EI Municipio”.

Odava.- Yy'unwi de garantla del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El
Contratista" dentro de tos 15 (quince) dJas naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a "El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora = debidamente autori2ada Yy comprobada solvencia., a favor de "ElI Municipio".

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "ElI Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion..

Novena.- Ajuste costos (NO APUCA).- Las partes acuerdan la n:vision Y ajuste de costos de tos trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que serd promovida por "El Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se deberd acompaftar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que DO excedera de 20 (veinte) dias habiJes
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

1.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

D.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de tnlbajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente

contrato;

M.- En el caso de trabajos corl insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actuali23cién de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn basta la terminacion de los trabajos. El

ajuste se aplicara a los costos directos conserYmldo constantes los poteetltajes de los indirectos Y la utilidad
originales d1D'aDteodo el ejercicio del contrato;
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dkLa formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccidn correspondiente; por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Reeepcion de los trabajos.. "EJMunicipio" recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "EI Contrntistase notificara por csaito a "ElI Municipio" la conclusion de los trabajos
adjmrtando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Municipio" verificard dentro de cinco dfas
bébiles siguientes. la conclusidn de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion. en un
plazo de diez dias habiles, "ElI Municipio" procedera a su recepcion ftsica, mediante ellevantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos.,
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "EI Municipio" efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando "EI Municipio" detemline suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
"El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI Municipio" existan trabajos
tenninados Yy estos sean identificables y susceptibles de utiJiz:arsc.podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comudn acuerdo "ElI Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepciOQ
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €). se procedera a recibir los traba.
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su term'
Mtmicipio",levantando el aeta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anteri
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "ElI Municipio” y a cargo de MEI
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ej
si estos no fueran suficientes, se harén efectivas las garantfas otorgadas por "EI Contratista".

Décima primera.- Supervision de los trabajos.-"EJ Municipio”, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
"El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion. en la
forma convenida. asf como las modificaciones que., en su caso. ordene MEJ Municipio".

Es facultad de "EI Municipio", a través de sus representantes, realizar la inspeceion de todos los materiales

que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisiciODo
fabricacion.
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Por su parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el Jugar
de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucién. a un rgnsentaDte, quien debera acreditar cédula
profesional, experiencia Yy capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas Y las especificaciones Y estar facultado para ejecutar Jos trabajos objeto del contrato, asf como para
aceptar u objetar. dentro del plazo establecido anteriormente. las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se fonnulen 'y en general para actuar a nombre Yy por cuenta de "El Contnltista.. Previamente a su
intervenciéon en los trabajos. deberd ser aceptado por "ElI Municipio”, quien calificard si n:ane los requisitos
sctlalados lo cual) debera quedar registrado en la bitaconJ. correspondiente asf como la firma de dicho
rep=eotante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio Jojustifiquen, "EI Municipio" podra solicitar el cambio de
representante  de "El Contratista” Y este se obliga a designar a otra penona que redna los requisitos seOalados.

Décima seguada.- Relaciones de "El Contratista" con sos trabajadores.- "El Contratista”, como
empresario Y patron del persooal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato. sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "El Contratista.. conviene por lo mismo. en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "ElI Municipio” en relacién con los
trabajos del contrato Y se obliga a rem.bolsar a "El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera- Responsabilidades  de "El Contratista esss"El Contratista" sera el flnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos DO se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las 6rdenes de "EI Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El
Contratista" sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio”. si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos Yy sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sellalado pan! la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, indepcodientemcnte de la responsabilidad en
que incmTa por la ejecucion de los trabajos excedentes. no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" debera sujetalse a todos Jos reglamentos u ordenamientos de las autoridades co
materia de CODSbUCCIidncontrol ambiental, seguridad Yy uso de la vfa piblica Y a las disposic~~
base en aquellos,. haya establecido”El  Municipio" pan! la ejecucion de sus trabajos. |
"El Contratista” sera responsable de los daflos y perjuicios que cause a "El Municipio” o a I'
coa motivo de la ejecucion de los trabajos. por no ajustarse a lo estipulado en el contrato. por
de las instrucciones dadas por escrito por "ElI Municipio” o por violacion a las leyes Y reglamen

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar Y obtener todos los
permisof. licencias Y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este

Décima cnarta.,- Sanciones por incumplimieoto  del programa.- "El Municipio” tendra la facultad. de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista” de acuerdo al programa
aprobado para Jo cual "ElI Munic:ipio" comparard semanalmente el avance de las obras. Si como con.secuencia
de dicha comparac:ion resulta que el avance es menor que Jo que debi6 realizarse, "EI Munic:ipio" sancionard a
"El Contratista” en Jos siguientes términos:
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia. entre el importe de los trabajos,realmente
ejecutados vy el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transclD"ridos
desde la fecha en que se presente el atJaso hasta la revision,. por lo tanto mensualmente se hard la retcnsiéon o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al tlltimo mes "El Contratista esestd en situacion de atraso. la
cantidad retenida se aplicard como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista e

b).- Ademéas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que "El Contralista esno concluya los
trabajos en la fecha sellalada en el progrmna vigente. una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 21000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan rea.li2ado en la fecha de tenninaciOD.
setla.lada en el programa multiplicada por el nimero de dias tr.mscurridos desde la fecha de terminacion

ramada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos YV recibidos a satisfaccion de "El

R/Ir?lgl:iupio".

Para determinar
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que. a juicio de "EI Municipio",
"El Contratista ee.

la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
no sea imputable a

Independientemente  de la aplicacion de las penas convencionales setlaladas anteriormente, "EI Municipio"
podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescision del contrato, aplicard a "El Contratista e una sanciOn
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser. ajuicio de "El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas. en los términos de los artfculos cmrespondientes de la Ley de Obra Publica
Y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn Y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista"”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando. si bay
lugar pan. ello. la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato Y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a

con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las

en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin 0
terminacion definitiva del contrato. reanudandose las obras al cesar las causas que moti “

-
En caso de suspensién definitiva de los trabajos "ElI Municipio” podrd dar por terminado 4.. t
contrato. por causas justificadas o de interés general. ajumndose las partes a lo estableci
décima sexta Y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantfa.

Décima 5eXta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista *ey al respecto aceptan que cuando "EJ
Municipio" sea el que determine rescindido, dicha rescisiébn operard de pleno derecho y sin necesidad de

dec;;laracionjudicial. bastando para ello que se cwnpla el pmredimiento  que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindirlo, sei-a necesario que acuda ante la

autoridad judicial Y obtenga la declamcion correspondiente.
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En caso de incwnpJimiento o violacién por parte de "El Contratistasea cualquiera de las obligaciooes que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos. de las ordenes de "ElI Municipio™ asf como la contravc:nciona
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yueatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato Y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento
que se seftalaen la clausula décima séptima.

Si "El Municipio" opta por la rescision, "El Contratistaee estara obligado a pagar por concepto de dallosy
peljuiciosuna pena convencional que podra ser basta por el monto de las garantfas otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de racisién.- Si "EI Municipio” considera que "El Contratistaes ha
incwrido en algunas de fas causas de rescisién, le comunicara a "El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dlas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debeni.dictarse dentro de Jos quince dfas habiles siguientes
al plazo seflaladoanteriormente. debera estar fi.mdadaY motivada, y a su vez notificarse a "El Contnmsta" en
su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contnlto por causas imputables a "El
Municipio" éste pag&la los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a "El Contratista" Y emitida la determinacion
respectiva, "El Municipio" se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, basta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dfas naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantfas. En el finiquito
debera considernrse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren all"asados confoJme al
pr?Jgran(]a; asf como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos. que en su caso hayan sido
cnUq:ados.

Una vez notificada por "El Municipio" la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato.
procedera dentro de un plazo de tres dfas habiles.,a laposesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas.
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista" estara obligado a devolver a "EI Municipio", en un plazo de cinco dfas habiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucion que determine larescision del contrato. toda la docum I

le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. $f(-(l. ~
. 0000
—~' —
OKim. od8va.- Tnbajos enl"8ordinarios.. Cuando ajuicio de"El Ayuntamiento” t
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo " n
progrmna, se procedera de la siguiente forma: |
S el | | 5 —
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: C'ly 42;2 b%~t 2
ooy y

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se /1/f]
trate. "El Municipio" estara facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a ~
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "EI Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los
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precios ya establecidos en el contlato, procedera a determinar los nuevos con la intervenci60 de “El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).~Si oo fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
"El Municipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno y otro caso "El Contratista” estar4 obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).~Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b) y
e). "El Contratista". a requerimiento de "EL Munieipio" y dentro del plazo que éste sefiale,.sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaftados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que.
para la fijaciODde estos precios, deberéa aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato. debiendo resolver "EI Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a Jos precios
unitarios a que se refiere este inciso. "El Contratista” se obliga a ejecutar los tnlbajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).~En el caso de que "El Contratistasspo presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el
inciso d) o bien. no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los eitados precios, "El Munieipio™ podra
ordenarle la ejecucion de los ~0s extraordinarios. aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el proeedimiento
constructivo. equipo. personal ete. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direceion de los trabajos. asf como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y COITCCda la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "EI Contratista".

Ademas, con el fin de que "EI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando Yjustificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "EI Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere
laclausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "EI Municipio™ dara a "El Contratista" la orden de trabajo

los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al

todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio" determinase no encomendar a "El Contratista” los trabajoS extrao
procedimientos a que se refiere el apartado 1. podra realizarlos en forma directa.

3.~Trabajos extraordinarios por tercera penana:
Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones seftaladasen los apartados | Y 2 de esta clAusula.

podra encomendar la ejecucion de los trabajos extJaordinar:ios a terceras personas. conforme a las
disposiciones legales relativas.
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Nomb", de la Ob",

DKima DonDL- CoDveDios ModuJCato e.e

a).- CODveoio .dkiooal de ampliacion de plazo: En Jos casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra cawa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el prograzoa.
solicitard oportunamente Yy por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los moti'(Os en que
apoye su solicitud. "ElI Municipio" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga Y, en su caso, concederd la que baya solicitado "El Contratista *e0 la
que "ElI Municipio" estime conveniente Yy se hardn conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados. que
fueran imputables a "El Contratista s éste podra solicitar, también. una prorroga pero serd optativo para "El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla. "EI Municipio" decidird si procede a imponer a
"EJ Contratista” las sanciones a que haya Jugar Yy, en caso de negarla, podrd exigir a "ElI Contratista" el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente 0 bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente  pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes.
forma parte integral de este contrato.

b)..convenio  adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado Yy bajo su
responsabilidad. por razones fundadas Y explicitas "ElI Municipio" podrd modificar los contntos bajo la base
de precios unitarios Yy mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre Yy cuando sean
considerados  conjunta o separadamente Yy no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plam
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios sedo autorizados
bajo la responsabilidad de "EI Municipio”. Dichas modificaciones no podni:n. en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza Yy caracterfsticas esenciales del objeto del cootrato original. ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
debera comunicarlo previamente por escrito a "ElI Municipio”, el cual resolvera si
subcontratacion.

En todo caso de subcontralacion el responsable de la realizacion de la obra serd "EI Con
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
Contratista ee.

Cesion de Jos derechos de cobro.-"EJ Contratista” solo podnl. ceder o comprometer sus

Vlgésima primera.-
le expida "EI Municipio”, con la

derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados
aprobacion expresa, previa Y por escrito de "ElI Municipio".
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Para la' interpretaciOD Y cumplimiento del contrato asJ como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de Jos
Tnbunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle Jxk' razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima segUDda.~ JurisdkciéD.~

Vigésima tcrcera.~ Régimen jurfdico.~ EIl presente contrato se regira por la Ley de Obra Pliblica Yy
Servidos Cones.os del Estado de YOt8.tji~ por su Reglamento Yy por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cddigo Civil del Estado de Yucatan. todos ellos vigentes.

Vrgésima cu.rta~ Declaracion rm.L~ "El Contratista esdeclara ser mexicano Y conviene, aun.cuando llegan
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero. bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente: contrato se finna en la Localidad de Cbhemu  municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan

el dla20 del mes de Noviembre del afio 2014.

por "El Municipio"

cio Balam Herrera
Presidente Municipal

por "El Contratista e
Pedro Andrés Canul Ve

Canul Ve

Administrador Unico

por "Los Testigos"

RC.'dSImgaOLf)(r:b %aLLI:i:b C. Floreatino Vargas Tec
€gidor de as Fublicas Director de Obns Pilblicas
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Municipiade. CHEMAX

Contrato No FISM-R33-019-2014-31-LP

Nombre de la RECONSTRUCCION DE CALLES, MUCEL (C.12x7y5, C-5 x12yl14, C-3x10yl2. C-
3x10y8. C-6x3y5, C-3x4y6, C-3x2y4, C-2x5y3. C-2x3yl, C-1x2y4, C-8x7y9, C.
12x9y11,C-12x7y9) DEL MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento de CHEMAX representado en este acto por su
Presidente Municipal C. LUCIO BALAM HERRERAy el Secretario Municipal, C.
SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en
lo sucesivo se les denominara "El Municipio” Y por la otra parte: OPERADORA INTEREG
S.A. DE C\V, al que se denominara "El Contratista", representado (a) por CLAUDIA
GABRIELA SOLIS RODRIGUEZ en su caracter de administrador de conformidad con las
declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El ~Municipio" declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento vy dentro
de sus facultades esta la de celebrar, a nombre del Ayuntamiento vy por acuerdo de
este, todos los actos Y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.-Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

FONDO DE INFRAESTRUCTURA  SOCIAL MUNICIPAL

1.3.- Que tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de CHEMAX
sito en domicilio conocido

104.- La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de:
licitacion por invitacion a cuando menos tres participantes

2.- "El Contratista" declara que:

Jardines

2.3.- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas Yy
econOmicas Yy dispone de la organizacibn y elementos suficientes para obligarse a la
ejeCUCIi6nde los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,
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2.4.- Conoce plenamente el contenido Y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Pulblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para
'a contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién
vigentes y las especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.6.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra
en ninguno de los supuestos previstos en La Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, federal.

2.7.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracion de ~El Contratista- para que formen parte integral del
mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan Ley de Obras Publicas y servicios Relacionadas con las mismas y su
Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria Genera' del Estado, segun corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucién de 'a obra, durante las auditorias que se
estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitadcora forma parte integral de este
contrato. Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por ~EIMunicipio. y ~ElContratista-
previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio de
los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera .» Objeto del contrato .« ~EIMunicipio-encomienda a ~ElContratista: y este se
obliga a realizar para ~EMunicipio., hasta su total terminacién, de conformidad con
las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catadlogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato, una obra consistente en; RECONSTRUCCION DE
CALLES, MUCEL (C-12x7yS, C-S x12y14, C-3x10y12, C-3x10y8, C-6x3yS, C-3x4y6,
C-3x2y4, C-2x5y3, C-2x3y1, C-1x2y4, C-8x7y9, C-12x9y11,C-12x7y9) DEL
MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN AA en la localidad de MUCEL municipio de
CHEMAX

Segunda .« Monto del contrato .« El importe de las obras objeto del presente contrato es
hasta por la cantidad de $1,948,476.68 (SON: UN MILLON NOVECIENTOS
CUARENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS PESOS 68/100
M.N.) mas la cantidad de $311,756.27 (SON: TRESCIENTOS ONCE MIL
SETECIENTOS CINCUENTA Y SEIS PESOS 27/100 M.N.) que corresponde al
importe del impuesto al valor a9re9ado hacen un total de $2,260,232.95 (SON: DOS
MI/LLONES I)DOS CIENTOS SESENTA MIL DOS CIENTOS TREINTA Y DOS PESOS
95/100 M.N.

Tercera.- Plazo de ejecucion .» El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato sera de 60 DIAS dias naturales por loque "El Contratista~ se obliga a iniciar
las obras objeto de este contrato el dia 24 DE NOVIEMBRE DE 2014 ya concluirlas
a mas tardar el 22 DE ENERO DE 2015 de conformidad con el programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta .» Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio® se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Contratista~ realice en el sitio de los trabajos la
construccién de bodegas e instalacionesy, en su caso, para los gastos de traslado de
magquinaria y equipo de construccione iniciode los trabajos asi como, para la compra
y produccién de materiales de construccién, la adquisicion de equipos que se instalen
permanentemente y demas insumas, "El Municipio~ otorgara un anticipo por el28.91%
del monto del contrato.

,.=1-0. 08—9.I.
La amortizacidon de este anticipo debera efectuarse |c’) e con cargo a
cada una de las estimaciones por trabajos ejecuta lep, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar en la ultima estima .n.t,.. - al termino
del ejercicio presupuestal no se haya amortizado e —ti ., ~ot . ad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por "El Contrati ta" a éteria el Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteli e 7——. i el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo ez) dias naturales

posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard efectiva la fianza que "El
Contratista~ debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Pagina 3 de 13



Sexta.- Forma de pago.- ~EjContratista" recibira de ~EI Municipio~ los pagos, por la
ejecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por
las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que YEIMunicipio" determine, se
haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una VeZ satisfechos
los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y
firmado las estimaciones por ~El Contratista" y ~EI Municipio”, fecha que se hara
constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista~debera entregar a la residencia de supervisién de ~ElMunicipio" la
estimaciéon acompafada de la documentacién de soporte correspondiente (resumen
de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuatro)
dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de "El
Municipio" dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en
su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que su~an diferencias técnicas o numéricas, "El Municipio" y "El
Contratista~tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo
sefalado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacién
correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que "El Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o0 mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si ~El Contratista~ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para
hacer por escrito la reclamacién. Sitranscurrido este plazo "El Contratista- no efectta
reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por ~ElContratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que "El Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cdédigo Fiscal de la
Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de "EI Municipio".

Séptima .sFianza de cumplimiento del contrat ~"EP¢o0~fj
fiel y exacto cumplimiento de todas y ca 1'
contrato, deberd presentar a MEIMunici y
siguientes contados a partir de la fecha -~ q.
adjudicacion, una pdéliza de fianza porel .r
total del contrato otorgada por institucié -~a ~
comprobada solvencia, a favor de ~EIMunicipi ~~""A.":~~~t"~:..0:I".
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El contrato no surtir4 efecto mientras "El Contratista~no entregue la péliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista" no entregue la pdliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los
trabajos a que se refiere la fianza, 0 exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a
partir de la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el
acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido "ElI Contratista”, en los términos se~alados en este contrato y en la
legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "El
Municipio".

Octava,- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del
anticipo, "El Contratista\ debera presentar a "ElI Municipio" la fianza por el importe
total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente
autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio~.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso,
"El Municipio~10notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por "El Municipio., a
solicitud escrita de "El Contratista® la que se deberd acompa~ar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicaples al
ajuste de costos que se solicite; ~EI Municipio\ dentro de los vept abiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la petlcho

~of<5
La revision de los costos se hara mediante cu
sigUientes. ~ ~~
~ M >
1.-Revisar todos y cada uno de los precios del cont. , , rer juste;

=7
11.- Revisar un grupo de precios que multiplica ~ -~ 7|~~orrespond|entes

cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando el 80% del importe
total del contrato;
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111.En el caso de las obras en las que este bien establecida Yy definida la proporcion
en que intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste
respectivo podrd determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos
gue intervienen en dichas proporciones.

La aplicacibn de cualesquiera de los procedimientos descritos anteriormente se
sujetard a lo siguiente:

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa
de ejecucion pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al
contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya
producido el incremento en el costo de los insumos;

b}.- Los incrementos o decrementos en los insumas seran calculados con base en los
relativos o indices que publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacion de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicardA a los costos directos conservando
constantes los porcentajes de indirectos vy utilidad originales durante todo el ejercicio
del contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de
resolucibn que acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se
requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "ElI Municipio" recibira los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demds estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, ~El Contratista" notificara por escrito la terminacion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "El Municipio. verificard
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que fas trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias hébiles siguientes a fa fecha en que se haya verificado su terminacion,
levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al termino de dicho plazo
sin que "El Municipio" haya recibido los trabajos, estos se t n. 1 ecibidos.
(s ~of

Independientemente  de lo anterior, "El Municipio. efe  ~~ '
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, flleCft
los requisitos que se sefalan: ~ £

[
a).- Cuando "El Municipio. determine suspender los tra i@:s
lo pactado se cubrira a "El Contratista" el importe de los t

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos Y a juiCiO de "El Municipio"
existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcion parcial correspondiente.
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¢).- Cuando de comun acuerdo "El Municipio~y "El Contratista~convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en
la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "El Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima
sexta, la recepcion parcial quedara ajuicio de "El Municipio" quien liquidara el importe
de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara
a lo dispuesto por la resolucionjudicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a
recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de
verificacidn que de su terminacion haga "El Municipio~,levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el péarrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con "El
Municipio" y a cargo de "El Contratista”, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos
no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista".

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- "ElI Munijcipio~. a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo
tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "El Contratista", por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "EI Municipioe.

Es facultad de "El Municipio~,a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicién Ofabricacion.

Por su parte, "El Contratista- se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y
estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, as[ como para aceptar u
objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El
Contratista". Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por
"El Municipio", quien calificara si reune los requisitos sefi ual debera quedar

registrado en la bitacora correspondiente asi como lak",.e ~ d——-resentante.

En cualquier momento, por razones que a sujuicio &'j' icipio~podra
solicitar el cambio de representante de "El Contra~". |'VI a designar a
otra persona que reuna los requisitos sefalados. ~" I ‘L

Décima segunda.- Relaciones de "ElI Contratista’ C"~ 23~'"ajadores.- "E
Contratista", como empresario y patréon del personal qu con motivo de los
trabajos del presente contrato, serd el Unico responsable de las obligaciones'
derivadas de las disposiciones legales y deméas ordenamientos en materia de trabajo
y de seguridad social. "El Contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de ~El
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Municipio" en relaciébn con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El
Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este
concepto.

Decima tercera.- Responsabilidades de "El Contratista" . "El Contratista~ sera el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de "El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con
los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El
Contratista" sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este
caso "El Municipio", si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto
de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado. independientemente
de la responsabilidad en que incurra por la ejecuciébn de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos. haya
establecido "El Municipio* para la ejecucién de sus trabajos.

"El Contratista~ sera responsable de los dafios y perjuiCiOS que cause a "ElI Municipio~
0 a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo
estipulado en el contrato. por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
"El Municipio~ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista® debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta .» Sanciones por incumplimiento  del programa.- "El

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al ultimo mes "El Contratista” esta en
situacion de atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista";

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que "El
Contratista” no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una
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pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del
importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el nUmero de dias transcurridos desde la
fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden
concluidos y recibidos a satisfaccion de ~EIMunicipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
gue, ajuicio de ~EIMunicipio", no sea imputable a MELContratista~.

Independientemente de la aplicacibn de las penas convencionales sefaladas
anteriormente, ~EIMunicipio. podr& optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la
rescision del mismo.

En caso de que MEIMunicipio" opte por la reSCISlondel contrato, aplicard a "El
Contratista" una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra
ser, a juicio de ~ElMunicipio", hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se
impongan a "El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza
otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- MEMunicipio", dando aviso por escrito a
~ElContratista" con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos MEIMunicipjo~ podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados (io ,en su

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. a}?ﬁ\m)q k.ﬂ:'.'

. >~
Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen e “u't- ~pe a
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto a eta' ~of" 1
Municipio" sea el que determine rescindirlo, dicha rescision op ara ~der.I>0
y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ell ~~ 1?1 el
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; e ~~.  \-; s "El
Contratista~ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda & utoridad

judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de ~ElContratista” a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de
~El Municipio~ asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor, ~El Municipio" podra optar entre exigir el
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cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si ~El Municipio” opta por la rescisién, "El Contratista" estara obligado a pagar por
concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el
monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision .« Si "El Municipio” considera que "El
Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a "El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, "El
Contratista’ no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste "ElI Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos dltimos parrafos de la
clausula décima sexta, lo que comunicara a "El Contratista* dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "ElI Ayuntamiento"
determine la suspension de la obra o la rescisibn del contrato por causas no
imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos
no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga
"El Ayuntamiento” de la justificacién de dichos gastos, segun convenio que se celebre
entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento* sea
necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el
proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente
forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean

aplicables a los trabajos que se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar
a ~El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos

precios.
1

, : - . Os :
b).- Si para estos trabajos no existieren concepto .~'"Pt~~$ = ~. ios en el
contrato y ~EIMunicipio” considera factible determina !l)S c~ on base
en los elementos contenidos en fas analisis de los ~c. ea os en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la fe '£1 € ntratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos canfor a 0
c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precC"Sf.*'Lfi forma
establecida en los incisos a) y b), "EI Municipio* aplicara’ recios unitarios

contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos
precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
precios del tabulador. En uno y otro caso ~El Contratista* estard obligado a
ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a), b) y c), "El Contratista” a requerimiento de "El
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Municipio~ y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo
criterio que hubiere seguido para la determinaciébn de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver "ElI Municipio~Ilo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El
Contratista~ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos
precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista~no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, "El Municipio~podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrdn en estos
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucidn eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista~.

Ademas, con el fin de que "El Municipio~pueda verificar que las obras se realicen
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, "El Contratista~ preparara y
sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En esta caso, "El Contratista", desde su iniciacién, debera ir comprobando vy
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de "El
Municipjo~ para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio"dard a "El Contratista" la orden de trabajo

correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Décima novena.- Convenios adicionales.-
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a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa ho imputable a MEI
Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. "El Municipio" resolverd en un plazo no
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga Yy, en su caso, concedera la que haya solicitado "ElI Contratista" o la
que "El Estado" estime conveniente 'y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de
los plazos estipulados, que fueran imputables a "El Contratista’, éste podra
solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “"El Municipio" el
concederla o0 negarla. En caso de concederla, "El Municipio" decidira si
procede a imponer a "El Contratista" las sanciones a que haya lugar Yy, en caso
de negarla, podrd exigir a "El Contratista® el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos
qgueden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
(veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Bajo su responsabilidad Yy por
razones fundadas y explicitas "El Municipio" podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato Yy
no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por
una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas
condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal.  Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza Yy -caracteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra sera "El
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de "El Contratista".
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Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista~ solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos
ejecutados le expida ~EIl Municipio~, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
"El Municipio".

Vigésima segunda.- Jurisdjccion.~ Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi
como para todo aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a lajurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto ~EIl Contratista" renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridjco.~ El presente contrato se regira por la Ley de
Obras Publicas del Estado de Yucatan, por su Reglamento vy por las disposiciones
gue resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- "El Contratista~ declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere yana invocar la proteccion de ningin
gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Naciébn Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en CHEMAX. El 20 DE NOVIEMBRE DE 2014

POR "EL MUNICIPIO.

C.L 10 BALAM HERRERA
Presidente Municipal

TESTIGOS
C. IA2ARO MAHAL CAAMAL C. FLORENTINO VARGA2 TEC
TESORERO MUNICIPAL DIRECTOR DE OBRA PUBLICA
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Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-019-2014-31-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA

LOCALIDAD DE LOLBEH, DEL MUNICIPIO DE CHEMAX
YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal. € SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara "ElI Municipio” y por la otra parte:
"CONSTRUCCION Y PROYECTO SA..DE €V." al que se denominara "El Contratista", representado
(a) por "ING. JOSE ANDRts LIZAMA CUA" ensu caracter de "Administrador UDioo" de conformidad
con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1._El "Municipio™ declara que:

I.1.-Al Presidente Municipal, como érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscnoir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).-Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax. Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:

]...LICITACION PUBLICA con ftmdamentoen el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatan Y de conformidad con los articulos 25. 28, 35 Y 38 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yueatén.

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 108 fechada el dia 31 de enero de 2014 otorgada
ante la fe del notario publico No. 89 con oficinas en la Ciudad de Motul Yucatéan,.inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 56795'1 y su representante acredita su personalidad como
Administrador unico, segun el testimonio de la escritura pdblica No. 108 de fecha 31 de enero de 2014,
otorgada ante la fe del notario publico No. 89 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades
po le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de conlnouyentes es "CPR-140131—V43',',

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 34 de la calle 29 X 34 ¥ 36 del Fracc.
Montecarlo en la Ciudad de Mérida, Municipio de Ménda, _Estado ~ YucatAn;



Municipio de CHEMAX. YUCAT AN
Contrato No. FISM_RJ3..019-2014-32-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA
LOCALIDAD DE LOLBEH, DEL MUNICIPIO DE CREMAX
YUCATAN

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar. reGne las condiciones técnicas Yy econdmicas Y dispone de la
organizacioD Yy elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido Y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas Y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento. en vigor, para la contratacion vy ejecucion de obras publicas,
asi como las normas de construccion vigentes: el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra. el
programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se
consignan tos precios unitarios Y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes. forman parte integral de este contrato;

2.6.~ Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
factores que intervienen en su ejecucion;

los

2.7 *Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de MMS Puablicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de
Municipios del Estado de Yucatan.

0s

2.8+ Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn Yy su Reglamento en vigor;
3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instromento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segin com:sponda. verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra.. durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjliDtamente por "El Municipio” y "El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato. registrando las firmas autorl:ZBdas para firmar al dar y/o recibir instrucciones vy
debiendo pennanecet en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio
de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con lIDoriginal para "EI Municipio” vy dos copias. una para "El Contratista" y otra para
la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales. y

¢).- El contenido de cada nota deberd precisar. segun las circunstancias de cada caso: numero. clasificacion,

fecha, descripcion del asunto. causa. solucidn., prevencién. consecuencia econdémica., responsabilidad si la
hubiere. y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso. a la Dota que se contesta.

Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes:

tM o eseeee R B



Municipio de CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM~R33-019-2014-32-LP

Nombre de la Obnl CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA
LOCALIDAD DE LOLBEH, DEL MUNICIPIO DE CIEMAX
YUCATAN

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del Clontrato.- "EI Municipio” encomienda a "El Contratista” Yy este se obliga a realizar
para "El Municipio”. hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de constrUCCidn,
especificaciones  de obra. proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo. precios unitarios. programa Y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato. una obra consistente en; CONSTRUCCION  DE 25
SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA LOCALIDAD DE LOLBEH, DEL MUNICIPIO DE CIEEMAX
YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.. El importe: de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de S
1,129,095.13 (Son: Un Millén Ciento Veintinueve Mil Noventa y Cinco Pesos 13/100 M.N.) mas la
cantidad de S 180,655.22 (Son: Ciento ()ebenta Mil Seiscientos Cincnenta Yy Cinco Pesos 221100 MoN.)
que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de S 1,309,750.35 (Soo: Uo Millén
Trescientos Nueve Mil Setecientos Cincuenta Pesos 35/100 MoN.).

Teniera- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecuciOD de los trabajos objeto de este contrato serd de
"60" dias naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dla "14"
del mes de "NOVIEMBRE"  del afio "2014" vy a concluirlas s mas tardar el dia "11" del mes de "ENERO"
del ailo "1015" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cnarta e Dil'lponibWdad del sitio de I. obra.- "ElI Municipio"

se obliga a tener la dispombilidad legal Y
material dcllugar

en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- "El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones vy, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de constrUCCién asf como
el inicio de los trabajos. la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente

en su caso y demas insumas.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amorti.ZBren la
Gltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuesta! no se baya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por"El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dfas naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara
efectiva la fianZB que "El Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizaciOD o la devolucién del mismo, en su caso.

Sel;ta.- Forma de pago.. "El Contratista” recibira de "El Municipio"

los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o0 extraordinarios.

objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que "El Municipio" determine. que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorimdas por la residencia de obra de "EI Municipio”, fecha que se hard constar en la bitacora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:



Municipio de CREMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-0 19-20 14-32-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 2S SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA
LOCALIDAD DE LOLBEH, DEL MUNICIPIO DE CREMAX
YUCATAN

a).- "El Contratista" deberil entregar a la residencia de obra de "El Municipio" la estimacion acompafada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion. nimeros generadores. notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, proebas de laboratorio andlisis célculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "EI Municipio", para realizar la revision y autorizacién total de las
estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes.,transcurrido dicho plazo, la
estimaeion se dard por autorizada..

b).- En el supuesto de que swjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion,

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que "El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion, Si
transcurrido este plazo "El Contratista" no efectla reclamacion alguna, se considenua que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion,

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberil reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de la Federacion como si se tratanl del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fISCales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de "El Municipio”,

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "EI Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una pdéliza de fiaD7Bor el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista" no entregue la pdéliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la tcnDinacidn de los trabajos a que se refiere la
fianza, o0 exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente 10 preceptuado en los articulos 95 Y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.
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Esta garantia subsistira para garantizar durante up plazo de doce meses contaOOsa partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el aeta de entrega recepcién, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajas, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incwrido "El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "EIMunicipio".

(ktava.- Fianza de garaDlia del anticlpo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a "EI Municipio" la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio".

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "ElI Municipio" lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APUCA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aim no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por "El Municipio”, a solicitud escrita de "EI Contratista” la que se deberd acompailar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio", dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvc:ri sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.-Larevision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

N.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspoodientes cantidades de trabajo por
ejecutar. representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

M.. En el caso de trabajos con insumos detemUnados. el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumas, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.. ) ) ) )
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
E)endientes de ejecutar. . . . ]

ara efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumas, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los fndices que requiera "El contratista y "El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de México; "El Municipio" procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn basta la terminacién de los trabajos. El
ajuste se aplicarad a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato;
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d).-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- R«epddn  de los trabajos.- ™EI M1Dlicipio" recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realinldos de acuerdo a las especificaciones
convenidas Y <lemas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "ElI Contratista” notificar& por escrito a "El Municipio” la conclusiéon de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Mu1Dlicipio" verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes, la conclusiéon de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en WI
plazo de diez dias habiles, "EI Municipio" procederd a su recepciéon fisica, mediante ellevantalniento del acta
correspondiente.  Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio”.

Independientemente  de lo anterior, "EI MWlicipio" efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre Y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando"El Municipio" determine suspender los trabajos Y 10 ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
"El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).» Cuando sin estar tenninada la totalidad de los trabajos Yy a juicio de "EI Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables y suscepb"bles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo "ElI Municipio" Yy ™ElI Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reCJ'banse liquidaran en la fonoa que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcién
parcial quedara ajuicio de "ElI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida reclbir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su tenninacion haga "El
Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos Yy efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades  debidamente comprobadas, pala con "ElI Municipio” Yy a cargo de "ElI Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados Yy
si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las ganmtias otorgadas por "El Contratista".

Décima primera e Supervision de los trabajos.- "El Municipio”, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
"El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas coo su ejecuci6n. en la
forma convenida., asi como las modificaciones que, en su caso, ordene "El Municipio".
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Es facultad de "EI Municipio"”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiaJes
que vayan a usarse en la ejerocién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricaci6n.

Por su parte, "El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula
profesional. experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar. conocer el proyecto, las
normBSy las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar. dentro del plazo estableddo anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajOs, deberd ser aceptado por "EI Municipio”, quien calificara si reime tos requisitos
sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a sujuicio lojustifiquen, "El Municipio™ podra solicitar el cambio de
representante de "El Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos seilalados.

Décima segunda.- Relaciones de ™El Contratista" ton sus trabaj.dores.- "El Cootratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de segmidad social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en oontra de "EI Municipio" en relacién con Jos
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "ElI Municipio" cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercen ee Responsabilidades de "™EI ContratUta".- "EI Contratista" sera el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a 10 estipulado en el contraloy sus
anexos o conforme a las Ordenes de "EI Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata. con los trabajos adicionales que resulten necesarios. mismos que haréd por su cuenta "El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso "EI Municipio", si lo
estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialadopara la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incUIT$or la ejecucion de los trabajos excedentes.,no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u onknamientos de las autoridades competentes en
materia de construcCion. control ambiental. seguridad y u>o de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos. haya establecido "EI Municipio" para la ejecucién de sus trabajos.

"El Contratista" sera responsable de los dafios y peljuicios que cause a "El Municipio™ o a terceras personas
con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustmse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por "EI Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista" deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar Y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima ~uarta.- Sanciones por in~umpUmtento del program ee- "ElI Municipio" ten<trala facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista" de acuerdo al programa
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aprobado para 10 cual "El Municipio" comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, "ElI Mwicipio" sancionara a
"El Contratista" en los siguientes ténninos:

a).- Retener en total el :5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados vy el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses tnIDSCUIridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision., por lo tanto mensualmente se hard la retension o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "El Contratista” estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista";

b).~ Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista" bpo concluya los
trabajos en la fecha sdialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién
seflalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transewridos desde la fecha de terminacion
programada basta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El
Municipio".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "EI Municipio”, no sea imputable a
"El Contratista".

Independientemente  de la aplicacién de las penas convencionales seflaladas anteriormente, “El Municipio"
podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescision del contrato. aplicara a "El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de "ElI Municipio”. hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los ténninos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan Y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista"”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantiZllrel cumplimiento del contrato y la tenn.inaciOD de las obras
objeto de este contrato.

Dédma  QuintB.- Suspension de los trabajos.- "EJ Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista"
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en eua.lquier estado en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar]as causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas jU'itificadas o de interés general. ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta Y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso. se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Déc:ima serta.- Rescision del eoDtrato.~ Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "ElI Contratista" y al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que determine rescindirlo. dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
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séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindirlo,

sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de "ElI Contratista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato Y sus anexos, de las ordenes de "ElI Municipio” asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos Yy requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, "ElI Municipio" podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato Yy el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento

que se sefialaen la clusula décima séptima.

Si "El Municipio" opta por la rescision, "El Contratista” estard obligado a pagar por concepto de dados Y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos  de rescision.- Si "EI Municipio” considera que "ElI Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a "El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste. en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto 10 que a su derecho convenga Y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo. se resolverd considerando
y proebas que se hubieren aportado; la resolucion deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notifican;e a "El Contratista" en
su domicilio fiscal o en la direccién electrénica., que para el efecto se haya previsto.

los argumentos

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagara los trabajos ejecutados. asl como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados Y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista” Yy emitida la determinacion

respectiva., "El Municipio" se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; 10que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
deberd considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar Yy que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como. 10 relativo a la recuperacion de los materiales y equipos. que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato.
procedera dentro de oo plazo de tres dias habiles. a la posesion Y disposicion de los bienes y obras ejecutadas.
levantandose 00 acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista" estard obligado a devolver a "El Municipio”. en un plazo de cinco dias habiles. contados a
partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios..- Cuando a juicio de "EI Ayuntamiento"
cabo trabajos extraordinarios que no est~n comprendidos

programa. se procederd de la siguiente forma:

sea necesario llevar a
en el proyecto. en el catdlogo de conceptos ni en el

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate. "El Municipio" estara facultado para ordenar a "ElI Contratista" su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.



Municipio de CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM_RJ3..019-201W2-LP

Nombre de laQbno CONSTRUCCION DE 25 SANITARIOS ECOLOGICOS EN LA
LOCALIDAD DE LOLBEH. DEL MUNICIPIO DE CIIEMAX
YUCATAN

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos Y precios unitarios en el contrato y "EI Municipio"
considera facUole determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de "El
Contratista y éste estar obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
"El Municipio™" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o. en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno y otro caso "El Contratista" estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y
e), "El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio" y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos anélisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios,.deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "EI Municipio™ 10 conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "EI Contratista" no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el
inciso d) o bien. no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "ElI Municipio™ podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de YucatdD y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo. equipo, personal etc. que intervendran.en estos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obray los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista".

Ademas, con el fin de que "EI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades. "El Contratista" preparard Y sometera a la aprobacioD de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista". desde su iniciacion. debera ir comprobando y justificando mensuahnente los
costos directos ante el representante de "El Municipio” para ronnular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "ElI Municipio” dari a "El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal evento,

los conceptos Y sus especificaciones Y los precios unitarios quedaran incorporndos al presente contrato para
todos sus efectos.

2.+ Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio" determinase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio" no opta por ninguna de las soluciones seilaladasen los apartados 1y 2 de esta clausula.,
podra encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Dkima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortUitoso de fuetnl mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa.
solicitara oportunamente Y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "EI Municipio™" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias narorales sobre la
justificacién o procedencia de la prorroga vy, en su caso, concedera la que baya solicitado "EI Contratista" o la
que "ElI Municipio" estime conveniente y se hardn conjmltamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados. que
fueran imputables a "EI Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero scri. optativo para "El
Mtmicipio" el concederla o negarla. En caso de concederla. "ElI M1Dlicipio'decidira si procede a imponer a
"El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exiglr a "El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos., que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adic:ional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto alUarizado y bajo su
responsabilidad. por razones fundadas y explicitas "EI Municipio” podra modificar los contratos bajo la base
de precios tmitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de "ElI Municipio". Dichas modificaciones no podran, en modo alguno. afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracterlsticas esenciales del objeto del contrato original. ni
convenine para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- SubcontratacioD.- "EI Contratistase no podra realizar la om por otra. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista”" encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato. o o - ]
Cuando "El Contratista pretenda IUilizar los servicios de otra empresa en los términos del pan'afo anterior,
debera comunicarlo previamente por escrito a "ElI Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontrataeién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la om sera "El Contratista" a quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista".
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Vigésima primera.- Cesion de los derecbos de oobro.- "EI Contratista” solo podréd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "ElI Municipio”. con la

aprobacién expresa. previa y por escrito de "El Municipio".

Vigésima seguDda.- Jurisdi(:don.- Para la interpretacion y ewnplimiento del contrato asi como para tooo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida. por lo tanto "™EI Contratista" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima ter«ra.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publio vy
ServidO'!l Conelo!ll del E!lltadode Yocatdo. por su Reglamento y por las disposiciones que resuharen

aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatéan. todos ellos vigentes.

Vigé!llima(:uarta.- DecJaraciéo finaL-"ElI Contratista™ declara ser mexicano y conviene, aoi cuando llegare
a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccién de ningin gobierno extnmjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Cbemu municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el db 21 del mes de Noviembre del afio 2014.

por "El Municipio"

C. Wucio Balam Herrera
Presidente MtDlicipal

"El Contratista™
y PROYECTO s.A. EC.V.

\ ==

IDg. rés Llza ma Cua
Administrador Unico

) por "Los Testigos"

. C. Florentino Vargas Te«:
C. Simén Uch Caulch : ars
Regidor de Obrns Publicas Director de Obnls Publicas
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Contrato de obra puablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran r una .e.arte el
Ayuntamiento de"~ rep~sentado en este acto por su Presidente Municipal eyoel
Secretario  Municipal, :'C.. Sﬂ.V'.SlJlEJl"‘.cargos que por ser publico no es necesario acreditar. a quienes en lo
sucesivo se les denominara "El Municipio" y por la otra parte: "ZAZIL HVAL S. A. DE C. V." al que se denominara "£1
Contratista”, representado (a) por "ING. LUIS HERHUIN MEZQUITA ROSADO" en su canicter de "AdminiJt s.edor 'ODico"
de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El "Municlpio" declara que:

IL-El Presidente Municipal es e1OrgaDOejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de celebrar,
a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratoll necesarios para el desempefio de Jos negocios
administrati~.os y eficaz prestacion de los servicios publiCOlimunicipales. debiendo I1IUSCribirloen union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos seri finallCiadOcon reC"Ulll@®&venicnles de;

El tosto total de los trabajos sera CODJ'e(11.n05 PI"O\'Cuientes dd Ramo 33, y a cllJ"lOdel Fondo de IDfnatrudurt
Social Municipal ejercicio 2014,105 cuales de acuerdo a la nonnamidad  vigente seran adminlJtrados, ejercidos por el
Gobierno  Municipal confonne a Jiu propias 1e)'eS.

13.- Tiene su domicilio pan!. efectos de este contrato en el Palacio Municipal de l"'j;,"""'l:“.éi'rio en domicilio conocido
de este Municipio.

104.- La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de Invitacion cuando menos a 3 contratistas
con fundamento en los articulos 162, 163 Y 164 Y 16j: de la Ley del Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatin y
3j: de 14Ley de Obra Pub/k. J' $ervEiol Conexol dd Estado de vYhaliwi.

l.j:.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato. y
b).- La elabdntelén y entrega a "El Contratista" de.!proyecto general y los plaoos de la obnl.

2.+ "El Contratista" declara que:

2.1.- Acredita su existencia mediante con la original y copia del registro federal de Hacienda con ella clave ZHU-130618-
JWO. Su representante acredita su personalidad como "Administrador ~ Unico". manifestando, bajo protesta de decir verdad,
que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es ZHU-130618-JWO

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el mimcro SIN de la calle 66 ENTRE 53 Y 55 en la localidad de Felipe
Carrillo Puerto, del Municipio de Quintana Roo MC:DC6.

2.4,- Tiene capacidad juridica para contratar, redno las condiciones t6cllicas y econémicas y dispone de la Of'gumzadon y
elementos suficientes para obliglltSC a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato.,

2.j.- Conoce plen.amente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de OJmz Pubiic. y &noidos Cono:os tul
Estado U vyucawif, pum la contrlltacion y ejecucion de obras public.u, asi como las normas de construcciéon vigentes y lus
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de 1tabajo, los montol mensuales derivados del mismo y del cutidiogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las Clllltidadesde trllbujo aproximadas, que como BDeXOS8ebidamente
firmados por las pnrtes., forman parte integrlll de este contrato;
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2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que
intervienen en su ejecucion;

2.7.- Bajo de protesta de decir verdad, no se encuentra el ninguno de los supuestos que le impidan participar en la licitacion
ylo celebrar el contrato respectivo, segln la com"ocatoria corn:spondiente.

2.8.- Se acumulan ncste contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “El
Contratista” para que formen pane integml del mismo.

3., Ambas partes declaran:

3.1.. Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Lg tU Obra
Publit:a y &r..kios ConC/COglel Erttulo de YucoJan.

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus d=hos vy obligaciones concertados en este
contrato)' seri el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria
de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los aviUlccsy modificaciones de la ejecucion de la obra,.
durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora sera abierta conjuntamente por "El Municipio” y "El Contratista” p-evio al inicio de los trabajos objeto de esta
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo pennaaecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo
siguiente:

a).» La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b) .» Debera de constar de un original para "EI Municipio™ y dos copias, un.apara "El Contratista” y otra para la supervisiln
de la obra:

e).- Las copias deben ser desjm;ndibles, no asi las originales. y

c).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de elida caso: ndmero. clasificacion, focha,
descripcion del 85Wtto.causa, solucién. prevencion, consecuencia econdmica, I'C5pOnsabilidadsi la hubiere, Y focha de
atencién, asi como la n::fim:ncia, en su caso. a la nota que toecontesta..

Expuesto lo anterior, las partes se sujetlm a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato *«"EIl Municipio de~' encomienda a "El Contratista" y este se obliga a realizar para "El
Municipio de CIIEMAX", hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarig§! programa y presupuesto que forman parte integrante de este
contrato, una obra consistente en: CONSTRUCQONPE _ ) SANITA.RJOS ECOLOGICOS EN UJ IOCAIJDAD DE
CUECHMIL DEI MUNICIPIONECHEMAJ(, . fJ/ICATAN:

Segunda.- Monto del (Odtrato.- EI importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de S 1'598,143.65
importe en letras "Son: Un Millon Quinientos Noventa y (kho Mil Clt:nto Cuarenh: y Tra Pelo. 651100 M..N.) mas la
cantidad de S 255.,702.98 importe en letras "Son: 1>GKientol CmClICnta y On(o mil Setecientos Dos Pelo. 98/100 M. N.)
que corresponde al impone del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 1'853,846.6Jfl00 m. o. Son: Un Milloo
Ochocientos Cincuenta)’ Tres Mil Oc:hodentos Cuarenta y SeU pwll 631100 M. N.).

TerurL-  Plazo de e,fetudon.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato SiCfade "75* dias naturales por lo que
"El Contratista" se obliga a iniciar las obnls objeto de este C<Intratoel dia "'24" del mes de "NOVIEMBRE" del afio "2014"
y a concluirlas a mas lardar e! dia "6" del mes de "FEBRERQO" del afio "2015" de conformidad ccm el programa de obra
que forma parte integral del presente contrato.
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Cuarta,- Disponibilidad del.itlo de la obra.~ "™EI Municipio de CIIIAX" se obliga a tener la disponibilidad legal Y material
dc:llugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este ccmtrato previamc::nte a la fecha de inicio de los trabajos sefialada
en la OAUS5UI. Tercera de este conU1l.tD

Quinta e+« Para que "El Contratista" realice en el sitio de los trabajos la construccion de bodegas e instalaciones y, en su caso. para
los gastos de traslado de maquinaria y equipo de conslruccién e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion
de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se indalen permanentemente y demds insumos, “ElI Municipio"
otofgtmi un anticipo de $556,154.£10/100 M. N. SOD:(QUINIENTOS CINCUENTA y SEIS MIL CIENTO
CINCUENTA Y CUATRO PESOS 001100 M. N. Este ilnport:e es poi' el 30% (~inta por ciento) del monto total del
contrato.

Sena.- Forma de pago.- "El Contratista" recibird de “"EJ Municipio” los pagos, por la ejecucion de los Irabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades
de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que "EI Municipio" determine, se hardn estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagaran una vez salisfeehos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no ~ de 30
(treinta) dias hébiles contados a partir de la fecha m que se hubim:n aceptado y firmado las estimaciones por ~El
Contratista" y "El Municipio", fecha que se har& constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “"El Cartratista" deberd entregar a la residencia de supcnision de "El Municipio” la estimacién acompafiada de la
documentacion de soporte com:spondic:nte (resumen de estimacion, generadoras, bitacoru, reporte fotografico) dentro de los
4 (CUAtro)dias habiles siguientes a la fecha de corte Y la residencia de supervision de"E1 Municipio” dentro de los 8 (ocho)
dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que swjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio" y "El Contratista" te:lldraD2 (dos) dlu
habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacién corn:spondiente, en su caso; de no ser posible conciliar 1Ddas las diferencias, las pendientes deberan resolvc::rsce
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido jHlgadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que "ElI Municipio” se
rescllla expresamente el derecho de RIClamarpor trabajos fallanlc:so mal ejecutados o por ~ indebidos.

Si "El Contratista" estuviere inconfonnc con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles, a partir de la fecha
en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion.  Si transcmrido este plazo "El Contratista” no
efecta RIClamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por"El Contratista” y pcrdeni
su derecho a ulterior reclamacion.

e).s El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesomia de este Ayuntamiento. En caso de que "El Contratista® baya
recibido pagos en exceso. éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en eiwccio mas los inten:scs com:spondientes
conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se cakulardn sobre las cantidades pagadu en exceso y sc
computanin por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de "EI Municipio®.

Séptima.. Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista", a fin de gll11.1l.tizarel fiel )' exacto cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones derh'adas del contralD, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias natuBlcs
siguientes contados a partir de la fecha en que "El Contratista" hubiese recibido la adjudicacion, una poéliza de fianza por el
valor del 10 % (diez por ciento) del imporu: total del contrato otorgada por institucion afillDZlldon debidamente autorizada y
comprobada 101VI:ocia,a favor de "ElI Municipio",

El conlrato no surtira efecto mientras "El Conlratisla" no entregue la poliza en donde la institucion afia"zadot'a convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue aleDdieDdo a !odas lascslipnlacioncs contenidas en el contrato;
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b)...Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la fianm, o exista
espera, su vigencia quedara automaticamente ptOll'tlgada en ooncordlUll:ia oon dicha prorroga o espera;

e).- Que la fumza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;
tQ.- Que la institucién afianzadora acepte expresamente 10 preceptuado e:nlos lirticulos 9S y 118 de la Ley de Fianzas en
Vlgor.

Esta glll"lID.tisubsistira para garantizar duran'e un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega Connlllde

los trabajos. la que se hard constar en el acta de entregA recepcion, para responder de los defectos que resultaren ea dichos

ttabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere inCUIrido "EJ Contratista”, en Jos ttnninos

's\ﬁﬁal_at_jo_s en este contrato y en la leg.isJacion aplicable y solo podra ser cancelada con alllorizacion por escrito de "El
unicipio”.

(ktavVL_ Para gal'Pntizar la ~la m\l:ISioo del anticipo, "El Contratista” dcmro de los 15 (quince) dial naturales siguientes a la
fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “"El Municipio’. la fianza por el imporlC total del amicipo otorgado,
Cljpcdldapor institucion afianzadora debidamente autorizada y eomprobldda solvencia, a favor de "El Municipk'l®,

Esta fi.anu subsistira hasta la I0talllmOtti.zacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “"El Munlcipio”lo notificara p<r escrito
a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Décima.~ Recepcion de los trabajos .« "EI Municipio" recibira los trabajos objeto del pn:scnte contralD hasta que sean emninados
en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especi.&acioncs convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, "EJ Cootratista" notiflC8ni por e9CJitola terminacion de los trabajos adjuntando el fmiquilD de obra
(concentrado de estimaciones); “EJ Municipio” \erificani dentro de los 30 (trcinta) dias habiles siguientes que los trabajos
estén debidamente concluidos. La m::cpcion de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treiltl.S) dias habiles siguientes
a la fecha en que se haya verificado su terminacién, levantando el acta. de eutrega recepcion correspondiente. Al termino de
dicho plazo siD que “"El Mwlicipio" baya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente  de lo anterior, "ElI Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan., siempre J cuando se satisfagan los ~quisitos que se sefialan:

a).~ Cuando "ElI Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se aju~ a lo pactado se cubrira a "El
Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).~ Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y ajuicio de “"El Municipio" existan trabajos terminados y estos
sean identiflCables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcioén; en estos casos se levantara el acta de entrega
recepcién parcial correspondiente.

c).» Cuando de comin acuerdo "EI MIDUCipio")' "El Contrati5ta" convengan en dar por terminado antic:ipadamcntc el
contralD. Los trabajos que se reciban se liquidanin en la fonna que las parteS convengsn conforme 10 establecido en este
contrato,

d).~ Cuando "ElI Municipio" rescinda el contrato en 108 Iénninos de la clausula décima sc:tta, la recepcién parcial quedan. a
juicio de "EI Mwlicipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).~ Cuando la autoridad judicial declare n:::scindldoel eoninlto, en este caso !c:estara a lo dispuesto por la rcsoluciénjudicial.
En todos los casos de recepcion parcial, =ceptuando el inciso e), se proccdc:ra a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta)
habiles contados a partir de la fecha de ..-erificacion que de si terminacion haga "El Municipio”, levantando el aeta de
entrega rec:cpcion respectiva formulando la estimacién conespondientc.

Si al recibiJsc los trabajos y efectuarx la estimacién a que se refiere el pdmfo anterior existieren respoosabilidadcs
debidamente comprobadas, plllll con “"El Muuicipio” y a cargo de “El. Contntista”, el importe del oosto de | SIDaSle
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dedLICirade las cantidades pendientes de cubrirx por trabajos ejecutados y si esto! DOfueran suficientes. se harén efectivlls
las garantias otorgadas por “El Contratista",

Dkima primera.- Supervision de los trabajos.-"El  Municipio”, a tnJvés de los RIpl"CSClltlintegue para tal efecto designe, tendra
el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “"El Contnnista”, por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que.
en su caso, ordene "ElI Municipio”,

Es facultad de "E1 Municipio”, a través de sus representantes, realizar la iospoccion de todos los materiales que vayan a
usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los Jugares de adquis.icion o fabricacion.

Por Bu parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos., cn dlugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucién, 1 un rgRSCntBnte. quien debc:ni conocc:r el proyectO, las normas vy las
espOci.6caciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como palllaceptar u objetar, dentro del
plazo establecido anteriormente, la.s estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a
nombre y por cuenta de ~El Contnltista", Pre\.iamcnte a su inl:ef'Vencionen los trabajos, debera ser aceptado por "El
Municipio®, quien calificara si reine los requisitos sefialados lo cual deber! quedar registrado en la bitdoora c:mrespondicntc
&Sicomo la flrma de dicho repre9Clitante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiQuen, "ElI Municipio” podra .9Olicitarel cliDlbio de representante
de "El Cantrlltista" y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados.

Décima aegunda.- Relaciones de “El Contratista® con sus trabajadores.- "El Contratista”, como empresario y patron del personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposicioDeS legales y denuis ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social "EI Contratista" conviene por lo
mismo, en responder de todas las m:lamacione:s que sus ~jadorn presentallCll en su contra o en contnl de "ElI Municipio"”
en relacion con los trabajos del contrato y se obliga arembolsar a "ElI Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto .

=\ Décima terura.-  Responsabilidades de "El Contratista e.» "El Contratista" liICT&l imico responsable de la ejecucion de lo,
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o OOrlformea las ordene,
de "El Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata., con los trabajos adicionales que
resulten necesarios., mismos que hara por su cuenta "El Contratista" sin gqlW tenga derecho a retribucion adicional alguna por
ello. En este caso "ElI Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la ruspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo pam ampliar el plazo scil.atado para la
terminacion de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista e*realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra
por la ejecucion de los trabajos ~tes, no tendra ~o am:lamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autclidades competentes en materia de
col15trUcCion.conlrol ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las dilpot.iciones., que con bllsc en aqucllos, haya
establecido "EI Municipio” para la ejecucién de rus trabajos.

"El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “"ElI Municipio” o a terceras personas con motivo de la
ejecucion de los trabajos. pm' no ajustarse a lo estipulado en el coutrato, por inobservancill de las instrucciones dadas por
escrito por"El  Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

"El Contratista" debera efectuar los ITlImites ~0s a efecto de recabar y obtener todos los dic~mcnes, permisos.,
licc:ncias y demas llUtorizaciones que se ~ieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrmo.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "EI Municipio” telldrl. la facultad de verificar si las obras objeto
de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “"El Municipio”
comparani semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha companlcién resulta que el avance es
que lo que debid realizarse. "El Municipio" sancionara a"El Contmista® en los siguientes terminos:
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia mtre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el
importe de los que debieron ser realizados multiplicado poi“el nimero de meses tn.nscwridos desde la fecha en que se
presente el atraso hasta la revision. por lo lanto mensualmente se hard la retc:nsion o devoluciOn que corresponda a fin de que
la retencién total sea la procedente;

Si al efectu8l3e la comparacion correspondiente al ultimo llles "El Contratista" estd en situacién de atnlso, la cantidad
retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El
Contratista";

b)." Adem.is de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contnltista® po eonCblJI los trabajos en la
fecha sefialada en el programa vigente, mil pena convencional consistente en una cantidad igual al OJ)()". (Cinco_almillar]

detimPQ!1C.dC.JQLtI:IbJIjQ$.quc  no .sc;J10).'an ~Q_@ .1AJ.~ha de lermillDCién multiplicada por el nimero de dias
transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos vy recibidos
a satisfaccion de "El Municipio”.

Plll1Ideterminar la aplicacion de las sanciones estipuladas oo se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "El Municipio”, no sea imputable a"El COlltratista".
Independientemente  de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "EIl Municipio" podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del nllWo.

En caso de que "EI Mw'jcipio" opte por la R:s:isién del oontrato, aplicara a "El Conlratista" una sancién consistente en un
porcentaje del valor del contrato que podrd ser, ajuicio de "El Mwiicipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en
los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra PlIbOcay Servicio, coruxos del Esuulo de Yllaztall.

Las cantidades que resulten de la ap\icacion de las penas convencionales que se impongan a "ElI Contratista® se hariUl
efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrine por trabajos ejecutados aplicando, sihay lugar pan eUo, la fianza
otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.~"El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista” con diez dias héabiles de
anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquiCl' estado en que wm:
encuentren, por CllUSasjustificadas o de mteris genera~ sin que ello implique la terminaciéon definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motiesaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "ElI MID\icipio" podra dar por terminado anticipadamente el contrato, por
causas justifiCadas o de interis general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los
ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se Cajlcelarin las fianzas otorpdas en
garantia.

Décima sena.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento vy
al tt:spc:ctOaceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine R:scindirlo, dicha rescisién operani de pleno derecho y
sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clawllw
décima séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rcscindlrlo, serd necesario que acuda ante la autoridad
judicial y obtenga la declarnciOll correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de "El Contratista® a cualquieR de las obligaciones que lICestipullln en el
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Mmticipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos
bases, procedimientos y R:quisitos establecidos en la Ley de Oh", PubfICtl Y SnYicio, comxos del E$IlUlod~ Yucatan., "El
Municipio" podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penAS convenidas o doclarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si "El Municipio" opta por la R:scision, "El Contratista" estard obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una pena
convencioll41 que podra ser hasta por el monto de las garantias otcugadas.

Décima léptima.~ Procedimientos de rescision.- Si "ElI Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las

causas de rescision, lo comunicard a "El Contratista® por escrito a fin de que éste, en UDplazo de oS (quince) dias habil
exponga al respecto 10 que a su derecho con™enga. Si transcunido el plazo, "El Contratista" no manifiesta
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defensa o si después de analizar las razones aducidas por éste "ElI Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias.
dietard la resolucion que proceda conforme a lo establecido en los dos dGltimos pamios de la clausula décima sexta, lo que
gomunicaré_a "El Contratista" dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes. la fecha en que hubiere recibido el escrito
e contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “"El Ayuntamiento” determine la suspens:ién de la obra o la

rescision del OOlltratopor causas no imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la obn ejecutada y los gastos no

teCUperables, siempre que éstos sean razonables. estén debidamente comprobados vy se relacionen directamente con el

EE COltlnlto. previo estudio que haga "El Ayuntamiento” de la juStificacién de dichos gastos, segin convenio que se celebre
entre las partes.

Dttima octan.-  Trabajos ex.traordinarios. Cuando a juicio de "El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos

extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos nien el prograDla. se procederd de la
siguieDte fonna:

L. Trabajos extraordinarios con base en pnlCios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contratD que sean aplicables a los trabajos que se trate, "El
B/rlgcr}iocsipio" estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion)’ éste se obliga a ~0s conforme a dichos
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptDs y j:recios unitarios en el contrato y "ElI Municipio™ considera factlble

determinar kls nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procederd a determinar los nuevos con la inten-eDCién de"El ContratisU y éste estard obligado a ejecutar los

trabajos conforme a tales p«cios.

e).- Si po fuera posible determinar los nueYOSprecios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El
Municipio" aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o. en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y
otro caso “El Contratista" estard obligado a ejcculllr los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera plsible determinar los DIJe\'OSprecios UDitariosen la forma establecida en los incisos a), b)y e), “El
Contratista", a requerimiento de “"El Municipio" y dentro del plazo que éste seiWe, someterli a consideracion los ttueVVO1l
precios unitarios acompafiados de sus ~spcctivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios,
debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos cn el
contrato, debiendo ~solver "EI Municipio" lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias natunlles. Si ambas
partes llegaren a un acuerdo ~spe<:to a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a
ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no pr-csente oportunameJUe la proposicion de precios a que se:refiere el inciso d)
o0 bien, no lleguen las partes a un acuerdo ~specto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucién de
los trabajos extraoniilwios, aplicandoles precios unitarios analizados por obSeJYacién dinlcta, eo los términos
com:spondientes de la Lq tU Ob11l Pu/JIkQY Servicios Co"exm del Esttuit) de viicawasr, previo acuerdo entre las
pallcs sobre el procedimiento eonstructiyo, equipo, personal etc. que intervendran en estos tr.lbajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asl COIll10la ~sponsabilidad por Ja ejecucion eficiente y

correcta de la obra y los riesgos inhenmtes a la misma, serdn acargo de “El Contratista".

Ademés, con el fm de que "ElI Municipio” pueda verificar que las obfllS!IOrealicen en forma eficieote y acorde con sus
necesidades, "El Contratista" preJ)llllirlly someterd a la aprobacion de aquel los piaDOSy programas de ejecucion
respectivos.

En esta caso, "El Contratista", desde su inlciacién, deberi ir comprobando vy justificando mensualmenc los costos
directos ante el representante de "El Municipio” piifii formular los documentos de pago a que se ~6elC la clausula sexta

de este contrato.

Pagina7de9



Lttt H. AYUNTAMIENI'O DE CHEMAX YUCATAN
2012-2015
DIRECCION DE OBRAS PUBUCAS.

Obra:CON TR | DE 35 ANa 10S ECOL
MUNICIPIO DE CHEMAX. YUCATAN.

LICITACION PUBLICA: No. FISM-R33-1119-2014-33.LP

En todOll estos casos "EI Municipio” dara a "El Contratista® la orden de trabajo conespondiente a tal cwo'ciito, los
conceptos y sus especificaciones 'y 105 precios unitarios quedaran incoJporados al presente contrato para todos Ius
efectos.

2.- Tmajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio” determinase no encomendlll” a "ElI Contratista" los trabajOll extraordinarios por los procedimientos a
que se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por leJcera persona:

Si "EI' Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados | Y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecuciéon de los trabajos extraordinarios a terceras personas. conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales,-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a "El Contratista e le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente
y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su 9Olicitud. "El
Municipio” resolveni en un plazo no mayor de 30 (tn:inta) mas naturalet sobre !ajustificacion o procedencia de la
prorroga Yy, en su caso, concedera la que haya solicitado "EI Comratista® o la que “"El Estado" estime conveniente vy
se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a "£1 Contratista”, éste podra solicitar, también, Wlaprorroga pero sera optativo para "EI Municipio” cl
concederla o negarla. En caso de concederla, "ElI Municipio” decidira si procede a imponer a "El Contratista" las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "£1 Contratista" el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 2j % (veinte Y cinco por ciento) del plazo
originihnenlc  pactado cn el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de cste contrato.

b).-Convemo adicional de ampliacion dc monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podri modificar los C(lll.tratosbajo la base de pm;:ios unitarios mcdillllte convenios siempre y cuando
estos no rebasen el2j 9% (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones
substancialet al pro)"CCtooriginal.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberi eelebrar, por una sola vez, un convenio adicional
entre las partes respecto de las nuevas condicioncs, mismo que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente  Municipal Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las oonmciones que se refieren a
la naturaleza vy caracteriSlicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista® no podrd realizar la obra por otro. Sin embarjo, para los efectos del contrato se
entendera por subcontrataciOD el acto por el cual "£1 Contratista” encomienda a otra pcnonala realiz.acion de parte de los
trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan siliinstalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "£1 Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos dol parrafo Illllerior, deberd
comunicarlo pmviamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el respol\$8ble de la n:al:izacion de la obna serd "El Contratista” a quien se cubrird el importe
de los trabajos. El subcontrarista no quedanl subrogado en ninguno de 105derechos de "£1 Contratista™,
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Vigésima prime eees Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus dc:n:cllos de cobro
gobrgl Iﬁ estimaciones que por trabajos c;iecutados le expida "EI Municipio”, con la aprobacion expresa, p-evia y por escrito
e " unieipio".

Vigésima !legunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del COll.traloasi como pan! todo agqueUo que no este
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de loa Tribunales Estatales de la ciudad de
Meérida, por lo tanto "EI Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle poc razén de su domicilio presente, futuro
o por cualquier otra causa.

Vigésinu. tercera._ Régimen juridico._ El presente contrato se regird por la Uy tk Obra Pub/ktjy SovidD.f Co"I'XI» del EstDdo
tk vucilain .-por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Esl:ado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracion fmal.- "El Conllatista" deel8lll 9Ct'mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere yana invocar la proteCCiOllde
nin L’Jrg gobierno extranjero, bajo la peDa de perder en beneficio de la Nacion Me~cana todo daecho deriVIldo de este
contrato.

El pn:sente contrato se fuma en el Oa) localidad de "~. municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el Di. 21 de
Ncniembre del afio 2014

R "EL MUNICIPIO DE j* ~

1 te Municipal
C.LUna BALA\{ HERRERA

POR

L HUAL S.A. DE €. V.
ING. LUIS HERHUIN MEZQUITA ROSADO
R.F.e.- ZHU-13061B--JM10

TESTIGOS
C. FLORENTINO VARGAS TEC C. LAZARO MAHLA CAAMAL
DIRETOR DE OBRAS PUBLICAS TESORERO MUNICIPAL
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Municipio de CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM .R33..{119-2014-35-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE DISPENSARIO MEDICO EN LA
LOCALIDAD DE BLANCA FLOR. DEL MUNICIPIO DE CHEMAX
YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo dctenninado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan, através de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal. representado en este acto por su Presidente Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretaria Municipal, C. SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara "ElI Municipio” y por la otra parte: "VAP
DESARROLLOS y CAMINOS S.A. DE C.V." al que se denominara "EIl Contratista". representado (a) por
"C. ALVARO ARTURO VEGA AYALA" en su cardcter de "Admi.istrador Ulli«I"  de conformidad con

las declaraciones vy clausulas siguientes:

Dedandonn
I.~ El "Municipio" declara que:
1.L.Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y poUtico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefl.o de los negocios administrativos vy la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chcmu sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax, Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de:

1.- LICITACION  PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatan y de conformidad con los articules 25. 28, 35y 38 de la Ley de Obra Publica JlI Servicios
Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboraciéon y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 377 fechada el dia 11 de Julio de 2013 otorgada
ante la fe del notario puablico No. 36 con oficinas en la Ciudad de Mérida Yucatdn, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 55173 y su representante acredita su personalidad como
Represelltute Legal. segin el testimonio de la escritura publica No. 377 de fecha 11 de Julio de 2013.
otorgada ante la fe del notario publico No. 36 con oficinas en la Ciudad de Mérida Yucatdn manifestando,

bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificad ~ forma alguna.
~0 A(.00:
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "VDC-130711-9Z9" ]'T ~ \
;o1 -
—~ I. [ ]
1 . .t
~ p ~
nn [ ] | ]
2011. c." ]
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2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 114 de la calle SI X 48-A Y 48-8 de la Colonia
Sisal en la Ciudad de Valladolid. Municipio de Valladolid. Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad jurldica para contratar. redne las condiciones técnicas y econémicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligliCSea la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento. en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras publicas,
asl como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mismo; el catAlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo. que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; Sl
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucalan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista" para que fonoen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yueatdn y su Reglamento en vigor;

3.2." La bitacora fono a parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que pCllllitaa la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contralorla General del Estado. segun corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitll.cora serd abierta conjuntamente por "El Municipio” y "El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato. registrando las firmas autorizadas para fumar al dar y/o recibir instrucciones Yy
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio
de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para "ElI Municipio” y dos copias. una para "El Contratista” y otra para
la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales. y
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primen.-  Objeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
para "El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion.
especificaciones de obra, proye<:to, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa Yy
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION  DE
D1SPE~SARIO MEDICO EN LA LOCALIDAD DE BLANCA FLOR, DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX YUCAT AN.

Segunda.- MODtO del cODtnto.- EI importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
5760,356.18 (Son: Setedentos Sesea.a Mil Trescientos CiaCUellta y Seis Pesos 18/100 M.N.) mas la
cantidad de 5 121,656.99 (Son: Ciento Yeintlin Mil Seiscientos CiacueDta y Seu Pesos 99/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de S 882,013.17 (Soa: Oc!locieatos
Ochenta y Dos Mil Trece Pesos 171100 M.N.).

Tercen.~ Plazo de ejecudon.- El plazo de ejc<:ucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
"60" dlas naturales por lo que "EIl Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dla "24"
del mes de "NOVIEMBRE"  del allo «201.eeey a concluirlas a mas tardar el dla "22" dc:Imes de "ENERO"
del ai'l.0"2015" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad  del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos seilalada en la ClausDla Tercera de este contrato.

QuiDta.- Anticipos.- "El Municipio" otorgard. un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente: contrato plifa que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la constnlcci6n de sus oficinas,
almacenes, bodegas e instalaciones y. en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como
el inicio de los trabajos. la compra de materiales de construccion. la adquisicién de equipo permanentemente

en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos eje<:utados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
Gltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuesta! no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad. el saldo correspondiente debera ser devuelto por "El Contratista” a la Tesorerla del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara.
efectiva la fianza que "El Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Seua.- Forma de p.j:0.- "El Contratista” recibira de "EI Municipio” los pagos.
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantid

los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas. f._<;~$mﬂls
Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una pcriodici

fechas que "El Municipio™ determine, que se pagaran una vez satisfc<:hos lo

tramite, en un plazo no mayor a veinte diu naturales, contados a partir

autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio”. fecha que se hara

propias estimacionesj para tal efecto:
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a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de "El Municipio” la estimacion acompaflada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion. nUmeros generadores. notas de
biticora. reporte fotografico. Croquis, controles de calidad. pruebas de laboratorio andlisis célculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dlas blbiles siguientes a la
fecba de corte; la residencia de obra de "El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dlas naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que suljan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconfonne con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dfas habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion.  Si
transcurrido este plazo "El Contratista® no efectla reclamacidon alguna. se considenara que fa estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

e).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesorerla de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de fa Federacion como si se tratara def supuesto de prorroga para ef pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardan por dlas
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de "ElI Municipio".

Séptima.-Fianza  de cumplimieato  del coatrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. deberd presentar a "El
Municipio”, dentro de fos quince dias naturales siguientes contados a partir de fa fecha en que "El
Contratista" hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor deltO % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia., a favor de "El Municipio".

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista® no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).* Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en 105
Federal de Fianzas en vigor.
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Esta garantla subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega fonnal de los trabajos, la que se bar! constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "EI Contratista”, en los ténninos seiialados en este contrato y en la legislacion aplicable vy
solo podrd ser cancelada con autorizacion por escrito de "El Municipio".

Oelan,- Flauza de gee.e@N. del ee ticipo.- Para garantizar la correcta inversion del antiClpo, "El
Contratista" dentro de los 15 (quince) dlas naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a "ElI Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "ElI Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

NonDa.- Ajuste costos (NO APLICA),- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que serd promovida por "ElI Municipio”, a solicitud escrita de "El Contratista” la que se debera acompai'lar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dlas hébiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio”, dentro de los veinte dlas habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.-La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

11+ La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente

contrato;

111.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido. ) ) ]

Cuando el atraso sea imputable al contratista. procedera el ajuste de costos exclusivamente para 105 trabajos

Eendientes de ejecutar. ) ) ) )
ara efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de

presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumo$, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los Indices que requiera "El contratista y "El Municipio”, no se encuen

por el Banco de Meéxico; "EI Municipio” procederd a calcularlos conforme

utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn basta la

ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes
originales durante todo el ejercicio del contrato;
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dkLa formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente. por lo que no se requiere convenio alguno.

Dédma.- RecepciOQ de los trabajos.- "EI Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista® notificara por escrito a "ElI Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);1 Municipio” verificarda dentro de cinco dfas
habiles siguientes. la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la "Verificacién, en un
plazo de diez dias habiles, "El Municipio" procedera a su recepcion fisics, mediante el levantamiento del acta
correspondiente.  Transcurrido dicho plazo, sin que OCurTHo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente  de lo anterior, "ElI Municipio" efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

11)- Cuando "EI Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
"El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).e Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse. podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

c).- Cuando de comln acuerdo "EI Municipio" y "EI Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la fOnDaque las partes convengan
confunne lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta. la recepcién
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial. exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga "El
Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva fonnulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuane la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades  debidamente comprobadas, para con "ElI Municipio" y a cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantfas otorgadas por "El Contratista".

Décima primera.- Supenisiba  de los trabajos.- "El Municipio”, a través de los repre
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del p
"El Contratista”, por escrito. las instrucciones que estime pertinentes relacionadas
forma convenida, asl como las modificaciones que, en su caso. ordene "EI Municipi
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Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realiZlll' la inspeccion de todos los materillles
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de C5toso en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su plltte, "EI Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberé acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas Yy las especificaciones vy estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asl como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, s estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista". Previamente a su
intervencidon en los trabajos, deberd ser aceptado por "ElI Municipio”, quien calificara si retne los requisitos
sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente as! como la firma de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "EI Municipio" podra solicitar el cambio de
representante  de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de "EI COllltratista® COlllsus trabajadores.- "El Contratista”, como
empresario 'y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demi ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "El Contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "ElI Municipio” en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio" cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de "El Coatntista".-  "El Contratista" serd el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o0 conforme a las ordenes de "ElI Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta "El
Contratista" sin que tenga derecho a retribucién adicionll1 alguna por ello. En este caso "ElI Municipio®, si lo
estima necesario, podrd ordenar la suspensi6n total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que C5tosea motivo para ampliar el plazo seftlllado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso de la vla publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "El Municipio" para la ejecucién de sus trabajos.

"El Contratista" serd responsable de los dalios y perjuicios que cause a "ElI Municipio" o a terceras penonas

con motivo de la ejecuciéon de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por "El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

Décima uarta.-  Sanciones por incnmplimiento  del proarama.- "EI Mun
verificar si las obras objeto de Cb5te contrato se estan ejecutando por "El Contra
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aprobado para lo cual "ElI Municipio" comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacién resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, "El Municipio" sancionard a
"El Contratista" en los siguientes términos:

a).» Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el impone de los que debieron ser realiudos multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retensién o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "EI Contratista™ estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista™;

b).- Ademas de la sancidon del punto anterior se aplicara., para el caso de que "El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha seftalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién
seftalada en el programa multiplicada por el nimero de dfas transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El
Municipio".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaradn en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "El Municipio”, no sea imputable a
"El Contratista".

Independientemente  de la aplicacién de las penas convencionales seftaladas anterionnente, "EI Municipio™
podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista" una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, a juicio de "El Municipio”, huta por el
monto de las garantlas otorgadas, en los términos de los articulas correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista"
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la tc:nninacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima QuiDta.- SuspensioD de los trabajos.- "ElI Municipio”, dando aviso por escrito a "ElI Contratista"
con diez dlas habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI Municipio” podra dar por tenninado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés geuent. ajustandose las partes a lo establ '~ usula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos en Pasl co su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantla. ~ ~
Décima leJ:ta.~ RescisioD del cODtrato.- Las partes convienen en que el contrato 't
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista" y al respe

Municipio" sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno de

declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establ
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séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o "iolacién por pane de "El Conuatista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "EI Municipio” as! como la contravenciéon a
las disposiciones, lineamientos bases. procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podr4 optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o dedarar la rescision conforme al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si "El Municipio~ opta por la rescisién, "El Contratista" estan obligado a pagar por concepto de daiios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décim. séptima.- Proudimieatos de rescision.- Si "EI Municipio" considera que "El'Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a "EJ] Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que este, en un plazo de quince dias habiles exponga Cl respecto lo que a su derecho convenga y
apone las pruebas que estime peninentes. Transcurrido dicho plliT.o,se resolvera considerando-los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion deberd dictane dentro de los quince dlas habiles siguientes
al plazo seilalado anteriormente. deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a "El Contratista" en
su domicilio fiscal o en la direccidn electréniea. que para el efecto se haya pte\listo.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagara los trabajos ejecutados, asl como los t:estos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados vy relacionados directamente con el conllato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "ElI Contratista" y emitida la determinacion

respectiva, "EI Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; 10que debera efectuarse dentro de los treinta dfas naturales siguientes. a
la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a l);lcer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materie.les y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "EI Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la resr:isién del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dlas habites, a la posesién vy disposicion de los bienes y obras ejecutadas.
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estara obligado a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cinco dlas habiles, contados a
pamr de la notificacién de la resolucion que determine la rescisién del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere: entregado para la realizacion de los trabajos.

Dédma octan e. Tn,bajos ntraordinarlos..- Cuando ajuicio de "El Ayuntamien

programa, se procederd de la siguiente forma:
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b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "EI Municipio"
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de "El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme atales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b).
0oEIMunicipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador.  En uno y otro caso ooElContratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos

precios.

d).- Si no fuera posible detenninar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
c), "El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio" vy dentro del plazo que éste seilale. someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompai'lados de sus respectivos analisi5 en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarlos establecidos en el contrato, debiendo resolver "El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dlas naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que OORTontratista” no presente oportunamente la proposiciéon de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, OOEMunicipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios analizados por
observacion directa., en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal cte. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion 'y direccién de los trabajos, asl como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma., seran a cargo de "El Contratista".

Ademas, con el fin de que "EI Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista" preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando vy justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "EI Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos ooEIMunicipio” dara a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento.
los conceptos Y sus especificaciones vy los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

por los

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Si "El Municipio" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados |y 2 de esta clausula.,
podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima DoveDa.~ConveDios Modifieatorio-

a).- Convenio adicioDal de ampliacioD de plazo: En los casas fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente Y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "ElI Municipio" resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dfas naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga Y, en su caso, concedera la que haya solicitado "El Contratista” o la
que "EI' Municipio" estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la.terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a "El Contratista", éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para "El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla, "EI Municipio" decidira si procede a imponer a
"El Contratista" las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla., podrd exigir a "El Contratista" el
cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien proceded a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 2S % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las panes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Conveaio  adicional de ampliuida de moato: Dentro del presupuesto autorizado ) bajo su
responsabilidad, por razones fundadas )' explicitas "ElI Municipio” podrd modificar los contratoS bajo la base
de precios unitarios y mix.tos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente 'y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de "ElI Municipio”, Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracterlsticas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigéslma.- Subco.trat.cidn,- "El Contratista" no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "ElI Contratista" encomienda a otra
persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del paJTafo anterior,
deberda comunicarlo previamente por escrito a "ElI Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd "El Contratista" a quien se

cubrird el importe de los trabajos. EI subcontratista no quedara subro~~ de los derechos de "El
Contratista". o _-""'"C.f.r"':\.

~

!
H
1
b
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Vigésima primera.- Cesion de los deredlol de c:obro.- "El Contratista" solo podrd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "EI Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima secunda.- JurisdiccioD.~ Para la interpretacion y cumplimiento del contrato as! como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Merida, por lo tanto "El Contratista" renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente. futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Rigimea jaridico.- EIl presente contrato se regird por la Le} de Obra Plllblica }'
Servicios Coanos del Es.ado de Yucath, por su Rellamntn y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cddigo Civil del Estado de Yucatan. todos ellos vigentes.

Vigésima curta.- Dedand6u fi.al.~ "El Contratista" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero. bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Cllemu municipio del mismo nombre, Estado de Yueatén
el dia 21 del m oviembre del ai'io 2014.

por "ElI Municipio"

C. Lucio Balam Herrera
Presidente Municipal

A. DE C.V.

por "Los Testigos"

C. Simén Ucb Cauich
Regidor de Obras Publicas
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Munic;pal, representado ,n c:ste eese por su _ Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal. C. SILVESTRE HOIL ER cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar. a quienes en lo sucesivo se les denominara "EI Municipio” y por la otra parte:
"LEOVIGILDO GAMBOA MANRIQUE" al que se denominan>"El Contratista", representado (a) por
"ING. LEOVIGILDO GAMBOA MANRIQUE" ™ su _ de PROPIETARIO de cooformidad con
las declaraciones y clausulas siguientes:

Dedanemes

1.~E™Mtmicipio" declara que:

I.I.-Al Presidente Municipal. como drgano ejecutivo y poUtico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefto de los negocios administrativos y la eficaz prestacidn de los servicios
p6blicos.

1.2.-Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De J.nfraestructur Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Coooaido SIN CoL Can"" de la Loaalidad de Chenw<, Yuealan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realiz6 a través de;

IL- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de
los Municipios de Estado de Yucatan Y de conformidad con los articulos 45, 46 Y 47 de la Ley de Obra
Publicay Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.¢ Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, Y
b).e La elaboracién y entrega a "El Contratista" del proyecto general Ylos pianos de la obra.

2.-"El Contratista" declara que:

2.2.» Que su registro federal de c:ontribuyenteses ~AML 660411 HA4™,

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado c:onel nimero 185 de la calle S.B X
PENSIONES, C.P097219,localidad de MtRmA, Municipio de MERIDA, Estado de e

2.4.- Tiene capacidad jwidica para contratar. reine las c:mdiclones técnicas y econdémicas y dispme de la
organiza<:iénY elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este oontrato.
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2.5.- Conoce plenamente el contenido 'l los requisitos que establecen la Ley de Obras Pulblicas 'l Servicios
Conexos del Estado de Yucatdn 'lsu Reglamento, en vigor. para la contratacion y ejecuciéon de obras p6.blk:as.
asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra. el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el eatdlogo de eonceptos en que se
consignan los precios unitarios 'llas cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de ooDSidemr todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulas: Sl Ley de Obras Pdblicas '1 Servicios Relacionados con las Mismas; Sl
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucalan Yel 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan Y su Reglamento en vigor,

3.2. La bit3.cora forma parte de los instnnnentos que vinculan a las partes en sus derechos Y obligaciones
coocertados en este contrato Yy serd el instrumento que permita a la Cootadurfa Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contralorla General del Estado, segin corresponda, verificar los
avances Y modificaciones de la ejecucion de la obra, dunmte las auditarlas que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por "El Municipio” Yy "El Contratista" previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para fumar al dar y/o recibir insb'ucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectGen en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar 10 siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas Y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para "EI Municipio” y dos copias, una para "El Contratista ey otra para
la supervision de la obrg;

e).- Las copias deben ser desprendibles., no asJ las originales, Yy

e).- El contenido de cada nota debera precisar. segin las eircunstaDcias de cada caso: n
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia economica,
hubiere, Yy fecha de atencion, asf como la referencia, en su caso, a la nota que se

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
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presupuesto goe forman parte integrante de este contrato, uoa obra coosistente eo; CONSTRUCaON DE
COMEDOR ESCOLAR EN LA ESCUELA PRIMARIA "RAFAEL RAMIREZ CASTAIttDA"

T.MATUTINO C.C.T. 3IDPR0308F y T.VESPERTINO C.C.T. 3IDPR0243M EN LA LOCALIDAD
DE CHEMAX, YUCATAN.

Seguoda.- Mooto del cootrato.- EIl importe de las obras objeto del presente c:ontratoes por la eantidad de
5471,735.96 (500: Cuatrodcatos Setenta y Dos MU Setecientos Trelota y Cioco Pesos 961100M.N.) mas
la eantidad de S75./J37.7S(Son: Seteota y CiDeo MU Seiscieotos Treinta y Siete Pesos 751100 M.N.) que
cornspoode al importe del ;",puesto al valor agregado hacen un total de 5548,373.71 (Soo: Qolaieo™
Cuareta y Oeho Mil Trescientos Setenta y Tres Pesos 71n00 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejeeuc:ién.- El plazo de ejecucién de los tnlbajos objeto de este contnlto sera de "60"
dfas mnuralcs poi”lo que "EI Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 25" del
mes de "NOVIEMBRE" del afio "1014" y a concluirlas a mas tardar el dia "13" del mes de "ENERO" del
afta"1015" de oonformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "EI Mtmicipio" se obliga a tener la dispotubilidad legal Y
material del lugar ea que deberé ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fcc:bade inicio de
los trabajos seflaladaen la Clausula Telftra de este contrato.

Quiola.. ADtic:ipos.-"El Municipio" otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccidn de sus oficinas.
almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de coostrua:ion asi oooio
el inicio de los trabajos, la compra de materiales de oonst:ruc<:i60k, adquisicion de equipo permanentemente
en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faJtaotc por amortizar en la
I1Jtimaestimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuest:alno se haya amOI1i23d@I anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser dewelto por "EI Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo po es
devuelto dentro de un plazo de JO(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupucstal se hara
efectiva la fianza que "E1 Contratista" debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo Ysu
total amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso,

Selta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibird de "El Mtmicipio" los pagos. por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularaD con una periodicidad no mayor de un mes, en las

fechas que "E1 Municipio" determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos juur;

tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales. contados a partir de la fecha en que ha ~LfNr. 4. ft.
autorizadas por la residencia de obra de"El Municipio"”, fecha que se hara constar en la b' ~en 1€J."Fee--
propias estimaciones; para tal efecto: ~ B ~ -~
inng; Qo
a).- "El Contratistaeedebera entregar a la residencia de obra de "ElI Municipio"” la estimacion aco 0

la documenm::ién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, numeros ¢ ~*1 T ~
bitcora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio anlisis ~'% |6' be,
integracion de los importes coJTeSP?Ddientea cada estimacion) dentro de los seis dfas habiles sigui .ala  -kaC:-
fecha de corte; la residencia de obra de "EI Mtmicipio", para realizar la revisién y autorizacion total sv
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estimaciones., contard con un plazo no mayor a diez dfas naturales siguientes., transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autoriladas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

1B estimaciones aunque hayan sido pagadas po se ronsidc:ran como aceptacion de los trabajos ya que "El
Mmificipio” se reserva expresamente el derecho de reclallW'por trabajos fkh::anteo mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere in<;onformecon las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se baya formulado la estimacidon para hacer por escrito la reclamacién. Si
transcurrido este plazo "EI Contratista” no efectla reclamacion alguna. se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" Y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

e).» El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesorerfa de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de la Fedencion como si se tratanl del supuesto de plotroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calculanin sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales.,desde la fecha del pago basta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposiciOll
de "El Municipio",

SiptimL.Fianza de cumplimiento del CODtrato.-"El Contratista”, a fin de garantilar el fiel y exacto
cumplimiento de todas Y cada una de las obLigaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dfas nanaales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién. una poliza de fianza por el valor deltO % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada Y comprobada
solvencia. a favor de "EI Municipio”,

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).. Que la fianza se otorgUeatendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para laterminacion de los trabajas a que se refiere la
fianza. o exista espera. su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

c),- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; P
d).-Que la institud6én afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en las articulas 95y 1 '.1i—
Federal de Fianzas en vigor. I~

c:—
Esta garantia subsistirt para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de . c,
entrega formal de los trabajos. la que se hard constar en el aeta de entrega recepc:iODpara ~~
defectos que resultaren en dichos trabajos, de tos vidos ocultos y de cualquier otra responsab’ , gb':\"\~
hubiere incmrido "EI Contratista”, en los términos seftalados en este contrato y en la legislacion aplicab Y
solo podrAser cancelada con a.u:torizaci6émpor escrito de "El Municipio”,
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Octava.- F'ianza de praaUa del allticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, "EI
Cootratista” dentro de los 15 (quinee) dlas _es siguiemes ¢ la fecha de la firma del -. debera
preseoJar « "EI Municipio" la fianza por el importo tDtaldel anticipo otorgado, expedida por institucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de "El Municipio".

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, "ElI Municipio" lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su c:ancc:lacién.

Noveaa.- Ajuste costos (NO APUCA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos

aun no ejecutados conforme al programa pactado, cuando oc:ummpcircunstancias no previstas en el oontralO,
que sera promovida por "El Mu:nicipio".a solic:itudescrita de "EI Contratista” la que se deberd acompallarde

la documentac:i6n comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedcrt de 20 (veinte) dfas habiles

siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;

"ElMunicipio”, dentro de los veinte dlashabiles siguientes, resolvera sobre la proc:edenciade la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.-Larevision de cada IUIGde los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

0.- La revisién por grupo de precios., que multiplicados por sus correspoodientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados. el ajuste respectivo se estimara con la actualizacidn de
costos de los mismos.

Laaplicacion del ajuste de costos.,se sujetara a lo siguiente:

a).» Se calcularan a partir de la fec:badel incmnento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atnso po imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea impumble al conb'atista. procedera el ajuste de costos exclusivamente para Jos trabajos
~deej~.

Para efectos de la revisidn y 'ajuste de los costoa, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

d).-La formali7acién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.
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Pala tal efecto, "EI Cootratista” notificart por escrito a "EI Municipio" la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (conccmrado de estimaciones);1 Municipio™ verificard dentro de cinco dias
habiles siguientes,.la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalilN _ la verificacién,.en uD
plazo de diez dfas habiles, "EI Municipio"” procedera a su recepcion fisic:a.mediante ellevV8Dlamientadel aeta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que pcumi lo anterior se tendran por aceptados los ~0s,
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "El Municipio" efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se seftalan:

a).- Cuando "EI Municipio"” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pcctado se cubrira a
"El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "ElI Municipio" existan trabajos
tenninados y estos sean identificables y susceptibles de utililarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comiln acuerdo "ElI Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por tmninado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
confonne lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la cllusuJa décima sexta. la recepcion
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).» Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
rcsolucidnjudicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir Jostrabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga "El
Municipio",levantando el aeta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién carrespondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior cxisticrm
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "ElI Municipio" y a cargo de "El Contratista”. el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista".

Duaima primera.- Supervision de los trabajos.- "EI Municipio”. a través de los represeotantes que para tal
efecto designe. tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente cootrato y dar a
"El Contratista", por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida, uf como las modificaciones que. en su caso, ordene"EJ Municipio".

Es facultad de "El Municipio", a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
fabricacion.

Por su parte. "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los

de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion. a ub representante., quien debera
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el
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intervencion en los trabajos. debera ser aceptado por "El Municipio”, quien calificara si reine los requisitos
sellaladoslo cual deberd quedar registrado en la bitacora com:spondietm: as! como la firma de dicho

representante.

En cualquier momento, por razones que a sujuicio lo justifiquen, "El Municipio" podré solicitar el cambio de
representante de"El Contratista." Yeste se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos scftalados.

Dklma sqtinda.- Relaciones de "El Contratista” con sus trabajadol'tS.- "El Contratista”. como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente cootnlto, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo Y de seguridad social. "El Contratista.. conviene por lo mismo. en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio" en relaciODcoo los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "ElI Municipio" cualquier cantidad que 6ste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Dkima tereera.- RespouabUidades de "El Contratista".- "EI Contratistasesera el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se bayao realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las 6rdenes de "ElI Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su repamciOll o
reposiciODinmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios. mismos que haré por su cuenta "El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por eUo. En este caso "EI Municipio", si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos CODbatadogn tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plam seftaladopara la terminacién de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, indepeodieotemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, po tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos..

"El Contratista" deberd sujet:arsea todos los reglamentos u ordc:namJentosde las autoridades c:ompetentcsen
materia de construccion. control ambiental, seguridad y uso de la vfa publica y a las disposiciones. que con
base en aquellos, baya establecido "EI Municipio" para la ejecucion de sus trabajos.

"El Contratista" sera responsable de los daflosy perjuicios que cause a "'El Municipio" o a ten:eras personas
con motivo de la ejecucién de los trabajos. jxrrno ajustarse a lo estipulado en el contrato. por inobsc:rvancia
de las instrucciones dadas por escrito por "El Municipio™ o por violacion a las leyes Yreglamentos aplicables.

"El Contratista" deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar Y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias Y demé&s autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
cootralO.

Dkima cuartL- Sanciones por incumplimiento del propsipL- "El Municipio” tendrd la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se esttm ejecutaDdopor "El Contndista" de acuerdo al
aprobado para Joeual "ElI Municipio" companri semanalmente el avance de las obras. Si como
de dicha comparaciOllresulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse. "'EIMunicip. =~.
"El Contratista” en Jos siguientes términos: g
<N
a)*s Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los 1
ejeeutBdosy el importe de los que debieron ser reali2ados multiplicado por el némero de
desde la fecha en que se presente el atraso basta la revision, por lo tanto mensualmente se bart
devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la proccdenle;
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Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "El Contratistaesestd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista";

b).« Ademaés de la sancidn del punto anterior se aplican\.,pan! el caso de que "El Contratista" no concluya los
trabajos en la fecha seflaladaen el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 21000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
senatada en el programa multiplicada Por el nimero de dfas transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El
Municipio".

Para determinar laaplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de "ElI Municipio"”, no sea imputable a
"El Contratista".

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales seflaladas anteriormente, "EI Municipio”
podra optar entre exigir el cwnplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescisiéon del contrato, aplicara a "El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de "EI' Municipio”, basta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan Y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a "El Conttatista"
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la tenninacién de las obras
objeto de este contrato.

Okim. Quinta.- Suspension de los trabajos.- "EI Municipio"”, dando aviso por escrito a "El Contratista"
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contramdas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general. sin que ello implique la
tenD~nacidondefinitiva del contrato. reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "ElI Municipio” podra dar por terminado andcipidamente el
contrato, por causas justificadas o de interb.; general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Dkima se:rta.~Rescision del contrato.. Las partes convienen en que el contrato podré ser ~indido  en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista” y al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que detennine rescindido, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de

declaracién judicial, bastando paJa ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la claus T
séptima; en tanto que si es "El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que . M AL~——
autoridad judicial y obtenga la declaracidn correspondiente. tP to-—

En caso de incumplimiento o violacion por parte de "El Contratista" a cualquiera de las ob .
estipulan en el presente contnlto y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio" asf como la
las disposiciones. lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de
Servicios Conexos del Estado de Yucatan Y su Reglamento en vigor, "El Municipio" podra o ~

el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién confunne al imie:PkJI\"™~

que se seftalaen la clausula décima séptima.
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Si "El' Municipio" opta por la rescisién, "El Contratista e est:an\ obligado a pagar por concepto de daftos Y
perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las ganmtfas otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos  de rescision e Si "EI Municipio" considera que "El Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision., le comunicari a "El Contratista esel incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. TJ8IISCID'l'iddicho plam, se resolvcri considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resoluciéD debera dictarse dentro de los quince dlas habiles siguieutc:s
al plam senalado anteriormente, deberd estar fundada Y motivada. y a su vez IlOtifialne a ™EI Contratista eeen
su domicilio fiscal o en la direccion electrénica, que pma el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de 105 trabajos o0 se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagara los trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables. siempre que estm
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "ElI Contndista e Y emitida la determinacion

respectiva, "EJ Municipio" se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectu.arse dentro de los treinta dlas naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucién” a fin de proceder a hacer efectivas las gmmrtias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por “"ElI Municipio” la tenninacion anticipada de los trabajos o la rescision del comrato.,
procederd dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion Y disposicion de los bienes Yy obns ejecutadas,
levantdndose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estara obligado a devolver a "El Mtmicipio”, en tm plam de cinco dfas habiles, CODtadosa
partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescisiOll del cootnlto, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Dkima octaVL- Trabajos eltraordiDarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento" sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que po estén comprendidos en el proyecto, en el catidlogo de conceptOs ni en el
programa. se procederd de la siguiente fonna:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos Yy precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, "El Municipio" estara facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucion y éste se obliga a
realiz3rlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato
considera facttDle determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos
precios ya establecidos en el contrato, procederd a detenninar los nuevos con la
Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme atales precios.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN

Contrato No. FISM-RJJ-019-%014-37-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE COMEDOR ESCOLAR EN LA ESCUELA
PRIMARIA "RAFAEL RAMIREZ CASTAmMDA" T.MATITINO
C.C.T. 3IDPRO308F y T.VESPERTINO C.C.T. 3IDPROU3M EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX, YUCATAN.

d).» Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y
e), "El Contratista”, a requerimiento de "EI Municipio" y dentro del platD que éste seftalc. someteni a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaftados de sus rcspectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios. debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de Jos precios unitarios establecidos en el conttato, debiendo resolver "EI Municipio” lo conducente en up
plazo no mayor de 15 (quince) dfas naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respectOa los precios
unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposiciODde precios a que se refiere el
inciso d) o bien.,no lleguen las partes a un acuerdo respectO a los citados precios, "EI Municipio" podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios analizados por
observacién directa. en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan Y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
consttuetivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso. la organizacién y direccion de los trabajos. asf como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obray los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "EI Contntista".

Ademas. con el fin de que "EI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en fonna eficiente y
acorde con sus necesidades., "ElI Contratista" preparard Y someterd a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista", desde su iniciacion, debera ir comprobando vy justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "EI Municipio"” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "ElI Municipio" dara a "El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraonlinarios por administtaeion directa:

Si "EI Mm:l.i.cipio'tleterminase po encomendar a "El Contratista.. los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- TI'Bbajosextraordinarios por tercera persona:

Pagina 10 de 12



Mwticipio de  CHEMAX, YUCATAN .
Contrato No. FISM.R31-019-2014-37-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE COMEDOR ESCOLAR EN LA ESCUELA
PRIMARIA "RAFAEL RAMIREZ CASTAAEDA" T.MATUTINO
C.C.T. 3IDPR0308F y T.VESPERTINO C.C.T. 3IDPR0243M EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX, YUCATAN.

que "ElI Municipio" estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados. que
fueran imputables a "EI Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seni optativo para ""El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla. ""EIMunicipio” dccidirt si procede a imponer a
"El Contnmsta" las sanciones a que baya lugar Y.en caso de negarla. podra exigir a "El Contnmsta" el
cumplimiento det contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederéa a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podréa ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).~onvenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad. por razones fundadas y explicitas "El Municipio" podrd modificar los contratos bajo la base
de ~ios  unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebmr
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de "EI Municipio”, Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato origina~ ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.~ Subcontratacion.- "El Contratistasepo podra realizar la obra por otro. Sin embargo. pan. los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de Jos trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluya.nsu
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior.
debera comunicarlo previamente por escrito a "EI MWlicipio", el cual resolverd si acepta o rechaza la
subconllatacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd "El Contratistasea quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcollllatista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista".

Vigésima prfmera,~ Cesion de los derechos de cobro.~"EIl Contratista” solo podra ceder o
derec::hosde cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "EI M
aprobacién expresa, previa y por escrito de "EI Mtmicipio".

Vigésima segunda.- Jurisdicci6o es.Para la interpretacion y cumplimiento del ﬁ’N

aquello que no este expresamente estipulado en el mismo., las partes se someten a g

Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida, por lo tanto "ElI Contratista”" renuncia A

corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa. | I | "
s'H";) (\e—~

Vig&ima tercera.. Régimen juridico.~ El presente contrato se regira por la Ley de Ob y

Servicios Connos del Estado de ¥ucaln. por su Rg:lamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatéan, todos eUosvigentes.

PagUla 11 de 12



Municipio de CHE~ YUCATAN
Contrato No. F1SM-RJ3.G19-2014-37.(R

Nombre de la OlIKa CONSTRUCCION DE COMEDOR ESCOLAR EN LA ESCUELA
PRIMARIA ™RAFAEL RAMIREZ CASTA&EDA" T.MA1LJTINO
C.C.T. 31DPR0O308F Yy T.VESPERTINO C.C.T. 31DPR0243M EN LA
LOCALIDAD DE CHEMA)[, YUCATAN.

Vigésima cuarta.. Declaradéu fiDaL-"El Contratista" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de oacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la protecciéon de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente CODbBt&® firma en la Localidad de Cbemas municipio del mismo DOmbre.Estado de Yueatan
el dia 24 del mes de Noviembre del afio 2014.

por "El Municipio"

C. Lucio Balam Hemra
Presidente Municipal

por "El Contratista"

por "Los Testigos"

C. Simon Vcb Cauich
Regidor de Obras Publicas
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN

Contrato No. FISM- RII-O 19-20 14-38-1R
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA.
TELESECUNDARIA No. 129 "JULIO RENDON ALCOCER" e.C.T.
31ETYOI95 EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan. a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal € LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal, C. SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar. a quienes en 10 sucesivo se les denominara "ElI Municipio" y por la otra parte:
"CONSTRUCCION y PROYECTO S.A. DE C.V." al que se denominara "™El Contratista", representado
(a) por "ING. JOSE ANDRES LIZAMA CUA" en su carécter de "Administrador UDieo" de conformidad
con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaradones
1.- EI "Municipio" declara que:

I. I.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y polltico del Ayuntamiento. le corresponde: Suscnoir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.~Que el costo total de los trabajos sera fmanciado con recursos provenientes de:

a).-Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax. Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a través de:

1L- ADJUDICACION POR INVITACION con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de
los Municipios de Estado de Yucatan y de confonnidad con los articulos 45. 46 Y 47 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato. y
b).- La elaboracion y entrega a "EI Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista" declara que:

2.1.~Acredita su existencia con’la escritura constitutiva no. 108 fechada el dia 31 de enero de 2014 otorgada
ante la fe del notario publico No. 89 con oficinas en la Ciudad de MONN. Yucatan, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 56795.1 y su representante acredita su personalidad como
Administrador  Unico, segln el testimonio de la escritura pablica No. 108 de fecha 31 de enero de 2014.
otorgada ante la fe del notario pablico No. 89 manifestando, bajo protesta de decir verdad. que las facultades
no le han sido madificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es ~R-14013J-\V43".

2.3.- Tiene su domicilio en el ~o marcado coft el nimero ~2de IﬁmTe 29 X 34 Y 36 del Frlacc.
Moo"""rlo "™ laC;udad de Mi<ida. Momia.,;ode Mé . &tad deY].



Municipio d¢ CHEMAX. YUCATAN

Contrato No. F1SM-R33-019-2014-3~m

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA No. 129 "JULIO RENDON ALCOCER" C.C.T.
3IETYOI9%S EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX, YUCATAN.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

2.5.~Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Selvicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras publicas,
asi como las normas de eonstrneeion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en. que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, fonnan parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que oo Se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: S 1 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Mtmicipios del Estado de Yucatan.

2.8.~ Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracidn de "El Contratista" para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos corttSpOndientes de la Ley
de Obra Publica y SeJvicios Conexos del Estado de Yucatany su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instromento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segin conesponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo
por el cual dicha bitécora forma parte integral de este contrato.

Esta biticora serd abierta conjuntamente por "El MImicipio™ y "El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio
de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:

a).~La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberé de contar con un original para "ElI MImicipio" y dos copias, una para"El Contratista" y otra para
la supervision de la obrg;

e).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segun las circunstaneias de cada caso: ndmero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucidn, prevencidn, consecuencia econémica, responsabilidad si la

hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

tM" eeee o) idest’)



Municipiode CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM.R33-019-2014-38-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA No. 129 "JUUO RENDON ALCOCER" C.C.T.
31ETYOI9 EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CREMAX, YUCATAN.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del ~oDtrato.- "ElI Municipio” encomienda a "El Contratista" y este se obliga a :reali71llr
para "ElI Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construeeidn,
especificaciones de obra.. proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE
BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA TELESECUNDARIA No. 129 "JUUO RENDON
ALCOCER" C.C.T. 31ETYOI9 EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE CIEMAX,
YUCATAN.

Segunda.- Monto del ~ontT8to.- EI importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
5490,030.70 (Son: Cuatrocientos Noventa MU Treinta Pesos 701100MoN.) mis la cantidad de $78,404.91
(Son: Setenta y Ocho Mil Cuatrodentos Cuatro Pesos 911100 M.N.) que corresponde al importe del
impuesto al valor agregado hacen un total de 5568.,435.61 (Son: Quinientos Sesellta y Ocho Mil
Cuatrocientos Treinta y Cinco Pesos 61/100 MoN.).

Tereera.- Plazo de ejec:uddn.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de "60" dfas
naturales por lo que "EI Contratista” se obUgaa iniciar las obras objeto de este contrato el dia "25" del mes
de "NOVIEMBRE" del afio"2014™ y a concluirlas a mas tardar el dia "23" del mes de "ENERQ" del afio
"2015" de conformidad con el programa de obra que fanoa parte integral del presente contrnto.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "ElI Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos sedalada en la Clausula Terc:era de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- "ElI Municipio" otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que "El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas,
almacenes. bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria Y equipo de constroecion asi como
el inicio de los trabajos, la compra de materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanentemente

en su caso y demas insumas.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
altima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se baya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por "El Contratista" a la Tesorcria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortinKlo del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestai se hara
efectiva la fianza que "EI Contratista” debera presentar para ganmtimr la corTeCtainvenién del anticipo Y su
total amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista” recibird de "EI Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que "El Municipio" detennine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de "El Municipio"”, fecha que se hara constar en la bitacora y en las

propias estimaciones; para tal efecto:



Municipio de  CHEMAX, YUCATAN

Contrato No. FISM-R33-019-2014-38-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA No. 129 "JULIO RENDON ALCOCER" C.C.T.
3IETYOI95 EN LA WCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX, YUCATAN.

a).e "El Contratista" debeni entregar a la residencia de obra de "EI Municipio" la estimacién acompailada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion., nimeros generadores. notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis, oontroles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "EIl Municipio”, para realizar la revisién y autoriZBciontotal de las
estimaciones. contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes. transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorilBda.

b).e En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas denuo de
dicho plazo, éstas se resolvenin e incorporanm en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si "El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones. tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se baya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no c:fectlareclamacion alguna,. se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c).» El lugar de pago sen\.en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la
establecida por el Cddigo Fiscal de la Federaciéon como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago basta la fecha en que se pongan c:fectivamentelas cantidades a disposicion
de "'EIMunicipio".

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.. "EI Contralista”, a fin de garantizar el fic:ly exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "EI Municipio".

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista” no entregue la pdéliza en donde la institucion
afianndora  convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para laterminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza. o exista espera.,su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.



Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM~~19-2014-J8-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA Nee 129 "JUUO RENOON ALCOCER" C.C.T.
3IETYOI9S EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX, YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que $e hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido "El Contratista”, en los términos scdalados en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podré ser cancelada coo autoriza<:iérpor escrito de "EI Munidpio".

Octava.- Fianza de garantia del antidpo.- Para garantizar la correcta inversion del antlClpo, "El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debeni
presentar a "EI Municipio" la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EI Municipio".

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en royo caso. "El Municipio™” lo
notificard por escrito a la institucion afianzadont para su cancelacion.

Novenaees Ajuste costos (NO APUCA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
aim no ejecutados conforme al programa pactado. cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por "El Municipio". a solicitud escrita de "El Contratista" la que se <lebeniacompaftar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dlas habiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
"El Municipio", dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia <lela peticién.

El ajuste de costos $epodra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.-Larevision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

N.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

Ill.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumes. respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista. respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.. ) ) ) ]

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos

Ip_)endientes de ejecutar. = | . . . )
ara efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de

presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los Indiccs que requiera "El contratista y "EI Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de Meéxico; "ElI Municipio" procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue.
ut:ilmmdo los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la terminacién de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentaj de los indirectos y la utilidad

originales durante todo el ejercicio del contrato;



Municipio de  CREMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM- R33-0 19-20 14-38-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION  DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA  No. 129 "JULIO RENDON ALCOCER" C.C.T.
31ETYOI95 E:' LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CREMAX, YUCATAN.

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberi efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde tl
awnento o reduccion correspondiente, por 10que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "EI Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "ElI Contratista" notificara por escrito a "EI Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l MWilicipio" verificard dentro de cinco dias
hébiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalinr la verificacion. en un
plazo de diez dias habiles, "El Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que OCurT4o anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio".

Independientemente de lo anterior, "EI Municipio" efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacién se detallan. siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando "EI Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubriri a
"El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "ElI Municipio" existan trabajos
terminados y estos sean identificables y suscepu"blesde utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comudn acuerdo "EI Municipio" y "EI Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta. la recepcion
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que ~ su terminacion haga "El
Municipio", levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anlerior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con "ElI Municipio" y a cargo de "El Contratista"”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista".

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.-"El  Municipio", a través de los representantes que para tal
efeclo designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
"El Contratista", por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida, asi como las modificaciones que. en su caso. ordene "EI Municipio".
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Es facultad de "EIl Municipio”, a través de sus representantes. n:alizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacion.

Por su parte, "El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a wi representante, quien deberd acreditar cédula
profesional. experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asf como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidacioncs que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "ElI Contratista". Previamente a su
intervencion en los trabajos. deberd ser aceptado por "ElI Municipio"”, quien calificara si reime Jos requisitos
seiialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la .finna de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, "El Municipio™ podra solicitar el cambio de
representante de "EI Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que reima los requisitos seftalados.

Déc:ima segunda.- Reladoot!$ de "El Contratista® ron sus trabajadores.- "EI Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "EIl Contratista” conviene por lo mismo,. en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "EIl Municipio™ en relac:iorcon los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio" cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima terc:era.- ResponsabUidades de "El Contratita".- "EIl Contratista” sera el Unico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las 6rdenes de "EI Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o
reposicion inmediata. con los trabajos adicionales que resulten necesarios. mismos que haré por su cuenta "El
Contratista” sin que tenga derecho a retribuciOnadicional alguna por ello. En este caso "EI Municipio", si lo
estima necesario. podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista" realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades’competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "EI Municipio" para la ejecucion de sus trabajos.

"El Contratista" seré responsable de los dailosy perjuicios que cawe a "EI Municipio™ o a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato. por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por "El Municipio™ o por violacion a las leyesy reglamentos aplicables.

"El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obteneo todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorinlciones que se requieran para la ejecuciODde los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Saociones por incumplimieoto del programa.- "ElI Municipio" tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Contratista" de acuerdo al programa

U.oe. . oo o o9



Mtmicipiode CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. F1SM-RJ.>019-2014-38-m

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECm.'DARIA No. 129 "JULIO RENDON ALCOCER" C.C.T.
3IETYOI9S EN LA U>CALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX, YUCATAN.

aprobado para lo cual "El Municipio" comparara semanalmente el avance de las obras. Si como coosecuencia
de dicha comparacion resnlta que el avance es menor que 10que debio realizarse. "El Municipio™ sancionard a
"El Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el S % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nlimero de meses transcUrridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard.la retension o
devolucidn que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes "El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "EIl Contratista™;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara. para el caso de que "El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha seiialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 21000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realWldoen la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos s satisfaccion de "El
Municipio".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tornaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "EI Municipio”, no sea imputable a
"EJ Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales seftaladas anteriormente, "El Municipio"
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio" opte por la rescision del contrato, aplicard a "El Contratista" una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a Juicio de "EI Municipio", basta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista"
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- "EI Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista"
con diez dias hébiles de anticipacidn. tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio" podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se harén los ajustes o reintegros correspondientes a 105anticipos entregados asl como, en su
caso. se cancelarin las fianzas otorgadas en garantia.

Décima seda.- ReKisidon del contrato.- Las partes convienen en que el contrato po<haser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "EI Contratista" y al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial. bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
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séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindirlo. serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio" asl como la contravencion a
las disposiciones. lineamientos bases. procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor. "ElI Municipio” podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o decllU'Brla rescision conforme al procedimiento
que se sei'lalaen la clausula décima séptima.

Si "El Municipio"” opta por la rescision, "EI Contratista" estara obligado a pagar por concepto de dafl.osy
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos  de rescmién.- Si "EI Municipio” considera que "ElI Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a "El Contratista eeel incumplimiento por escrito
a fin de que éste. en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo. se resolverd considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
al plazo sefialado anteriormente. deberd estar fundada y motivada. y a su vez notificarse a "El Contratista" en
su domicilio fiscal o en la direccién electronica. que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Mtmicipio" éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables. siempre que estén
debidamente comprobados Y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista" Y emitida la determinacion

respectiva, "El Municipio" se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar. hasta que
se otorgue el finiquito que proceda: lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes. a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garanrlas. En el finiquito
debera considerarse el costo adi~ional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como. lo relativo a la recuperacién de los materiales Yy equipos. que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "ElI Mtmicipio" la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato.
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion de los bienes y obras ejecutadas,
levantandose un aeta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista" estard obligado a devolver a "ElI Mtmicipio”. en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacién de la resolucion que determine la rescision del contrato. toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Déc:ima odava.- Trabajos ertraordin.rlos.- Cuando a juicio de "EI Ayuntamiento" sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto. en el catdlogo de conceptos ni en el
programa, se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos Y precios tmitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate. "EI Municipio" estard facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucion vy éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

n'...eeoae ee]"



Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-019-2014-38-IR

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE BARDA PERIMETRAL EN LA ESCUELA
TELESECUNDARIA No. 129 "muO RENDON ALCOCER" e.e.T.
31ETYOI9S EN LA LOCALIDAD DE MUCEL DEL MUNICIPIO DE
CHEMAX. YUCATAN.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "ElI Municipio"
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de "El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
"El Municipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno y otro caso "El Contratista" estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y
c), "El Contratista”. a requerimiento de "ElI Municipio" y dentro del plazo que éste sefiale. someterd s
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que,
para la fijacidn de estos precios.,debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "El Municipio” 10 conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturalcs. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios

unitarios a que se refiere cste inciso. "El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "EIl Contratista" no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios., "EI Municipio™ podri
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios analizados por
observacién direeta, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Puablicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento. en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en cstos trabajos.

En este caso, la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma. seran a cargo de "EI Contratista".

Ademas, con el Cm de que "EI Municipio" pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, "El Contratista" preparera y sometera a la aprobacion de aquel los planos y
programas de ejecucién respectivos.

En este caso. "El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando Yjustificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "EI Municipio" para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio" dara a "El Contratista” la orden de trabajo COITCSpOlldieatéal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio" determinase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.
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3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausula.
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas. conforme a las
disposiciones legales relativas.

Déc=imanovena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "El Municipio" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias natw'alessobre la
justificacién o procedencia de la prorroga y. en su caso. concedera la que haya solicitado "El Contratista” o la
que "ElI Municipio" estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a "EI Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para "El
Municipio" el concederla o negarla. En caso de concederla. "El Municipio” decidira si procede a imponer a
"El Contratista” las sanciones a que haya lugar y. en caso de negarla. podra exigir a "El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente fumado por las partes,
fonna parte integral de este contrato.

b).-CODvenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "EI Municipio” podra modificar los contratos bajo la base
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando seau
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta

ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de "EI Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo algmlo, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracterlsticas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier fonna el cwnplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- "El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo. para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
debera comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacidn el responsable de la realizacion de la obra serd "El Contratista” a quien se
cubrini el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El

Contratista".
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Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista" solo podrd ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "EI Municipio”, con la
aprobacién expresa, previa y por escrito de "El Municipio".

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tn"bunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por ra20nde su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- EIl presente contrato se:regird por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yuca.tdn. por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaradén finaL- "EI Contratista” declara ser mexicano y conviene. aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se finna en la Localidad de Cbemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 24 del mes de Noviembre del aB02014.

por"El Municipio"

ucio Balam Herrera
Presidente Municipal

El Contratista”

CONS PROYEcro s.A. DE C.

por "Los Testigos"

C. Simon Uch Cauieb < FIorenJingbVargfil%ITec
Regidor de Obras Publicas pirector de Obras Publicas
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Contrato No. FISM-R,33-019-2014-39-AD

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE FOSA SEPTICA CON pPOro DE
ABSORCION EN EL COLEGIO DE BACHILLERES EN LA
LOCALIDAD DE CDEMA>:, YUCAT AN.

Contrato de obra puablica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan. a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal. representado en este acto por su Presidente Municipal C. LUCIO BALAM
HERRERA Y el Secretario Municipal. C. SILVESTRE HOIL EK cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara "ElI Municipio” y por la otra parte:
"CONSTRUCCION Yy PROYECTO S.A. DE eV." al que se denominara "El Contratista”, representado
(@) por "ING. JOSE M"DRES LIZAMA CUA" en su caricter de "Administrador ~ Unico" de oonformidad
con las declaraciones y clausulas siguientes:

Dei:laraciones
1.- El "Municipio" declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le COI'TeSpondeSuscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos vy la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal

1.3.« Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido SIN Col. Centro de la Localidad de Chemax, Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd através de:

U.- ADJUDICACION DIRECTA, con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno d los
Municipios de Estado de Yucatan y de conformidad con los articulos 2S numeral Ill, 45 Y 46 de de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a "El Contratista" del proyecto general y los planos de la obra

2.+ "El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 108 fechada el dia 31 de enero de 3014 otorgada
ante la fe del nolario plblico No. 89 con oficinas en la Ciudad de Motul Yucatdn, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 56795-1 y su representante acredita su penonalidad como
Administrador ~ Unico, segin el testimonio de la escritura publica No. 108 de fecha 31 de enero de 2014,
otorgada ante la fe del notario publico No. 89 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades
no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "CPR.140131-V43".

2.3.- Tiene su domicilio en el predio el nimero J42 de la calle 29 X 34 Y 36 del Fracc.
Monteearlo en la Ciudad de Minda, inda, Estado de Yucatan;
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ABSORCION EN EL COLEGIO DE BACHILLERES EN LA
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato. .

2.5.-Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatadn y su Reglamento. en vigor, para 11contratacion y ejecucion de obras publicas,
asi como las normas de construeeion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mhmo; el catdlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, fonnan parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspectionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considenr todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesl;t que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Public~ y Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de;Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se aeumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los nwnerales de la
declaracion de "El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y dd contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.~ La bitacora forma parte de los instnnnentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instnunenlo que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corTeSpOllda.verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la 00":a,durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de '~e contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por "ElI Municipio" y "EI Contratista." previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las finnu autorizadas para finnar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fm de que las consultas requeridas se efectden en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguierr.e:

a).- La hojas originales y sus copias deben estnr siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con tul original para "El Municipio" y dos copias. una para "El Contratista" y otra para
la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles. no ad I~ originales. y
e).- El contenido de cada nota debera preci.<,fUSeglin las circunstancias de cada caso: nimero. clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la

hubiere, y fecha de atencién. asi como la referencia, en su caso. a la nota que se ca

Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
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Primera.- Objeto del contrato.- "ElI Municipio” encomienda a "El Contratista” y este se obliga a reali;rar
para "El Municipio”, hasta su total terminaciéon, de confonnidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE
FOSA SEPTICA CON POW DE ABSORCION EN EL COLEGIO DE BACHILLERES EN LA
LOCALIDAD DE CHEMAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del wntrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
578,469.85 (Son: Setenta y Ocho Mil Cuatrocientos Sesenta y Nueve Pesos 85/100 MoN.) mas la cantidad
de 512,555.18 (Son: Doce Mil Quinientos Cincuenta y Cinw Pesos 181100 MoN.) que corresponde al
importe del impuesto al valor agregado hacen wi total de 591,025.03 (Son: No'VCntay Un Mil Veinticinco
Pesos 031100 M.J."J.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de "21" dias
naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia "01" del mes
de "DICIEMBRE" del afio "2014" y a concluirlas a mas tardar el dia "21" del mes de "DICIEMBRE"  del
afio "2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra s "EI Mwticipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos sefialada en la Qdusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- NO APLICA.

Sena.- Forma de pago s "El Contratista" recibira de "ElI Municipio” los pagos. por la ejecucién de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que "EI Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que bayan sido
autorizadas por la residencia de obra de "EI Mwticipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de "EI Municipio” la estimacién acompafiada de
la documentacion que acredite cada concepto (reswnen de estimacion, numeros generadores, notas de
bitdcora. reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de "ElI Municipio”, para realizar la revision y autori7acién total de las
estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).e En el supuesto de que sUljan diferencias técnicas o numéricas. que no puedan ser autorizlldas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que "El
Municipio" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fallantes o mal ejecutados o por

p'go, ind,bido’. .
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Si "El Contratista” estuviere inconfonne con las estimaciones, tendri un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién.  Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectia reclamacion alguna. se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por "El Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion,

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El
Contratista" haya recibido pagos en exceso, este debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses COtTCSpondienteconforme a una tasa que serd igual a la
establecida por el Cadigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de "El Municipio".

Séptima.-Fianza  de cumplimiento  del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel Y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a "El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Contratista" hubiese recibido la adjudicacion, una poéliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada Yy comprobada
solvencia. a favor de "ElI Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras "El Contratista® no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza. o exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 9S y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantiur durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega fonnal de los trabajos. la que se hard constar en el acta de entrega recepcion., para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incwrido"E1 Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autofizacion por escrito de "El Municipio®,

Octava.- Fianza de garantia delanticipo.-NO MUCA.

Novena.- Ajuste costos.- NO APLICA.

Décima.- Recepcién de 1os trabajos.- "El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si 10s mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "ElI Contratista" notificara por escrito a "ElI Municipio” la conclusién de los trabajos
adj=""'do <1firuquito de ob" (=centnKlo de e,timacione»~ Murucipio" verifi""", ~ cinco d;"
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habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dias hébiles, "ElI Municipio" procederd a su recepcion fisies. mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocusts. lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el ~unicipio”.

Independientemente  de lo anterior, "EI Municipio" efectuara. recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre Y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando "EI Municipio" detennine suspender los trabajos Y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
"El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar tenninada la totalidad de los trabajos y a juicio de "EI Municipio" existan trabajos
tenninados vy estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo "EI Municipio” y "El Contratista" convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los tllil.bajoqjue se reciban se liquidaran en la fonna que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "ElI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta. la recepcion
parcial quedara ajuicio de "EI Municipio" quien liquidara el importe de los trabajos que decida T'CO"bir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificaciOn que de su terminacion haga "El
Municipio”, levantando el acta de entrega ~cion respectiva fonnulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades  debidamente comprobadas, para con. "ElI Municipio" y a cargo de "ElI Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes. se haran efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista",

Décima primera.- Supervillion de los trabajos.- "El Municipio”, a traves de los representantes que para tal
efecto designe, tendni el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
"El Contratista”. por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la
fonna convenida, asi como las modificaciones que. en su caso. ordene "EI Municipio".

Es facultad de "EI Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usiirse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion,

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciaciOn de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto. las
normas Yy las especificaciones Yy estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anterionnente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se fonnulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista".  Previamente a su
intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por "El Municipio”, quien calificara. si retine los requisitos
seflalados lo cual deberd quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la finna de dicho
representante.
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En cualquier momento, por razones que a su juicio lojustifiquen, "El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de "El Contratista" y este se obliga a designar a otra persona que reilna los requisitos sefialados.

Dicima segunda.- Relaciones de "ElI Contratista" con sus trabajadores.-  "El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Gnico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. "El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio” en relacién con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio" cualquier cantidad que este se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima te~era .- Responsabilidades de "El Contratista".- "EIl Contratista” serd el imico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en e! contrato y sus
anexos o conforme a las 6rdenes de " ElMunicipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata. con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta "El
Contratista" sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso "ElI Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefiaJado para la tenninacién de los
trabajos objeto de este contrato.

Si ""ElContratista" realiza trabajos por mayor valor de! indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

"El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "El Municipio" para la ejecucion de sus trabajos.

"El Contratista" serd responsable de los dafios Y perjuicios que cause a "El Municipio” o a terceras personas
con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por "ElI Municipio” o por violacion a las leyes Yy reglamentos aplicables.

"El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar Yy obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- ""ElMunicipio" tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista" de acuerdo al programa
aprobado para lo cual "El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, "EI Municipio" sancionard a
"El Contratista" en los siguientes términos:

a).- Retener en total el :5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de 105 trabajos realmente
ejecutados y e! importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retension o
devolucién que corresponda a fin de que la retencidn total sea la procedente;

Si al efectu~  la comparacion correspondiente aJ Ultimo mes "El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicarda como, pena convencional por e! retraso en e! cwnplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista";
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b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard. para el caso de que "El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
seflalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos Yy recibidos a satisfaccion de "El
Municipio".

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaradn en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, ajuicio de "ElI Municipio”, no sea imputable a
"El Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "EI Municipio"
podréd optar entre exigir el cwnplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que "EI Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicaril a "El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podrd ser, ajuicio de "EI Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra PUblica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a "El Contratista"”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garantinlr el cwnplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- "ElI Municipio”, dando aviso por escrito a "™El Contratista"
con diez dias habiles de anticipacion. tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "EI Municipio” podra dar por temlinado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausuJa
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros corTeSpondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contnto.- Las partes convienen en que el contrato podrad ser rescindido en caso
de inewnplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista” Yy al respecto aceptan que cuando "El
Municipio" sea el que determine rescindido, dicha rescision operard de pleno derecllo y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausuJa décima
séptima; en tanto que si es "El Contratista" quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incwnplimiento o violacién por parte de ™EI Contratista" a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato Y sus anexos, de las ordenes de "ElI Municipio" asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases., procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor, "™EIl Municipio” podrd optar entre exigir
el cwnplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision confonne al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima septima.

Si "El Municipio” opta por la rescision. "El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
peljuicios una pena convencional que podra ser basta por el monto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio" considera que "EI Contratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a"El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fm de que éste. en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pntebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a "El Contratista” en
su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se baya previsto.

Cuando se detenniDe la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "El
Municipio" éste pagarda los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables. siempre que esten
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "ElI Contratista" y emitida la detenrnnacion
respectiva. "El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar. hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuane dentro de los treinta mas nattmlles siguientes. a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion. a fm de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados confonne al
programa; asi como. lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "EI Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion de los bienes y obras ejecutadas.
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratista” estara obligado a devolver a "El Municipio”. en WIlplazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucion que detennine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

l)éi:ima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando ajuicio de "ElI Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto. en el catdlogo de conceptos ni en el
programa. se procedera de la siguiente forma;

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios WiIitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate. "El Municipio” estard facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucion y este se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios Wlitarios en el contrato y "EI Municipio"
considera tactible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato. procedera a determinar los nuevos con la intervencion de "El
Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

e).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b).
"El Municipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o. en su defecto. para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador.  En uno y otro caso "El Contratista" estani obligado a ejecutar los trabajos confonne los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible detenninar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b)y

e), "Elmgutratista”, a requer@to de "EI Municipio” y dentrg_ Jekelazo gue éste sefiale, sometera a
n ’ nn | | n n
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para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "EI Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, "ElI COlltratista" se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista" no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "ElI Municipio" podra
ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizAdos por
observacion directa. en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intelVendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes ala misma, serdn a cargo de "El Contratista".

Ademas, con el fin de que "EI Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en fonna eficiente y
acorde COllsus necesidades, "El Contratista" preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista", desde su iniciacion, debeni ir comprobando vy justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de "EI Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "ElI Municipio" dara a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Tnlbajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El' Municipio" detenninase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en fonna directa.

3.- Tnlbajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausula,
podrd encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Okima noveaa.~ Convenios Modificatorio e+ NO APLICA.

Vigesima.- Subcontratacion.-  "El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual "El COlltratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan ini
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
deberda comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd "El Contratista” a quien se
cubriri el importe de los trabajos. El suboontratista n quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El
Contratista".
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Vigésima primera.- Cesion de los der«bo5 de cobro.- "El Contralista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida "El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa Yy por escrito de "EI Municipio".

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion Yy cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Menda. por 10 tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- EIl presente contrato se regira por la Ley de Obra Pulblica y
Servicios Conelos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cddigo Civil del Estado de Yucatan. todos ellos vigentes.

Vigésima cuana.- Declaracion fiaalL- "El Contratista” declarn. ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

firma en la Localidad de Cbemu municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
viembre del afio 2014,

por "El Municipio”

—Ek
Secretario de H. Ayuntamiento

por "E Contratista"
CONSTR CCION y ROYECfO s.A. DE

lag. Jos e Lizama Caa
Admini  dorUnico

por "Los Testigos"
H .

C. e sch C. Florentino Vargas Trc
Regidor de Obras Publicas Director de Obras Publicas



